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[sten éltesse, Zsiga bicsi!

A kilencven éves Karsai Zsigmond koszontése

Karsai Zsigmond Lérincréve és a Ma-
ros-Kiikiills koze kiemelkedd, sokak
dltal ismert és kedvelt tincos egyénisége.
Kivételes meméridja, gazdag tdnctuddsa és
tudatos megdrzé tevékenysége eurépai vi-
szonylatban is egyediillls. Tobbszélamu
életmiivében 6sszefonddik a két testvérmi-
zsa — a tanc és a festészet — kotelékében ki-
virdgzé tehetsége, de megkeriilhetetlen az
amatdr hagyomdnydérzé folklérmozgalom-
ban valé részvétele is. Sziilfalujénak tdnc-
élete fontos, 4llandé téma festészetében,
az ott megismert hagyomdanyokat plantél-
ta magyarorszdgi otthona, Pécel kulturilis
életébe és szivébe is, visszaemlékezéseit pe-
dig preciz, de sajdtos izl néprajzi leirdsok-
ban fogalmazta meg.

A Nagyenyed melletti hatszdz lelkes kis
faluban, az akkor Magyarorszdghoz tarto-
z6 Lérincrévén fogant, mire azonban 1920.
oktéber 4-én vildgra jott, mdr Romdnidban
anyakonyvezték. Belesziiletett abba a gaz-
dag hagyomdnyokkal rendelkezd vildgba,
amelyben 6 maga is tdncolt és énekelt, s
adottsdgai révén vdlhatott késébb Lérinc-
réve tdnc- és énekkultdrdjinak tudatos 6r-
26jévé és terjeszt6jévé.

*
Lérincrévén mindég csak egy helyen volt tdnc,
mivel kevesen voltunk. El is fértiink mind, ki-
csiktd] nagyig egy helyen. Egyiitt hallgattuk a
zenét és lattuk a tancosokat. A kicsik ott les-
ték el, hogy a nagyok hogy csindljdk a figurd-
kat, azutin hazamentek és otthon a szalma-
kazalndl, a boglydk mellett, ahol senki nem
ldtta, kiilon-kiilon probalidk csindlni, amit
ldttak. Amikor mdr valamennyire azr hirték,
mdr tudjik, elmentek a szomszéd fith barit-
Jukhoz dicsekedve, hogy mdr tudnak egy figu-
rdt. I:gy egymist kiigazitva jutortak egy-egy ij
pont birtokdba. Amikor mdr legénysor kozelé-
be keriiltek 13-14 évesen, kardcsonykor k is
megcsindlidk a , kicsik tdncdt”, muzsikdst sze-
godrettek, kibéreltek egy szobdt, ahol délutdn-
16l estig a sziildk jelenlétében végigesindltdk a
tdncot, mint a nagyok. Pontoztak, csdrddsoz-
tak, csak még iigyetlentil és kevesebb figurdt is-
merve a pontozdbdl. Ez azért volt fontos, mert
a konfirmdndusoknak virdgvasdrnap utdn
hiisvétkor mdr nagyok kozotr volt a helyiik,
tdncolni kellett és fizetni. Nagy szégyen volt,
ha valaki nem tudott csdrddsozni és legaldbb
hdrom-négy figurdr a pontozdbil. Voltak a
Jaluban nagyon jo tdncosok, akikre én még
nagyon jol emlékszem az 1910-es, 1920-as

évekbél. A csalddbil Jancsi bdcsi, Karsai Jd-
nos, a nagybdtydam szép magas ember volt, j6
tdncos, jo énekes, j6 beszéddl, sok lakodalom-
ban ndsznagyi teenddket is elldtott.
*

Husz éves koridig alig jutote tdl sziiléfaluja
hatdrain, élte a falusi fiatalok szokdsos éle-
tét. Els6 mestere, Székely Mihdly Gjfalusi ta-
nitd, kordn folfedezte képz8miivészi tehet-
ségét, az § biztatdsdra késziilt Nagybdnyd-
ra tanulni. A festiskola és a romdn sereg-
ben szerzett stlyos vesegyulladds gydgyitta-
tdsa miatt szokott 4t 1942-ben ,,Magyarba”,
Kolozsvérra. Gydgyuldsa utdn a Kolozsvéri
Nemzeti Szinhdzban kapott munkdt, s mi-
vel a nagybdnyai iskola addigra mdr nem
miikodott, 1943-ban sikerrel felvételizett a
budapesti Képzémiivészeti Féiskoldra. Ek-
kor Erdélybdl Pécelre telepiilt batyjéhoz
koledzott. A mai napig itt él és alkot — e
Budapest melletti faluban is meghonositva
sziil6faluja folklérhagyomdnyait.

Mesterei — Berény Rébert, Burghardt
Rébert, Papp Gyula — nagyra tartottdk te-
hetségét, élete sordn szdmos kidllitdson mu-
tatta be munkdit. Mivei a természetkozeli
életrdl tantskodnak, dinamikus tdncos ké-
pei pedig tagadhatatlanul szakértd szemével
dbrézoljak az erdélyi tdncokat.

1943-t4] mér tanitotta Pécelen a l6rinc-
révi tdncokat, egy f8iskolai gélyabdlon be-
mutatott pontozéjira pedig folfigyelt a ma-
vészettorténet professzor, Rabinovszky M4-
riusz és felesége, a tdnctorténész-teoretikus
Szentpdl Olga, a Szinmiivészeti Féiskola ta-
ndra. At is hivedk tanftani a ,,szomszéd vér-
ba”, ahol névendékei kozote Rabai Miklés
is ott volt.

Az 6tvenes-hatvanas években rendszere-
sen, ,napszdmba” jirt a Magyar Tudomd-
nyos Akadémidra tdncolni és énekelni, na-
pi hetvenegy forint dtven fillérére. 1943-¢6l
1982-ig tobb mint hatvan pontozé tincfo-
lyamatot vettek t8le filmre a Népzeneku-
taté Csoportban, majd a Zenetudomdnyi
Intézetben, de szdmos film- és videofelvé-
tel taldlhaté a Magyar Televizi6 archivu-
miéban, téncegylittescknél és magdnszemé-
lyeknél is.

A népzenei csoport vezetdje, Kiss Lajos
is felfigyelt rd, {gy mintegy nyolcszdz nép-
dalt énekelt szalagra, ezek egy része a Ma-
gyar Népzene Tdra sorozat Lakodalom feje-
zetében jelent meg. A hosszt kozos munka
eredményeként pedig 1982-ben megsziile-

cimi meséhez (I. 14. 0.)
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tett Kiss Lajos Lérincréve népzenéje — Kar-
sai Zsigmond dalai cim@ monogrifidja. A
Tinchdazi muzsika-sorozatban Sebé Ferenc-
cel koézosen adtdk ki a Lérincréve cimfi le-
mezt, mely 1986-ban ,Az év hanglemeze”
lett. Martin Gyérgy minden id8k legjobb
népmiivészei kozdtt emlegette, kozos kony-
viik Lérincréve tdncai és tdncélete cimmel
1989-ben ltott napvildgot.
*

Tinkdval [Martin Gyorgy] a kapcsolar meging
kitijult és kijdrt Pécelre a pontozdr és csdr-
ddst tanulni. Akkoriban jdrt Bagra is gyiij-
teni, 1gy titba ejrett. Vasdrnaponként tiz dri-
ra érkezett és délig-egyig tincoltunk, beszél-
gettiink, mert nemcsak a tdnc érdekelte, ha-
nem hogy kik, mikor és kitél tanultdk a tin-
cokat, milyen alkalmakkor, és milyen volt a
viseletitk a fitknak és linyoknak, és a zene-
kar hdny tagii volt. Az iddsebbek tincoltak-e,
és még nagyon sok mindenrél, ami a falu éle-
16t a tdnccal osszekapcsolta. Utdna megebédel-
tiink é aztdn ment az dllomdsra a vonathoz
é ment Bagra.

Tinka volt az egyetlen, aki a pontozd min-
den figurdjdr megtanulta és szépen, stilusosan
el is tancolta. Az akkor ismert tancok koziil a
leggazdagabbnak, szinesnek és nemesnek tar-
totta a l6rincrévi pontozdr. Az addigi tevé-
kenységemért, amir onzetleniil dtadtam egye-
deknek, egyiitteseknek, csoportoknak, felter-
Jjesztett ,A Népmiivészer Mestere” cimre, amit
1961. augusztus 20-dn a Parlamentben ad-
tak dt Dobi Istvdn tdrsasdgdban. En voltam
a legfiatalabb népmiivész mester a negyvenegy
évemmel.

X

Az orszdgban t6bb tdncegyiittesben tanul-
tak 18rincrévi tdncokat magdtdl Zsiga bd-
csitdl. Martin Gyorgy igy ir errdl: ,, Tanco-
sok tomege tanulhatott téle kozvetleniil, s
ennek sordn nemcsak a pontozdra, hanem
a tobbi lérincrévi tdncra, még a romdno-
kéra is sor keriilt. Tinca széles kor( terje-
désére jellemz8, hogy a hetvenes évek sz6-
léténcversenyeinek gyakori prébatételévé
vélt a pontozd.” A 18rincrévi tdnckincsbél
koreografidk sora sziiletett Molndr Istvdn-
t6l, Falvay Kdrolytdl, Létai Dezsétdl, Ti-
mir Sindortdl, Nagy Alberttél. A pontozé
hatdrainkon tilra is eljutott, az Allami Né-
pi Egytittes 1951-ben dijat nyert a tdnccal
Berlinben, majd a siker nyomdn az egykori
Szovjetunié Allami Népi Egyiittese miiso-
ran is szerepelt. 1953-ban a bukaresti sz6-
léténcversenyen Molndr Istvdn koreografi-
4ja nyert dijat.

A hetvenes évektdl a pontozé kozvetle-
niil is eljutott kiilfoldre Zsiga bacsival és fe-
leségével. Népmiivész csoportok tagjaként
beutaztdk szinte az egész vildgot. Eljutottak
az Egyesiilt Allamokba is, ahol az amerikai

magyarok 1976 éta Pontozé néven
rendezik meg egyik fesztivaljukat.

A tdnchdzmozgalom Kkiteljese-
désével a tanc mellett a l8rincrévi
dalokbdl is egyre tobb valt kozis-
mertté, a tinchdzi zenekarok mind
gyakrabban szdlaltattdk meg a 18-
rincrévi tdnczenét. Fontos esemény-
nyé vélt a Pécelen majd’ hdrom év-
tizede minden farsangkor megren-
dezett Lérincrévi bl is.

2000-ben Karsai Zsigmond hisz
festményét ajinlotta fel a nagyenye-
di Bethlen Gdbor Kollégiumnak. A
képek tinnepélyes draddsakor het-
ven péceli tdncos ropta a 18rincrévi
tancokat.

Zsiga bécsi kilencvenedik sziile-
tésnapja alkalmdbdl az egész éven
4t tarté tinnepségsorozatnak lehe-
tiink hélds tandi. Méjusban kidl-
litdsa nyilt Lednyfalun, s oktdber
4-én Pécel is kidllitdssal koszontot-
te. Sziiletésnapjihoz kapcsolddva
pedig rddié- és televizid-interjuk sora ké-
sziile vele. Szeptember kozepén kihirdet-
ték a Szellemi Kulturalis Orokség nemzeti
jegyzékét, melynek része lett a Népmiivé-
szet Mestere-dij kitiintetettjeinek tuddsa és
tevékenysége is. A Népmiivészet mestereit
— mint legidésebb — Zsiga bacsi képviselte
volna az tinnepi eseményen. Sajnos akkor
nem tudott részt venni a dijitaddson, ezért
oktdber 3-4n vehette kézbe az elismerd ok-
levelet.

A Hagyomdnyok Hiza szinhdztermé-
ben osszegytilt tdncosok, zenészek, éneke-
sek, népzene- és néptinc-kutatdk, koreog-
rafusok, bardtok nagyszabdst tinnepi mi-
sorral tisztelegtek a fest6-tdncos mester
elétt. Sebestyén Mdrta éneke utdn Dr. Fel-
foldi Laszl6, az MTA Zenetudomdnyi Inté-
zet Néptdnc Osztdlydnak vezetje koszon-
totte, majd a Szellemi Kulturdlis Orékség
Igazgatésdg részér6l Csonka-Takdcs Esz-
ter szolt néhdny elismerd szét. A régi j6 ba-
rdt, Borbély Joldn néprajzkutats, Martin
Gyorgy 6zvegye meghatd, elfogédott meg-
emlékezése utdn Timdr Sdndor koreografus
kedves mondatai és Sebd Ferenc népzene-
kutaté anekdotdi melengették az tinnepelt
és az egybegyltek szivét.

A Teszdry Miklds altal szerkeszeett ko-
szontémisorban Zsiga bdcsi egyediildlld
pontozé-fiityiilése és éneke mellett vissza-
emlékezéseibdl is hallhattunk részleteket.

*
Volt egy rendkiviili eset, nem is hiszem, hogy
sok ilyen tirtént a vildgon 1981-ben. Kana-
diba volt egy meghivdsunk Bartdk Béla 100.
sziiletési évforduldja alkalmdbsl, iff. Barték
Béla, Somfai Ldszld, Karpdthy Jinos, Sebé

Jotd: Falvay Kdroly

Feri, Kovdcs Tivadar és a magam részére. RJ-
mdbdl indult a gépiink Torontdba. Jé hosz-
szih volt az iit, szép iddt fogrunk ki, mikor az
Atlanti-écedn felett repiiltiink, hoztdk a légi-
kisérék az enni-innivaldr. Fogyaszids kozben
kérdeztiik, hogy egy kis jé bort kaphatndnk-e
még. Nem volt tele a szdzkilencven féréhelyes
26p, 1igy ldtszik, volt még feleslegiik és hoztak.
Megkaszinésképpen Kovdces Tivadar eldvette
a hegediljér és muzsikdlt a szép lanyoknak,
mdr 1igy énekelgertiink is. Egyszer csak Tiva-
dar elkezdett pontozdr muzsikdini és ndgat-
tak, hogy tdncoljak. A repiildgép hdtsé szélén
volt a helyiink, és ott a végén volr egy kis te-
recske. Nem sokdig kérettem magam, elkezd-
tem pontogni. Erre az egész repiildgdp utasai
odafigyeltek, hogy mi torténik otr hdtul. Az-
tdn csdrddst is hizott Tivi, én meg felkértem
a légikisérdker és megforgattam ket. Nagy vi-
ddmsdggal telt az ut, hoztak még italt, tigy-
hogy jé kedvvel repiiltiink dr az dcednt és ér-
keztiink meg Kanaddba.
*

Régi [8rincrévi fényképek mellett Zsiga ba-
csi néhdny tdncos filmfelvételét is kivetitet-
ték. A Gombos Andris vezette Szeged Tdnc-
egyiittes a Lérincrévi tdncokat, Nagy Albert
koreografidjat mutatta be, a Gyuldrdl érke-
zett Harmati Patrik és Horvdth Péter pe-
dig Karsai Zsigmond és Hidas Gyorgy egy-
kori tdncdt elevenitették fel a szinpadon. A
GCisillagszem( Téncegyiittes szdmdra Timdr
Séndor éppen tiz évvel ezeldtt, Zsiga bécsi
nyolcvanadik sziiletésnapjdra készitetr 16-
rincrévi koreografidt; ezirtal is ez a mi ke-
rillt szinre az tinnepelt tiszteletére.

Hetényi Mildn, a Népmiivészet Ifji Mes-
tere furulydzott és énekelt, majd a tdncos
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szblistak koszontése kovetkezett: Kis-De-
meter Erika és a magyarlapddi szdrmazdsa
Kis Istvdn, aki gyermekkora 6ta Zsiga bé-
csi j6 bardtja, Galgahévizrdl Balla Timea és
pérja, Balla Zoltdn, aki a 2000-ben 18rinc-
révi anyagbdl megrendezett ,, Tedd ki a pon-
tot!” legényesverseny gy6ztese. Oket Busai
Norbert kévette Jészberénybél, Juhdsz Ka-
talin és Csatai Liszl6 ,,Csidu”, Farkas G4-
bor, a Barték Tincegyiittes tagja, Harma-
ti Patrik és Horvdth Péter gyulai tdncosok,
Teszdry Miklés, a Bartdk Tancegyiittes je-
lenlegi vezetdje, végiil a sziilfold és a Ma-
ros-Kiikiill8 menti tdncosok képviseletében
Takdcs Lérdnt Magyarlapddrdl. Ahdny tdn-

cos, annyi egyéniség, annyi egyedi megfo-
galmazdst pontozd és csdrdds, amit ldchat-
tunk. Tdncukbdl mégis minduntalan kivil-
lant Karsai Zsigmond egykori tdncos alak-
ja. A mUsort Vavrinecz Andrds és a Székely
Veronika vezette FelVoné zenekar kisérte.
Karsai Zsigmond nemcsak néprajzi adat-
kozldként, tincosként, énekesként, hanem
festémiivészként is szdmos alkotdsdn meg-
elevenitette, 8rzi és orokiil hagyja sziil6fa-
luja hagyomdnyait. A festészetét bemutatd
és dsszefoglalé kotet elsd példanydt oked-
ber 3-dn lakdsdn adtdk 4t a konyv készit8i —
igéretiikhoz hiven — kilencvenedik sziiletés-
napjara. A koszontémisorban is bemuta-

tésra keriilt a konyv egy példdnya, az érdek-
16d8k pedig novembertdl juthatnak hozzd.

Martin Gyérgy igy irt 1989-ben megje-
lent kényvitkben Zsiga bdcsi és tdncdnak
mai napig tarté hatdsdrdl: ,Karsai rendki-
viili memoridjénak, sziil6f6ldjéhez valé hii-
ségének és onzetlen 4tdrokitd készségének
koszonhetjiik, hogy a negyven éve még tel-
jesen ismeretlen, tdvoli magyar vidék tdnc-
és zenekultirdja sorsszerd véletlenként
mégis kozel jott, szervesen beépiilhetett a
néptinc- és folkértudatunkba, s ma mdr
hozzitartozik nemzeti tdnckultirdnk dssz-
képéhez.”

M. Nagy Emese

ELOszO

A Karsai Zsigmond képzémitvészeti munkdssdgdt bemuratd kotet egy
sorozat részét képezi, amely lehetdséget ad majd Karsai Zsigmond a
népmiivészet tdncos-énekes mestere sokoldalii teherségének és inéletraj-
i visszaemlékezéseinek kozreaddsdra. A sorozat elsd tagjdr eqy képzd-
mitvészeti album, a mdsodikar Karsai Zsigmond fotdkkal, rajzokkal,
Sfestményekkel és dokumentumokkal gazdagon illusztrdlt visszaemlé-
kezései, a harmadikat és negyediker tanctuddsa, illetve kedves dalai
alkotjdk gondosan elemzett és tudomdnyosan rendezett formdban. A
négy kotet egyiitt egy sokféle tehetséggel megdldott, orokké tevékeny
ember életének megaydzd dokumentuma lesz.

Karsai Zsigmond tdncos és énekes tuddsdr 1943-ban fedeziék fel, s
festdi tehetsége a fUiskola befejezése utdn fokozatosan bontakozott ki.
Martin Gyorgy, az eurdpai hivii tdnckutatd igy ir réla a vele kozosen
irt ,Lérincréve tdncai és tancélete” cimii kotetben, amely 1989-ben

KARSAI ZSIGMOND
FESTOMUVESZ

a Népmiivészet Mestere

PAINTER
Dancing Master of Folk Art

SATA Prmarf uadonmuken i Inbrart

Jjelent meg: ,,Karsai tdnckincse magdba siiriti tdgabb értelemben vett
sziildfoldje hagyomdnyainak minden értékér. A dialektus egyik zdr-
tabb vidékérdl legfogékonyabb fiatalsdgiban szakads ki, s faluja fél-
évszdzaddal ezeldtti hagyomdnyait kizvetiti szdmunkra, mig az ott-
honmaradottak a falu gyorsan dralakuld életéhez illeszkedve joval ke-
vesebber driztek meg fiatalkoruk emlékeibdl. A ma 6t meglirogatd
kortdrsai, rokonai csoddlkozva tapasztaljik, hogy a kizos gyermek-
és iffiikor emlékei benne elevenebbek, mint az otthoniakban. Az ide-
gen kornyezerbdl mindig hazajdrd emlékezete teljes épségben drizte
meg a milt képét.” Martin ugyanitr igy értékeli Karsai tanctuddsds:
»Sem Lorincrévén, sem a vidék tobbi kizségében nem akadtunk olyan
dsszefoglald tdncos egyéniségre, akinek tuddsa feliilmilnd Karsaiér,
vagy téle lényeges vondsokban eltérne. Kivételes megdrzd egyénisége,
s a gyijtés szerencsés koriilményei egyiittesen eredményezték ismerer-
anyagdnak teljes feltdrdsdr, amely nemcsak magyar, hanem eurdpai
visgonylatban is szinte pdratlan gazdagsdgrol tantiskodik.”

Hasonlé médon értékeli Karsai daltuddsdr Kiss Lajos neves néprajz-
kutatd az 1983-ban megjelent kitetében.

Karsai Zsigmond festészete tanult mesterségének és mitvészi szinten
mitvelt alkotdi tevékenységének eredménye, s mint ilyen nem egykony-
nyen vethetd ossze a hagyomdnyos kizisségben, fiatalon elsajdtitort
tdncos és énckes tuddsdval. Ez utdbbi kettd a helyi emlékezet része-
ként évszdzadokon dt folgyiilemlert és csiszolt tuddsnak egy fogékony
és t6bbféle kreativitdssal megdldott emberben vald kivirdgzdsa. Festé-
szete a képi kifejezés elemi adottsdgdnak képzett mesterek dlral, intéz-
ményes keretek kizort vald szisztematikus fejlesztése nyomdn bomlott
ki, egyénitve és a kor szelleméhez igazitva mindazt, amit a magyar
Jestészerbdl képes volt magdévd tenni. De e kiilonféle kifejezési formdk
— tdnc, zene, festészet — mogott van valami, ami egységbe fogja Sket és
alapor ad az egyiittes folmutatdsra. Ez pedig az az életélmény, amibil
Karsai élete és minden tevékenysége tdpldlkozik. Ebhez tdrsul a megal-
kuvdsoktdl mentes igazsdgossdgra, becsiiletességre, megelégedettségre és
természetes egyszeriségre épiild életfelfogds, ami alkotdrevékenységébil
és annak minden termékébdl sugdrzik. Karsai képeinek, tincainak,
dalainak ezen a kizis alapon vald dsszevetése festészetét értelmezhe-
16bbé, drélhet6bbé teszi és egy lépéssel kizelebb hozza a hagyomdnyos
alkotdtevékenységek vildgdhoz. S ugyanezen a metamorfozison men-
nek keresztiil tancai és dalai, amikor képi kifejezdképességét ismerve
tdncaiban, dalaiban mint ,mestermiivekben” gyonyorkidiink.
Karsai Zsigmond sokoldalti tehetségének ilyen egységes gondolatisdg-
gal, kinyvsorozatként vald megjelentetése, a képzémiivészet, valamint
a néprajz-, a népzene- és a néptanckutatds teriiletén egyébként is kii-
lonlegesnek szdmitd kiteteket egyediildlls villalkozdssd teszi.

Budapest, 2010. szeptember
Felfoldi Liszlo
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Elhunyt Zérandi Maria

2010. november 7-én, rivid, silyos be-
tegség utdn Budapesten elhunyt Jakabné
Zdrdandi Mdria egyetemi tandr, a Magyar
Tiancmiivészeti Féiskola rektora, Haran-
gozd-dijas tancmiivész. Jakabné Zovdn-
di Maridt a Magyar Tancmiivészeti F§-
iskola sajdr halottjdnak tekinti, temetése
2010. november 25-én 14.15-kor lesz a

Farkasréti temetoben.
*

Zérindi Mdria 1975-ben végzett a f6-
iskola jogelddje, az Allami Balett Inté-

zet els néptdnc tagozatdn. Késdbb ugyanitt klasszikus balett- és
néptanc-pedagbgus oklevelet, majd a Magyar Testnevelési Egye-
temen gyogytestneveldi diplomdt, a Szinhdz- és Filmmiivésze-
ti Egyetemen DLA doktori fokozatot szerzett. Tancmiivészként
a Magyar Allami Népi Egyiittes és a Budapest Téncegyiittes sz6lis-
tdja volt. Ezzel pdrhuzamosan tobb mint harminc éven 4t tanitott

NEMZETI TANCSZINHAZ — SZINHAZ TEREM

2010. november 27. szombat, 19.00 éra
december 7. kedd, 19.00 éra
december 11. szombat, 19.00 éra
december 21. kedd, 19.00 éra
Nagyidai cigdnyok
ExperiDance — Romdn Sdndor Tinctdrsulata

december 1. szerda, 19.00 dra
Kalotaszeg — Honvéd Tincszinhdz

december 30. csiitortok, 15.00 és 19.00 dra
Ezeregyév
ExperiDance — Romdn Sdndor Tinctdrsulata

NEMZETI TANCSZINHAZ — REFEKTORIUM

december 14. kedd, 19.30 dra
Arany és kék szavakkal
Herczlku Agnes - Horvdth Zséfia

MUVESZETEK PALOTAJA — FESZTIVALSZINHAZ

november 24. szerda, 15.00 dra
A Tenkes kapitinya — Honvéd Tincszinhdz

november 26. péntek, 19.00 éra
Naplegenda — Magyar Allami Népi Egyiittes
november 28. vasdrnap, 15.00 é 19.00 dra
december 4. szombat, 15.00 és 19.00 dra
december 27. hétfs, 19.00 dra
Boldogsdg 69:09
ExperiDance — Romdn Sdndor Tinctdrsulata

december 7. kedd, 19.00 dra

) december 29. szerda, 19.00 dra C
D) Orilkkin-orokké — Duna Miivészegyiittes @&l
> december 15. szerda, 19.00 dra <
Alomidé — Magyar Allami Népi Egyiittes

\) www.nemzetitancszinhaz.bu C—/

a Magyar Tdncmivészeti F8iskoldn, 1991-t6l a Néptanc Tanszék
vezetdjeként. 2009 mdjusdban a f8iskola rektordvd valasztortdk.
El8adémiivészi és pedagdgusi munkdssdgdt 1983-ban Nivédijjal,
1998-ban Harangozé Gyula-dijjal, 2003-ban a Magyar Koztdrsa-
sdgi Erdemrend Lovagkeresztjével ismerték el. Haldla pétolhatat-
lan veszteség a f8iskola és a magyar tdncmiivészet szdmdra.
*

Hivatalba 1épése utdn az MTI-nek adott interjdjdban Zérindi
Mdria kiemelte: ,A tdncpedagdgia t5bb céli, egyik feladata a tanc-
hagyomdny és kultiira dpoldsa, a tehetségek felfedezése. Sajnos azt lit-
Juk, hogy a civilizdcids drtalmak leginkdbb a kisgyermekeket sijt-
Jdk, hogy a felnivekvdk generdcidrdl generdcidra egyre rosszabb fizi-
kai adottsdgiiak. Am az alapfoki miivészetoktatds, illetve a kiilinbo-
20 amatdr csoportok a maguk széles miifaji kindlatdval nagy segitséger
Jelenthetnek. Egy dologra kell vigydznunk: senki ne higgye, hogyha a
gyerck hatéves kordban elkezd tdncra jdrni, akkor feltétleniil mitvész
lesz beldle. A tanc azért jé a gyereknek, hogy helyes tartdsa, kulturdls
mozgdsa, jo megjelenése legyen, ami egész életében nagyon fontos szd-
mdra. A zene és a tdnc révén lelki harmdnidt, szellemiségében olyan
kulturdltsdgor kap alapul, amely igényessé teszi, legyen beléle csupdn
nézd, amatdr tdncos vagy proft.”

Kitiintetések
oktéber 23-a alkalmabél

MAGYAR KOZTARSASAGI ERDEMREND
KOZEPKERESZTJE A CSILLAGGAL (polgéri tagozata)

Timar Sdndor Allami-dijas koreografus

MAGYAR KOZTARSASAGI ERDEMREND lovagkeresztje

Beszprémy Katalin népmivész,
a Hagyomdnyok Hdza tdrvezet$je

Szenti Tibor néprajzkutatd

MAGYAR KOZTARSASAGI EZUST ERDEMKERESZT

P4l Istvan népzenész,
a Magyar Allami Népi Egytittes zenekarvezet$ primdsa

Szabé Lajos, a Rajké Miivészegyiittes szélamvezetd csellistdja

MAGYAR KOZTARSASAGI BRONZ ERDEMKERESZT

Bieber Ferenc soroksdri hagyomanydrz8

ELETFA-DIJ
Budai Ilona népdalénckes

Kobzos Kiss Tamds miivésztandr

NEPMUVESZET IFJU MESTERE-DI]J

Navratil Andrea népdalénekes * Farkas Tamds néptdncos
Bolya Déniel furulyds « Appelshoffer Janos néptincos
Endrédi Judit citerds » Szabé Sdndor néptdncos
Hajdd Zsuzsanna néptdncos « Bend Tamds bérmiives
Haszmann Gabriella népi bitormiives
Dede Orsolya gyapjlszové » Szdnté Szaboles késes
Balogh Ildiké tojdsfestd « K4dd4r Barbara fazekas
Bereczné L4zar Néra tojdsfestd

Farkas Tiiri Eniké nemezkészitd

f0ol MAG azin




Lili dalai — Mohdcsy Albert szomorualemeze

ers? Dalszoveg? Népdal? Szavak nél-

kiili lira dallamokba z4rva? Van-e kii-
16nbség koztitk — mindenekel$tt mindségi
—az esztétikum, a kifejezésméd, koltdi-mu-
vészi eszkozok tekintetében?

Fontos-e folyton-folyvdst szdmon tarta-
nunk, betartanunk a mufaji-stilisztikai ha-
tarokat?

Szivem szerint mindezek elddntését a
mielemzd8kre, kritikusokra, a zstirik tiszte-
letre mélté szakembereire hagyom. Hadd
legyek, és maradjak én Lili dalainak egy-
szer(l hallgatdja. Az érdekel: hatnak-e rdm,
megérintenek-e értelmemen til is, a mé-
lyebb rétegekben?

Ha igen, akkor szdmomra autentikus,
személyes koordindtarendszeremben érvé-
nyes alkotdsrdl van sz6. A hiteles mivészeti
élmény az — és semmi mds egyéb —, ami ar-
ra késztethet, hogy ezt a lemezt Gjra és Gjra
meghallgassam.

Ki lehet a lemeznek cimet adé Lili?

A CD-borité szoveges utaldsa szerint egy
végyott, képzeletsziilte — és meg nem sziile-
tett gyermek. Erre utalnak a Kicsi vagyok, az
Edemnyja’é, az Altatd, a Lili dlma — és rész-
ben az O, Lili. Ugyanakkor a szerzd gyer-
meki, kisfias énje is helyet kér magdnak —
a kezd§ és a z4ré szamban mindenképp (és
ezen a ponton nem tudok nem gondolni
Kosztoldnyi koltdi szerepjdtékdra).

A Lili verbunkja viszont egyéltalin nem
gyermeki vonatkozdsd, ahogy a Ringatd, az

T EIET

szomorulemez

Annak iizenem és a rarimeld Neked iizenem
sem. Cimzettjitk (az Annak iizenem levél-
ként irédott!) is Lili lenne? A férfi énekhang
mellett a kett8sokben (Megmenekszel) fol-
csendiilé néi énekhang, 8 Lili?

Az a né, akihez egykor volt szerelem, el-
vesztés, elengedés gazdag érzelemrengetege
flizhet férfic. Kopogds, szikdr mondatok-
kal, letisztult pdrhuzamokkal és metafori-
kus stiritéssel, a kijelentd méd mellett rit-
kdn egy-egy kérdéjellel, vagy hdrom pont-
tal lezératlanul hagyott mondatokkal. Az
alapvetden elégikus ténusti folyamatot j6-
tékony dertivel oldja Az utolsé bdlzenei hu-
mora, a Lili dlmdbdl bicsat intd répaorrii
szomoriember.

Nem kérdés a szdmomra, hogy a Ringa-
td, az O, Lili és a Lili dlma t5bb mint szdsz-
szenet (a szerz el8szavdban igy jelsli 8ket):
igazi koltészet. Nem johetett volna létre a
népmiivészet mélyrehat6 ismerete (Mohd-
csy Albert esetében anyanyelvi szint(i alkal-
mazdsa), a XX. szdzadi modern koltészet és
a szerz8 személyes kvalitdsai nélkiil. Ugy
versek ezek, hogy benniik a zene a szove-
gekkel szerves egységet alkot, alkot6juk egy
és ugyanaz a személy.

Az utolsé bdl, a Lili verbunkja és az Alta-
16 szovegnélkiiliségével tagolja hdrmas szer-
kezet(ivé a CD-t, jelzi, hogy itt a zene nem
puszta kisérete, megzenésitése a szovegek-
nek, hanem 6ndlld, egyenrangt kifejezési
forma a koltészetével.

Az Edesanyjdé részben folklorizélédotr
Petdfi vers (A virdgnak megtiltani nem le-
bet), részben mindaz, amit a Petfi versso-
rokhoz a népkoltészet sajét kincsesbdnydjd-
bél még hozzérendelt. Inditdsa a szoveg, ze-
ne, hangszerelés, el6addsmdd olyan egység-
élményt ad, a szerzd olyan tébblettel gaz-
dagitja a népdalt, amilyet a sajdt kdzegében
— épp a kozosségi, kotote eléaddsmodbeli
keretek miatt — sohasem kaphatott volna
meg.

Az el8addk — énekesek, hangszeresek és
szinész kozremi(ik6d6 — magabiztosan mo-
zognak a kiilonboz6 stilusok kézott, ame-
lyek az egyes szdmokban megszdlalnak (Se-
hol sem taldlom). Létrejon az &sszhang a
harménidkon til is, a kézremiikdddk ma-
gabiztosan uraljak valamennyi megszélalé
stilust, érzékenyen véltanak ténust az egyes
szdmokban.

Sandor Ildiké

MownAcsy ALBERT
ES A MAGYARViIsTA SociaL CLus

Lili dalai
1. KIcst VAGYOK ¢ 2. ANNAK UZENEM
3. SEHOL SEM TALALOM
4. Az UTOLSO BAL * 5. MEGMENEKSZEL
6. RINGATO » 7. EDESANYJAE
8. LILI VERBUNKJA * 9. O, L.
10. NEKED UZENEM

11. ALTATO * 12. LILI ALMA

Sipeki Zoltan - gitdrok « Bese Csaba -
basszusgitdr - Molnar Gabor - dob « Csi-
kos Péter - iitésok « Lazar Zsigmond -
billentyiis hangszerek, hegedii, brdcsa «
Gombai Tamds - hegedii, brdcsa « Hor-
vath Sara - ének, vokdl, « Rozs Tamas -
csello « Németh Ferenc - ének « Bagyi
Balazs - Ayotte Custom dobok » Olah Pé-
ter - nagybdgé « P. Szab6 Daniel - cim-
balom - T(izké Csaba - szaxofon - Ba-
bos Kéroly - iitsok « Szaloki Agi - ének
+ Balogh Melinda, Kaszai Lili - vokdl e
Kovécs Ferenc - trombita » Nagy Zsolt
- brdcsa « Mohacsy Albert - nagybégé,
csello » Gera Attila - szaxofon, klarinét
» Csavas Attila - szaxofon, tdrogaté o
Agoston Béla - basszusklarinét, dorom-
bének « Vatai Barbara - ének » Borbély
Mihaly - szoprdnszaxofon « Galké Ba-
lazs - proza « Pal Istvan ,,Szalonna” - he-
gedii « Karacs Gyula - brdcsa « Majorosi
Marianna - ének » Bobar Zoltan ,,Boby”
- harmonika « Agocs Gergely - fujara

FECD 050 — Kiadja a FolkEurépa Kft.

Terjeszti a Hangvetd Zenei Tarsulds.

fol MAG azin




,Duddsoknak, kandszoknak kozzibiil, kozzibiil...”
Hala Jézsef és G. Szabé Zoltdn konyve az ipolysdgi kandszhangverseny szdzadik évforduléja alkalmabél

»Miilt vasdrnap a Csallokizben, most itt, jové vasdrnap Ipolysdgon,
duddsok, kandszok tdrsasdgiban, hej haj ez dm az élet”— irta Barték
Béla Szegedrdl 1910. november 11-én Freund Etelkdnak. Ezt ko-
vetden a megszolitott zongoramiivésznd, az egykori zeneszerzés-ta-
nitvdny a november 13-4n Ipolysdgon kelt levelez8lapon mér csak
a kovetkezd egy sornyi tidvézletet kapta: , Duddsoknak, kandszok-
nak kozzibiil, kizzibiil...”. A jeles tudds és zenemlivész — szokdsd-
val ellentétben — ily réviden, kurtdn adott hirt magardl, mert sok
dolga akadt: t6bb mint egy tucatnyi pasztor (f8leg kandsz) tiilok-,
duda- és furulyajdeékdt, valamint daloldsdt kellett fonograthenge-
rekre rogzitenie. Es 6 lelkesen, nagy rommel és szellemi élvezettel
haszndlta ki a nap — ma mér tudjuk, hogy a magyar és egyetemes
néprajz- és népzenekutatds egyik nevezetes napja — minden percét,
pillanatdt. De hogyan is keriilt sor erre a maig haté, egyediilallé tu-
domdnyos és miivészi eredményeket hozd gytjtésre?

A Hontmegyei Gazdasdgi Egyesiilet 1910. szeptember 24. és
oktéber 2. kbzote nagy kidllitdst rendezett Ipolysigon — ma Sahy
Szlovékidban — azzal a céllal, hogy a megye mezdgazdasdgi, ipari
és kereskedelmi dllapotdt bemutassa. A kidll{tdsnak —a korszellem-
nek megfeleléen — hdziipari és néprajzi része is volt. Az utébbi tdr-
lat tdrgyainak egy részét a megye kiilonbozd telepiiléseirdl kiildeék
Ipolysdgra, mds résziiket a Magyar Nemzeti Miizeum Néprajzi T4-
rdnak fiatal gyakornoka, Gyorfly Istvdn (1884-1939), a késdbbi
kivalo, iskolateremtd néprajztudds gytijtdtte Sssze szorgos, kitartd
munkdval.

Gysérfly gytjtdutjai sordn felfigyelt a Hont megyei pdsztorok,
kiilonosen a kandszok virtuéz tiilok- és dudajdtékdra, amelyrdl ér-
tesitette hivatali feletteseit.

A Magyar Nemzeti Mzeum ennek alapjin kérte fel Barték
Béldt (1881-1945), az akkor mdr nemzetkézi hiri zongorami-
vészt, az ismert zeneszerz6t, a budapesti Zeneakadémia tandrdc, az
1904-t8l (1906 6ta fonograffal is) népdalokat és népzenét gytijtd
folkloristdt hangfelvételek készitésére. Erre 1910. november 13-dn
(vasdrnap) keriilt sor Hont megye kozpontjdban, Ipolysdgon egy
kandszhangverseny keretében. Ezt a vetélkedést a sikeres sport-
multtal (olimpiai helyezésekkel is) rendelkezd, a kozeli Bernecén
(ma a Pest megyei Bernecebariti része) eredményesen gazdélkodd
jeles miigyijtd, hires vaddsz, akkor a megyei levéltdrosi teenddket
is ellité Szokolyi Alajos (1871-1932) szervezte meg,. Ugy, hogy
sajdt pénzébdl, nagyvonald mecéndsként — a hangversenyt igy va-
16sdgos versennyé téve! — dijakat ajdnlott fel a nyerteseknek, a he-
lyezetteknek és napidijat, teljes elldtdst minden résztvevének.

Az eseményt ,A honti igricek” cimf, el8szér 1926-ban megje-
lent, iréi fantdzidval j6cskdn kiszinezett novelldjdban Méra Ferenc
is megorokitette, amelynek alapjdn a Magyar Televizié 1986-ban
jacékfilmet készitett.

A Magyarorszégon elészor parhuzamosan zajlé tdrgygytjtés és
népzenei hangrogzités eredményeképpen, Gyorfly Istvan munkad-
ja révén a Magyar Nemzeti Mzeum Néprajzi Tdra (a mai Népraj-
zi Mzeum) mintegy hdromszdz targgyal gazdagodott, Bartok Bé-
la pedig az dltala fonograthengerekre vett dalok és dallamok koziil
késdbb tobbet felhasznélt tudomdnyos munkdiban és zenemtivei-
ben. A Bobdl Sdmuel egyhdzmaréti evangélikus lelkésszel tortént
1910. évi ipolysdgi megismerkedése pedig kés6bb mintegy kétszdz
honti szlovék népdal 6sszegyijtését eredményezte.

Az ipolysdgi néprajzi és népzenei gylijtés szdzadik évforduldja
alkalmabél a Timp Kiadé gondozdsiban jelent meg kotetiink. A

nevezetes kandszhangverseny ismertetése el8tt — elsésorban a Nép-

rajzi Mzeum gytjteményei alapjén — a duda vézlatos kutatdstor-
ténetét adjuk kozre és bemutatjuk legfontosabb, a Kérpdt-meden-
ce kdzponti részén hasznilt tipusait, koztiik a kandszhangverse-
nyen f8szerepet jdtsz6 paldc duddr és a szlovak dudyr vagy gajdyr.
Az ipolysdgi események felelevenitése utdn szét ejtiink Moéra Fe-
renc ,,A honti igricek” cim novelldjarél, az abbdl késziilt tévéfilm-
18l és ismertetjiik, hogy a honti dalok és dallamok kéziil melyek és
hogyan jelennek meg Barték Béla tanulmdnyaiban, kényveiben és
mivészi kompozicidiban. Ezutdn a zsenidlis zeneszerz8nek a du-
dahoz valé viszonyuldsdt taglaljuk, majd réviden sorra vesszitk a
duda mint hangszer kutatdsdban és a dudadallamok gytijtésében
nyomdokaiban jdré jelentdsebb kutatékat, hangszerkészitdket és
hangszeres jdtékosokat. A fliggelékben az ipolysdgi gazdasigi kidl-
litdsrdl és a kandszhangversenyrdl sz6l6 irdsokat (koztitk Gyorfly
Istvdn hiteles helyszini tudésitdsait) és Méra Ferenc fent emlitett
mivét kotottiik csokorba. Az irodalomjegyzék nemcsak a felhasz-
ndlt, hanem a téma irdnt érdekléddknek ajdnlott kdnyvek, tanul-
mdnyok és cikkek adatait is tartalmazza.

Kotetiink — szdndékaink szerint — f8hajtds Bartk Béla, Gyér-
fly Istvdn és Szokolyi Alajos emléke el6tt. Kozos munkdjuk eurd-
pai jelentdség(i, az acrofon hangszerkutatds mdig egyik legjelentd-
sebb eseménye volt. A konyv egy évszdzad tdvoldbdl tiszteletadds
Semetke Mihdlynak és Csuvara Mihdlynak, valamint ismeretlen
pasztortdrsaiknak is — akiknek Hont megyei tdjakon kristdlyoso-
dott dalai és dallamai, Bart6k feldolgozdsai révén, szdzak és ezrek
gyonyorliségére, ma is gyakran felcsendiilnek a vildg nagy hang-
versenytermeiben...

A szerz6k
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Hagyomadny és korszer(iség a néptdnckutatiasban

Pesovar Erné emlékezete

Szerkesztette: Felfoldi Ldszlé és Miiller Anita (MTA Zenetudomdnyi Intézet)

Pesovdr Ernd kollégdi, tanitvdnyai és tiszteldi
e kinyvvel tisztelegnek az eurdpai hirii ma-
gyar néptanckutaronak, tinctorténésznek, pe-
dagdgusnak és miivészeti irdnak. A kitet na-
gyobbik részét az a hisz tanulmdny teszi ki,
amelyek tibbsége 2006. szeptember 26-dn
eléaddsként hangzorr el Pipdn a 80. sziiletés-
napjdnak tiszteletére rendezett konferencidn.
Pesovdr Ernd drommel olvasta és jéindulati
birdlatokkal jobbitorta a késziild kitet szdmad-
ra leadort ivdsokat. Ily modon 6 maga is részt
vett a kézgirat eldkészitésében. Sajnos, iddkiz-
ben bekivetkezett haldla miatt a . kiszonté
konyvbil” ,emlékkinyv” lett, ami ijabb ird-
sokkal és dokumentumokkal kiegésziilve most
az & nemzetkozileg elismert munkdssdgdnak
allit emléket.

A kozolt irdsokar kér ajinlds vezeti be. Az
egyik Dr. Kovdcs Zoltdné, Pdpa vdros polgdr-
mesteréé, aki a kitet kiaddsdnak és a 80. szii-
letésnapor kiszontd konferencidnak is szpon-
gora volt. A mdsodik ajanldst Grazyna W.
Dabrowska lengyel néptinckutatd irta, fol-
idézve a Pesovdr Erndvel valé tobb évtize-
des bardsdgor és egyiittmiikodést. Dabrows-
ka asszony a Nemzetkizi Népzenei Tandcs
(ICTM) Etnokoreoldgiai Kutatdcsoportjd-
nak legiddsebb tagjaként, szimbolikusan a
tdnckutatdkat tomoritd vildgszervezet min-
den tagjdnak egyiittérzésér és nagyrabecsiilé-
sét tolmdcsolta.

A tanulmdnyok és eléadds-szovegek temati-
kailag hdrom fejezetre oszlanak. Az elsében
a tdnc szocio-kulturdlis és tdrsadalmi-termé-
szeti kornyezetére, valamint mozgdsos dssze-
tevdinek elemzésére vonatkozd irdsok vannak.
Andprisfalvy Bertalan a hagyomdnyos kozis-
ségeknek a természeti kirnyezettel vald kap-
csolatdrdl, valamint az azzal dsszefiiggd bel-
s6 szabadsdgrdl és kifejezd erérdl szdl, Ratks
Lujza a népranckutards tematikai megijitd-
sdra tesz javaslarot, Fiigedi Jdnos a motivum-
pdrokrdl mint motivum-struktiirdkrél ir. Ge-
ra Botond és Kardcsony Zoltdn egy tyukodi ci-
gdny csaldd tdnctuddsds, a generdcids kiilonb-
ségeket és a kiilonbségek okait vizsgdlja, Do-
ka Krisztina egy marosszéki falu, Jobbdgytel-
ke tancéleti viltozdsait kiveti a XX. szdzadon
ar, s megdllapitia az dtalakulds dltalinos és
sajdtos vondsait. Békési Timea és Varga Sdn-
dor egy erdélyi (mezdségi) faluban, Visdn szo-
kdsos kidltotr rigmusokar mutatja be, dssze-
vetve a régid mds telepiilésein él6 hasonlé rig-
musokkal és haszndlati médjukkal. Gombos
Andrds az eleki Szabd Péter és felesége tancdt
elemzi sokoldaliian. Nagy Zoltdn mitvészer-
torténész kozel ezer éves kardtinc-dbrdzoldso-

HAGYOMANY ES KORSZERUSEG
A NEPTANCKUTATASBAN

FESCAHOLE ERMG EMILEXETETE

kat mutat be dkori és népvdndorlds kori pdr-
huzamaikkal egyiitt, biséges szakirodalom-
mal aldtdmasztva a megdllapitdsair.

A mdsodik fejezetben ,, Tiinc, zene, jdték” cim-
mel Olsvai Imre, Pivai Istvdn, Sipos Jdnos,
Pesovir Zsdfia, Lazdr Katalin és Ferkoné Pd-
vai Réka irdsait olvashatjuk. Olsvai Imre egy
évtizedek dta dédelgetett téma isszefoglaldsdr
tette itt kozzé ,A sdrkizi épd és futd karikd-
20k dallamai” cimmel. Pdvai Istvdn eddig is-
meretlen XIX. szdzadi torténeti foljegyzéseker
mutat be a havasalfoldi és a székelyfoldi ma-
gyarsdg korébdl. Sipos Jdnos észak-alrdji, tu-
vai dallamokat hasonlit dssze magyar pdrhu-
zamokkal, folfigyelve a hasonlésdgokra és kii-
lonbségekre. Pesovdr Zsdfia édesapja tiszteleté-
re a _felsé-breton népdalok egykori és mai sze-
repér elemzi, Lazdr Katalin a népi jdrékok-
ban eléforduld tdancos elemekre hivia fol a fi-
gyelmet, Ferkoné Pivai Réka pedig 1ij kutatd-
sdnak eredményeit — a moldvai csdngok zenei
és tdncéletére vonatkozd torténeti forrdsokat —
adja kozre, t0bb olyat, amelyek a szakiroda-
lomban elbszor olvashatik.

A harmadik fejezer eléadds-szovegei Peso-
vdr Ernd pedagdgusi, kizmiiveldi és koreog-
rifusi tevékenységéhez kapcsolddnak Zordndi
Maria, Antal Ldszlé, Horvdth Jdnos és Se-
bd Ferenc tolldbdl. Zorindi Miria ,A kuta-
tds az oktatds szolgdlatdban” cimmel a nép-
tdnckutatds eredményeinek megjelenésérél ir
az oktatds kiilonféle reriiletein. Antal Ldszlo
e nagyobb téma egy szeletét fejti ki, részlete-
sebben ismertetve azt a folyamatot, ahogyan
a néptdancok elemzésénck és rendszerezésénck

eredményei a ,néptdnc” tantdrgy-pedagdgiai
alapjdvd viltak. Horvdth Jdnos Pesovdr Er-
nd koreogrdfusi alkotémunkdjdt jellemzi, ki-
emelve azt a kiilonleges koriilményt, hogy Pe-
sovdr, alapjdban, kutatd volt, aki a szinpa-
di tancmiivészetben is jelentdset alkotott. Se-
b6 Ferenc ,, Tudomdny és mozgalom” cimmel
Pesovdr Ernét, mint az Allami Népi Egyiittes
elmélyiilt szakmai tuddssal és kivild szinpadi
érzékkel rendelkezd szaktandcsaddjdr mutatja
be. Kozzéteszi azokat a Pesovdr dltal készitett
miisorterveket, amelyek az egyiittes t6bb mii-
sordnak elvi alapjdt, ihletforrdsdt jelentették.
Kiilon fejezetbe keriiltek azok az ivdsok, ame-
lyek Réthei Prikkel Maridnnak dllitanak em-
léket, jelezve ezzel Pesovdr Ernd és a nagy eléd
szellemi rokonsdgdt. Itr olvashatjuk Pesovdr
Ernd kér kordbban megjelent Réthei-tanul-
mdnydt, s két friss kutatds evedményeit koz-
16 irdst. Jomagam Réthei Prikkel Maridn és
Seprédi Janos 1903-1905 kizitti levelezé-
sét adom kozre, amelyben a levelek szerzdi az
induld néptanckuratds alapelveit igyekeznek
megvitatni. Miiller Anita pedig Réthei pdpai
tandrkoddsdnak eseményeit ismerteti, amibdl
kideriil, hogy Pdpdnak és a pdpaiaknak mi-
lyen nagy szerepiik volt Réthei tdnc irdnti ér-
deklédéséneke kialakuldsdban.

A konyvben megraldljdk az érdeklédék Peso-
vdr Ernd irdsainak teljes bibliogrdfidjdt, ame-
lyet Pilfy Gyula készitett el Pesovdr Ernd dsz-
szedllitdsa alapjan. Ugyancsak tanulsdgos ol-
vasmdny Nagy Zoltdn miivészettorténésznek
Pesovdr Ernével készitett életiit-interjiija. A
»vallomds” azok szdmdra is rartogat tijdon-
sdgot, akik ismerték Pesovdrt, az 6t kizelrdl
nem ismerdk pedig egy gazdag életpdlydr is-
merhetnek meg, helyenként szines kortorténe-
ti hdttérrel, s szubjektiv csalddi emlékekkel.
A konyv végén képes riportokat ldthatnak az
olvasok a Pesovdr Ernd 80. sziiletésnapja tisz-
teletére rendezett iinnepségekrdl, majd teme-
tésérdl, Szokéné Kdrolyi Annamdria dsszedl-
litdsdban. Ide kapcsolddnak a sziiletésnapon,
valamint a temetésen elhangzott beszédek,
megemlékezések is.

A kinyvnek Pesovdr életér és munkdssdgdr az
eddigi legreljesebben bemutatd kotetként és a
magyar néptanckutatds legiijabb eredménye-
it bemutatd kiadvdnyként is helye van a tinc
irdnt érdekldddk polcin. A konyv cimével a
kotet munkatdrsai egyrészt Pesovdr Erndnek
a magyar néptanckutatdst megijits szerepé-
re igyekeztek utalni, mdsrészt az dltala kép-
viselt szellemiség tovdbbélését szerették volna
Jelezni.

Felfoldi Liszlo
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TALLOZO

SzEKI S00s JANOS ROVATA

Népdalkutatas és nacionalizmus

[rea: Barték Béla

agadhatatlan, hogy a népdalkutatds, valamint dltaldban min-

den népmivészeti tanulmdny meginduldsinak 6sztokéjée a
nemzeti érzés felébredésében kell keresniink. A népkoltési és nép-
zenei kultaréreékek felfedezése feltiizelte a nemzeti biiszkeséget s
mivel &sszehasonlitdsra kezdetben semmiféle méd sem volt, min-
den nemzet fiai azt gondolték, hogy ilyenfajta kincsek birtokld-
sa az 8 egyediili és legsajdtabb kivaltsiguk. Kisebb, kiilonssen pe-
dig politikailag elnyomott nemzetek ezekben a kincsekben bizo-
nyos fokig vigasztaldst taldltak, 6ntudatuk megerésodott, megszi-
ldrdult; ezeknek az értékeknek tanulmdnyozdsiban és kozzétételé-
ben alkalmas eszkoziik volt arra, hogy a nemzet miveltebb rétegé-
nek a nemzeti érzését, amely az elnyomatds kovetkezményeképpen
nem egy ponton csorbdt szenvedett, Gjra megerdsitsék. Azonban
nemsokdra némi csalédds kovetkezett be. Barmily keveset t6r8d-
tek is a szomszédos nemzetek ilyenféle értékeivel, mégis elkeriil-
hetetlen volt, hogy néhanapjin, akaratlanul is szemiik tigyébe ne
keriiljon a szomszédos nemzetek efféle kultirkincseinek egy-egy
darabja: és itt kezd6dott a baj.

A megsértett nemzeti érzésnek valamiképpen védekeznie kel-
lett, — megsértette az a tény, hogy a szomszédos nemzet is bir-
tokdban van annak a kincsnek, amelyet eddig seredeti nemze-
ti vagyonnak tekintettek, — és azzal védekezett, hogy bejelentette
igényét az elsébbségre. Mivel azonban a szomszédos nemzetben
ugyanilyen érzés és ugyanilyen vildgnézet uralkodott, ott sem en-
gedtek abbdl a meggy6z8désbél, hogy 6vék az els6bbség: civako-
dds, szécsatdrozds kezd6dott és tart még napjainkban is.

A nyelvtudésok, gy ldtszik, sokkal okosabb emberek. Legaldbb
is nem igen hallunk olyasmirél, hogy a kiilonféle nemzetek nyelv-
tudésai kozott vitdk tdimadtak volna azért, mert az egyik azt 4lli-
totta, vagy bizonyitotta, hogy egy nyelv bizonyos szavai és fordula-
tai a mdsik (taldn politikai szempontbdl nem bardti) nép nyelvébdl
szdrmaznak. Fs a nagy nyilvdnossdg is, sajdtsigos médon, sokkal
kozombosebb nyelvtudomdnyi kérdések és problémék irdnt, hol-
ott a nyelvnek mégis csak sokkal jelentékenyebb, vagy, mondjuk,
iddbelileg és térbelileg szélesebb korli szerepe van a mindennapi
életben, mint pl. a népzenének és népkoltészetnek.

Azonban mihelyt a népdallal kapcsolatos kérdésrél van sz6, rog-
ton jelentkezik az ingeriiltség és ez bizony némely esetben szinte
betegesen elfajul.

X

H a mdr egészen természetes folyamatnak kell tartanunk azt a

tényt, hogy a szomszédos nyelvek egymdst kolcsdnosen be-
folyésoljak (ez a folyamat sem az illet§ nyelvek szellemének nem
4rt, sem nem ok a megaldzottsdg érzésére), — akkor ez a tétel még
inkdbb érvényes a folklore termékeinek kolesonos (s6t akdr egy-
oldalt) cseréjére is. Nem volna szabad megfeledkezni arrdl sem,
hogy Ggyszdlvin lehetetlenség, hogy a foldkerekség néhdny szdz né-
pe koziil még a legkisebbnek is csupdn dserederi népdal-anyaga le-
gyen! Ha aztdn a kutaték kénytelenek a kiilonféle népzenében je-
lentékenyebb kélcsonhatdst, idegen hatdst, vagy idegen eredetet
meggallapitani, akkor bizony ezek a meggllapitdsok e sok nép akar-
hdnydra nem lesznek valami kedvez8k. Azt is meg kellene gon-
dolni, hogy az ilyen ,kedvezdtlen” megillapitdsok sem az alacso-
nyabbrendliség érzésre nem adnak okot, sem pedig arra nem al-
kalmasak, hogy politikailag kiakndzzdk 8ket. Mert: ahol még él és

virdgzik a népdal a sz6 valédi értelmében, ott sz6 sem lehet med-
dd, betli- és kottaszerinti dtvételrdl, ott az dtvett anyag tobbnyire
mégis csak megvaltozik valamiképpen az ilyen milieu kévetkezté-
ben mégis csak kap valamilyen helyi ,nemzeti” jelleget, birhonnan
szdrmazik is. Ami pedig a politikai kiakndzst illeti... igen, ahol a
politika kezd8dik, ott megsziinik a jog és a beldtds. Ne is pazarol-
junk tehdt t8bb szét olyan eshetdségek ecsetelésére, amelyek tgyis
a népdalkutatds haldldt jelentenék.

Mi az ilyen vitdkra természetesen nagyobbrészt csak a sajdt or-
szagunkbol hozhatunk fel példikat. Igy pl. a mult szézad mdso-
dik felében vita kerekedett nilunk a , Kémives Kelemen”-nek ma-
napsdg mér kozismert ballada-szdvege kériil. Ez volt a hires ,,Vad-
16zsa-por”. Azért ,Vadrézsa”, mert a Kriza ,Vadrdzsdk” c. nép-
dalszovegkiadvdnydban legeslegeldszor kozzétett ,Kémives Kele-
men”-szoveg véltotta ki. Alig jelent meg ez a magyar ballada-szo-
veg, kitort a vihar: romdn folkloristék azzal vddoltdk meg Krizdt,
hogy szdndékosan hamisitdst kovetett el. Es mindezt miére? Azére,
mert e ballada varidnsai a romdnoknal dltaldnosan ismeretesek, s6t
egyik-mdsik akkor mar nyomtatdsban is megjelent volt. Kriza (aki
taldn nem is tudott romdnul) természetesen nem is sejtette, hogy
ilyen romdn szovegek vannak. Mdsrészt az illeté romdn folkloris-
tdk teljesen figyelmen kiviil hagytdk a megtdmadott magyar balla-
daszévegnek a romdn varidnsoktdl teljesen eltérd jellegét, ami me-
r6ben lehetetlenné teszi azt a feltevést, hogy itt hamisitds toreént
(vagyis, hogy irodalmilag mivelt emberek tudatosan leforditottak
a romdn sz6veget). Manapsdg, amikor tudjuk, hogy ez a ballada-
szoveg az egész Balkanon el van terjedve, az efféle civakoddsok ha-
tartalanul nevetségesnek ldtszanak.

Egy mdsik példa a magam személyével kapcsolatos. Nyomtatds-
ban megjelent miveimben mdr régen megéllapitottam, azaz vé-
leményem szerint helytdllé érvekkel bebizonyitottam, hogy egy
ardnylag kicsiny, az erdélyi székely magyarokkal hatdros romdn te-
riillet népzenéje erds székely-magyar hatds ald keriilt. (Ez a hatds
az el6ttem ismeretes erdélyi romdn anyagnak kb. 25%-4ra vonat-
kozik.) Ez a tény elegendd volt arra, hogy engem bizonyos romdn
publicisték a legkiméletlenebbiil megtdmadjanak. A tdmaddsok-
ban nem is prébdlkoztak ellenérvekkel: nyilvin a romdnsig elle-
ni merényletnek tekintették azt az dllitdst, hogy az erdélyi romdn
népzene negyedrészét a magyar népzene befolydsolta. A timaddk
még azzal is megvddoltak, hogy ezt a ,,merényletet” politikai okok-
bél kovettem el.

Szerencsére nem mindeniitt taldlkozik az ember ezzel a bete-
gesen elfajult érzékenységgel. Munkdimban pl. megillapitottam,
hogy a szlovdk népzenei anyagnak kb. 20%-4n magyar hatds mu-
tatkozik. Megéllapitottam azt is, hogy a magyar anyagnak mint-
egy 40%-a idegen, nagyrészt északi (vagyis morva-szlovak) hatdst
mutat. Tudomdsom szerint sem Csehszlovdkidban, sem Magyar-
orszdgon senki sem hdborodott fel.

*
orunk vildgnézeti fesziiltségei, sajnos, elémozditjik az ilyen
beteges egyoldalisigok elburjinzdsit, ahelyett, hogy a tdr-
gyilagos szemléletnek engednének teret. Ha azonban a fentebb
vézolt elfogultsig tudomdnyos vitdkban egyre jobban elterpesz-
kedik, akkor vége a tudomdnynak. A zenei folklore-kutatdsban
a legkiilonfélébb kérdések meriilnek fel. Ilyen pl. az gynevezett
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,bolgdr” ritmus kérdése. Eddig tgy ldtszott, hogy ez a ritmusfajta
bolgdr kiilonlegesség. Azonban a legtijabb kutatdsokbdl kideriilt,
hogy a romdnokndl és a t6rok népeknél is ismeretes. Ha tovabbi
kutatdsok beigazoljik, hogy eredete csakugyan Bulgdridban kere-
sendd, akkor kénnyen megtorténhetik, hogy a szerencsétlen fel-
fedezdt a mdsik oldal — természetesen csak ,in effigie” — megko-
vezi, viszont ha a kutatd ellenkez8 eredményre jut, akkor emez az
oldal kovezi meg. Mésik, ugyancsak rendkiviil érdekes kérdés az
ugynevezett ,hosszt ének” (Cantec lung) eredetének kérdése. Ed-
dig megéllapitottuk, hogy ez a dallamféleség Perzsidban, Irakban,
Kézép-Algiridban, O-Roménidban és Ukrdnidban, tehdt négy kii-
16nféle nemzetiségli népnél van elterjedve. Aligha lehet feltételez-
ni, hogy ez a négy nép ugyanazt a dallamot egymdstdl egészen fiig-
getleniil termelte ki (ilyen véletlenek t.i. nincsenek): a négy koziil
valamelyiknek okvetleniil oda kell itélniiik az els6bbséget. Mdr
most hogyan merészelje egy becsiiletes kutaté kimondani az {té-
letet: hiszen ha a fent leirt romdn példdk kévetdkre taldlnak, ak-
kor a kutatd soha életében nem teheti be tobbé ldbdt a megsér-
tett hdrom midsik orszdg teriiletére. (Mellesleg mondva az a gya-
nam, hogy a f6ldkerekség minden népzenéje, ha elegendd népze-
nei anyag és tanulmdny 4ll majd rendelkezésiinkre, alapjiban vé-
ve visszavezethetd lesz majd néhdny 8sformdra, 8s stilus-fajra. Ezt
a végs6 eredményt azonban természetesen csak akkor érhetjiik el,
ha valamivel kevesebb hadieszkozt gydrtunk és valamivel tobbet
dldozunk a zenei folklore-tanulmdnyokra, mielétt még a népze-
ne teljesen kihalna.)

A tudomdny minden dgiban kivinatos a nemzetkozi egytitt-
miik6dés, de taldn egyikben sem olyan siirg8sen sziikséges, minta
népzenekutatds teriiletén. Azonban az emlitett ellenségeskedések
kozepette hogyan lehet ezen a téren még csak beszélni is egyiitt-
miikodésrél, hiszen tgyszélvdn vildgszerte nem egyiitt-, hanem
ellenmikodést ldtunk. — A legfurcsdbb dolgok is megtérténhet-
nek. Van példdul — teszem azt — egy A nemzetiségli gyiijtd, mi-
utdn nagyjdbol megismerte sajit hazdjanak anyagit, megfogamzik
benne az a ,,szorny(i” elhatdrozds, hogy felkutatja a szomszédos B
nemzet anyagdt. Miért? Mert — mint minden tudés konnyen meg-
értheti — az A anyag lényegét csak a B (és C stb.) anyag ismerete

vildgitja meg kell6képpen. Azonban mi torténik? Honfitdrsai ki-
gyot-békde kidltanak rd, mert idejét egy rivalis nemzet kultirkin-
cseinek tanulmdnyozdsdra, gytjtésére és megmentésére ,pazarol-
ta”. Azonban ne vegyiik a legrosszabb esetet, tegyiik fel, hogy hon-
fitdrsai csondesen meglapulnak és nem vddoljdk meg 8t hazadru-
ldssal. Ebben a jobbik esetben a B anyagra forditott munkdjdnak
gylimolcseit egyszertien bezdrhatja a szekrényébe: senki sem lesz
hajlandé azt kiadni. Honfitdrsai ezt mondjék: ,Mi kéziink ehhez
az idegen anyaghoz? Oriilj, hogy nem zdgolédunk és békén ha-
gyunk.” Viszont a rivélis nemzet tagjai az idegen kutaté irdnt bizal-
matlanok s igy gondolkoznak: ,, Tudja Isten, talin még egyet-mdst
bele is hamisitott munkdjdba, a maga nemzete javdra.” De ha nin-
csenek is ilyen titkos gondolataik, bizonyos, hogy inkdbb a maguk
honfitdrsait, a maguk kutatéi partoljak, még ha kevésbé értékesek
is a munkdik. [gy aztdn a szegény idealista két szék kozt a pad ald
esik! Mert egy harmadik, mondjuk X nemzettdl még kevésbé var-
hat segitséget, hiszen annak azutdn mdr végképpen semmi koze

sincsen az CgéSZhCZ.
*

A z eddig elmondottakbdl ez kivetkezik: ha a zenei folklore
nagy héldval tartozott is a nacionalizmusnak, ma az ultrana-
cionalizmus annyit 4rt neki, hogy ez a kdr sokszorosan meghalad-
ja amazt a hasznot.

Mit kell tenniink, mit kell kovetelniink? Minden kutatétdl, te-
hit a zenei folklore kutat6jdtdl is az emberileg lehetséges legna-
gyobb tdrgyilagossigot kell megkévetelni. Munkdja kézben ,,igye-
keznie” kell felfiggeszteni a maga nemzeti érzését mindaddig,
amig az anyag osszehasonlitdsdval foglalkozik. Az ,,igyekezni” szét
szdndékosan haszndlom és kiilsnésen hangsilyozom, mert ez a ko-
vetelmény elvégre is csak eszmény, amelyet lehetSleg meg kell ko-
zeliteni, elérni azonban aligha lehet. Mert végre is az ember toké-
letlen teremtmény és gyakran érzéseinek rabja. Es éppen az anya-
nyelvvel és a hazai dolgokkal kapcsolatos érzések a legésztonsze-
ribbek, a leger8sebbek. De az igazi kutatéban okvetleniil legyen
annyi lelkierd, hogy ezeket az érzéseket, ahol kell, megfékezze és
visszaszoritsa.

(Titkor, 1937. V. évfolyam 3. szdm)

Uj lemezek (részlet)
[rta: Polgér Tibor

dratlanul érdekes hanglemezekrdl szimolhatunk be ezittal a

Tiikor olvasétdbordnak. A Magyar Tudomdnyos Akadémia
népzenegylijtésének keretében egy 25 lemezoldalra tervezett soro-
zat elsé nyolc oldala jelent meg nemrégiben Pitria hanglemezen.
A nyolc oldalon 25 eredeti magyar parasztdal hallhaté, eredeti el8-
addsban, a sz6 legszorosabb értelmében ,,a nép ajkdn”. Barték Bé-
la és Lajtha Ldszl6 kozremikodésével késziiltek ezek a felvételek,
a lemezeken maga a nép: id8s parasztasszonyok, -emberek ének-
lik a dalokat a maguk szlizies tisztasigdban, természetesen minden
hangszeres kiséret nélkiil, dgy, ahogyan otthon a falujokban ,da-
noljak”, meg ahogy kiki az 6regapjdtdl, oreganyjdtdl hallotta. A
dalok végén, aki énekli, bemondja a nevét, kordt és illetSségét is.
Ezekben a felvételekben az az érdekes, hogy most elsd izben hall-
hatja bérki, aki érdekl8dik irdnta, az &si, eredeti népdalokat va-
ldsdgos formdjukban. Bartk, Koddly, Lajtha és a tobbi nagyszert
népdalkutaténk eddig fonogrithengerre vették fel a népdalokat és
onnan jegyezték le kétdra azokat. A fonogrithengerek azonban a
nagykdzonség szdmdra nem voltak hozzdférhetSek, de nagyon él-
vezhetéek sem lehettek primitivségiiknél fogva. Most, hogy az em-

litett néhdny dal, tokéletes felvételi technikdval, modern gramo-
fonlemezre kertilt s tizleti forgalomban van, a lemezgyijt6knek
bizonydra igaz 6romot fog okozni. A dalok éneklési médja persze
kezdetleges, mert hiszen, mint emlitettiik, nem produkciérél, ha-
nem rendkiviil érdekes népzenei dokumentumokrslvan itt sz6. Bé-
mulatos azonban, hogy a nem is kénnyti melédidja dalokat az egy-
szerli emberek ardnylag milyen pontosan, milyen jél kivehetd rit-
musban éneklik. A 25 dal kozott huszonhdrmat énekelnek, kett6t
pedig ,hosszti furulydn” — egy régi, primitiv népi hangszeren jét-
szanak. Kedves az el6addk elfogédottsiga a ,,masina” el6tt, de ér-
dekes az is, hogy némelyikiik viszont milyen bdtran, elfogédottsig
nélkiil fjja a nétat. Készénet, az utékor nevében is, az Akadémi-
dnak és mindazoknak, akik ezeknek a pdratlanul érdekes felvéte-
leknek létrejottée el8segitették. Egyébként 6rdmmel kozolhetjiik,
hogy a lemezek megjelenése utdn a varséi egyetem zenei osztélya, a
bécsi ridid, a ddn és a svéd radié és az amerikai Gramo-Club azon-
nal kikiildettek maguknak egy-egy sorozatot. Az 8si magyar nép-
dal meg is érdemli ezt az érdekl8dést. (Megjelent a Tiikor cimii fo-
bysirat Muzsika cimii rovatdban. 1937. V. évfolyam 3. szdm)
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Emléktabla Téth Ferencnek

Kalocsdn, 2010. szeptember 15-én iinnepélyes keretek kozott avattik fel 16th Ferenc koreogrdfus emléktdbldjdt a Szent Istvin iiti
lakdsa faldn. A tancpedagdgus neve Kalocsdn és orszdgszerte is dsszefonddik a néptanccal. A kivdld tanitd tbb generdcion keresz-
tiil oktatta a gyermekeket a népmiivészet azon dgdra, ahol a legkisebbek a zenével és a tanclépésekkel egyiitt ismerték meg a né-
pi kultiirdt. Munkdssdgdt elismerve élete sordn szdmos kitiintetést vehetett dt. Az emléktdbla-avatdson Novik Ferenc koreogrdfus,
16th Ferenc kollégdja beszélt a bardtsdgukrdl, a koreogrifus munkdssigdrél, majd Farkas Eva tdncpedagdgus, mint egykori tanit-
vdny emlékezett vissza neves tandrdra. Az iinnepséget Torok Gusztdv Andor, Kalocsa vdros polgdrmesterének beszéde zdrta, aki
tobbek kozitt elmondta: két évvel ezelitt dintort a képviseld-testiilet, hogy a vdros emléktiblival tiszteleg 16th Ferenc emléke elétr.

A bronz-dombormiiver Cséry Lajos szobrdszmiivész készitette.

B oldog vagyok, hogy itt dllhatok Téth Ferenc hajdani lakéh4-
za elétt, abbdl az alkalombdl, hogy végre egy magamfajta —a
tdnc, a népmivészet irdnt elkdtelezett — személyiségnek emlékedb-
lat helyez el hdlabél az utdkor.

Szomord, hogy azt kell mondanom: utdkor. Ez az elmuldst
jelenti, de az 6rémot is, mert ezzel az emlékedbldval egy kicsit az
orokkévalésdgot is jelzi. Aki erre sétdl, vagy azok a gyerekek, akik
remélhet8leg id8nként ide jonnek egy-egy szdl virdggal megemlé-
kezni, azok elgondolkoznak majd, hogy itt élt egy nagyszert, em-
berségében feliilmulhatatlan pedagégus és koreografus mester, aki
az egész életét egy csoddlatos kultira megbrzésének és tjraterem-
tésének szentelte.

Tevékenységének egyes szakaszdt sok megtisztel$ dijjal ju-
talmazta a megye, a vdros, melynek diszpolgira lett, az Orokség
Gyermek Népmiivészeti Egyesiilet, majd a Koztdrsasdgi Erdem-
rend kozépkeresztjével az dllami elismerést is megkapta.

Utoljdra 1998 mdrciusdban taldlkoztunk. Egy helyi ad6 szd-
mdra & maga készitett nyilvdnos, kettds interjtt Foltin Joldnnal és
velem. Mint interjikészitd is olyan volt, mint az életben. Mosoly-
gbs. En tgy emlékszem, hogy a beszélgetés végig jokedvii volt, a
komoly témdk ellenére is sokat nevettiink, és gondolom, a kéz6n-
ség is jOl érezte magit. A beszélgetés utdn fehér asztal mellett is
ugyanilyen viddémak voltunk. Ha az életben voltak is nehézségei,

NEPZENE- ES NEPTANCKURZUS

A 2003 dta miikods , Eleven 6rdig” mold-
vai néptanckurzus célja a magyar népi kul-
tira behatébb megismertetés. Ezért is szere-
pel a tanitdsi tervben a népi énckszivegek, v
illetve gylijtitr elbeszélések elemzése, ame-

lyek révén a magyar nyelv egyik legrégeb-
bi vdltozatdt ismerhetjiik meg, valamint ez-
zel parhuzamosan a régi magyar falusi élet-
Jformdt, hitvildgot is. A kurzuson gyakorta
részt vesznek meghtvott eldaddk, tancosok,

zenészek Csdangdfoldrél (Hodorog Andrds,

& 4
01k »

Hangszerek, Tokok,
Kellékek, Javitas

4 mindig kedélyes, és kora ellenére irigylésre méltéan fiatalos volt.
(Egy évvel volt idésebb ndlam.)

Téncrél, gyerekekrdl gyonyorien tudott beszélni, mesélni.
Meg a paprikdrdl — melynek & is termesztje volt — tigy tudott re-
géket mondani, mint a leghiresebb bordszok a sz8l8hegyek nedd-
jér6l. Annyira, hogy abban a bogricsban, melyet 6 adott az in-
terju alkalmdbol ajdndékba, a kalocsai paprikdval f8z6tt ételeim a
mai napig rd emlékeztetnek. Szinte litom a sok csodilatos gyer-
meket szinpompds kalocsai ruhdkban, akik az 8 vezetésével vitték,
terjesztették szlikebb hazdjuk szellemi kincsét, a dalt, a viseletet és
a tdncot az orszdgban és a nagyvildgban.

Az 1998-as tavaszi interji utdn nem sokkal felhivta Foltin Jo-
ldnt, és mintha egy k6zombaos hir lenne, bejelentette: ,,Képzeld Jo-
likim, haldlos betegségem van, gydgyithatatlan.” Joli sirva adta to-
vdbb nekem és azt mondta: ,Képzeld el, ezt is mintha jékedviien
mondta volna!”

Hihetetlen sok szépség és életszeretet szorult ebbe az ember-
be. Ezt pedagégiai munkdjdba, tdncaiba bele tudta épiteni. Ebbél
lett egy csoddlatos emberi életmi-katedrélis, melyet remélem eb-
ben a vdrosban az id8 nem fog kikezdeni.

Novik Ferenc
(Elhangzort 16th Ferenc emlékrdbldjdnak avatdsdn,
Kalocsdn, 2010. szeptember 15-én.)

FELHIVAS
TEGLAJEGYEK
VASARLASARA

2010. szeptember 1-én Szamostjviron

~

elkezd6dott a Mezdségi Kemény Zsig-
mond Szérvanyoktatdsi Kézpont felépi-
tése és oktéber 9-én megtortént a hiva-

Liszlé Karalin), é mds néptdncok képvi-
seldi is, mint példdul Balogh Zsolt (cigdny
tdncok), Anoop, Vijay Rana (radzsasztdni

Népzenei CD-k teljes valasztéka

OVODAKNAK, ISKOLAKNAK
KEDVEZMENY

talos alapkéletétel. A szamosujvéri és a
mez8ségi magyar kozosség anyanyelvi

és nemzeti 6nazonosségeinak megOrzé-

séhez jelentésen hozzdjdrulhat egy igé-

tdncok). Célunk rdcsoddlkozni és elsajdtira-
ni mds kultiirdbdl szdrmazd miivészeteket,
ezdltal gazdagitani és sokkal inkdibb tudato-
sabbd tenni a miénk mivelését. A kurzuson
minden korosztdly részt vebet, elézetes tdin-
cos képzettségtdl fiiggetleniil. A tanfolyam
vezeti: Abrahdm Judit.
AVKE 1013 Budapest, Krisztina krt. 59/b.
Keddenként 16:00-18:00 h
Telefon: +36 20 521 2069

www.abrahamjudit.com

Cim: Budapest VII., Dohénty u. 84.
Bejarat az Almdssy utca felsl

telefon/fax: 351-3341,
Mobil: 06/30 954-9903, 06/30 399-5042
E-mail és Web Site:
pro@t-email.hu, http://www.afolk. hu

Nyitva tartds:
hétfstsl csutortokig: 10:00-17:30,
pénteken: 10:00-17:00

nyes, reprezentativ oktatdsi intézmény.
Kérjiik, tdmogassik téglajegyek vdsdrld-
sdval ennek az épiiletnek a felépitését! A
téglajegyek cimletei ezertdl egymilli6 fo-
rintig (10-10.000 RON; 5-2.500 €) ter-
jednek.

A szdmlaszdmok és tovabbi informécidk
megtaldlhaték a Téka Kulturdlis Alapit-
vany (Fundatia Culturala Téka) honlap-
jan: www.teka.ro
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Paksa Katalin: Az ugrés tincok zenéje

A z ugrds téncok zenéje cimd konyv az
ugros tdncfajta dsszefoglalé monogra-
fidjdnak elsd koteteként jelenik meg, a
LHarmattan Kiad6 gondozésdban. A tinc-
példatdrat kozreadé mésodik kotettel és az
e tdncokat bemutatd harmadikkal egyiitt az
ugrds tipuscsaldd forrdsainak kritikai kiadd-
st szolgélja.

A forraskiadds a magyar néptdnckuta-
tds hosszti ideje aktudlis és fontos felada-
ta, amely olyan mivekkel dicsekedhet mdr,
mint példdul Martin Gyérgy kértdnc-mo-
nogréfidja (1979) vagy Lényi Agoston, Mar-
tin Gydrgy és Pesovdr Erng kérverbunkok-
16l 52616 Ssszefoglaléja (1983). E korbe tar-
toznak az egy falu, egy megye, valamint az
egy tdjegység tdnchagyomdnydt bemutatd
regiondlis kétetek (pl. Somogy, Rétkdz, Vas
megye) és a tdncos egyéniségek tuddsanya-
gt bemutaté konyvek is. Martin Gyérgy e
hdrom jelentds integralé elv — a tipus, a ré-
gio és a téncos egyéniség — egymdst kiegé-
szitd, egylittes alkalmazdsdval tervezte meg
a magyar néptdnckincs szisztematikus koz-
readdsdt, kozottiik az ugrds ténctipusét is. A
fent folsorolt kdtetek e terv megvaldsitdsit
szolgiltdk. Az eddig elkésziilt munka jelen-
t8s, de csak kezdeti lépésnek mindsiil, ha
meggondoljuk, hogy a tdncanyag mindsi-
tett (tehdt nem minden dokumentumra ki-
terjedd) ,0sszkiaddsa” érdekében még leg-
aldbb 5 nagyobb tipusmonogrifia, 30 alti-
pus-monogrifia és 10 személyi monogrifia
megirdsdra van sziikség. A folyamatos mun-
két eddig a kutatds egyenetlensége s a for-
rdsanyag viszonylagos bésége mellett a sze-
mélyi, anyagi és infrastrukeurdlis gondok
nehezitették. Az ugrés tinc monografidjd-
nak létrehozdsdt most a széles szakmai 6sz-
szefogds tette lehetdvé, amely a népzeneku-
tatdk és a fiatalabb tdnckutaté nemzedék
érdeklédésének és dldozatvallaldsinak ko-
szonhetd.

Az ugrés tdncok zenéjének teljes kort
foldolgozdsa mind a népzenekutatds, mind
a néptdnckutatds szempontjabdl igen figye-
lemreméltd vallalkozds, mely mindkét tu-
domdnydg szempontjabdl vj, eddig f6l nem
tart ismereteket hozott. J6l beleillik abba a
sajdtos kutatdsi irdnyba, amely a tdncot és
zenét nem 6nmagdban, hanem a maguk
szinkretikus egységében (a kinetikus, ze-
nei, drdmai, jdtékos stb. elemeit kozosen)
vizsgdlja, a tirsjelenségek szinkron egymds-
mellettiségében és  egymdsutdnisdgdban.
Magyarorszdgon az 1950-es évek 6ta nép-
zenészek és néptdnckutatdk egyticemiiko-
dése révén t6bb olyan tdnczenei vizsgilat
folyt, amelyek tdncvaltozatok egy-egy cso-

portjat egy tancrégio, egy tanctipus vagy re-
giondlis altipus keretében kutatta. Ezek ko-
ziil kiemelkednek Martin Gyérgy munkadi,
aki mint népzene- és néptdnckutatd, so-
kat tett a téma elméletének és modszerta-
ndnak kidolgozdsiért. Nemzetkozileg is je-
lent8sek a magyar néptinckincs zenekisé-
retének rendszertani vizsgalatdban és torté-
neti dsszehasonlitdsdban elért eredményei,
amelyek hozzdjirultak a Kdrpat-medencei
néptancok tipolégidjdnak kialakitdsdhoz és
torténeti rétegeinek megallapitdsdhoz. Eb-
ben a tdnczene muzikoldgiai sajdtossdgai és
a tdnccal val6 osszefliggése igen fontos sze-
repet jatszott.

Az ugrés tinctipus zenéjének mddsze-
res elemzése, amelyet Paksa Katalin kony-
ve nydjt, ezt a kutatdst vitte tovdbb a régi
tincréteg ,legjelent8sebb” tipuscsalddjéhoz
kapcsol6dé dallamkészlet vizsgilatdval.

A Kérpdt-medence taldn legtobb elméle-
ti tanulsdgot hordozd, legtobb szakmai fol-
késziilést igényld ténctipusdnak — az ugrés
tipuscsalddnak — kisérézenéje a maga széles
foldrajzi elterjedtségével, mélyre nydl6 tor-
téneti gyokereivel, véltozatgazdagsigdval és
tipoldgiai sokrétliségével nem kis feladat elé
dllitotta a kotet szerzdjét és munkatdrsait.
Az egyik nehézséget a kotet ,nyersanyags-
nak” médszertanilag megfeleld dsszevélo-
gatdsa jelentette. Ennek szigord szempont-
jait a kotet ,, Tinc és zene” cim{l bevezetd
tanulmdny4bdl ismerhetjiik meg. A mésik
fontos feladat a rendszerezés szempontjai-
nak kialakitdsa volt. Paksa Katalin nem elé-
gedett meg a dallamok egyszer(l dttekinté-
sével, puszta katalogizdldsdval, hanem elvé-
gezte a teljes tdnczenei anyag stildris elem-
zését, és foltarta foldrajzi elterjedtségét, tor-
téneti Osszefliggéseit is. Ezdltal az ugrés tdn-
cok zenéjét beillesztette a magyar népzene
stilusrendjébe, tipoldgiai rendszerébe, biz-
tositva a népzenckutatds és a néptanckuta-

tds eredményei kozotti elméleti ,tjdrhatd-
sdgot”. Tanczenénk kutatdséban 4j ismere-
teket hozott az ugrds dallamok tdji vélto-
zatainak megkiilénbéztetése, metrikai sok-
féleségiik foltdrdsa egy viszonylag egységes-
nek mondhatd, terjedelmes zenei anyagon
beliil.

A kotet anyaga az énekelt és a hangszeres
dallamokra egyardnt kiterjed, azonban nem
foglalkozik a hangszeres el6adds egyik fon-
tos teriiletével: a dallamok hangszeres kisé-
retének harmoéniai sajétossdgaival. Ezek bs-
vebb kifejtését majd a harmadik kétetben
taldlhatjak az érdekl8d8k a tinc és zene for-
ma-szerkezeti sszefliggéseinek bemutatd-
sdval egytitt.

Az elsé kotetben kialakitott, mindh4-
rom kétetre érvényes hivatkozdsi rendnek
koszonhetden az érdeklédék konnyen el-
igazodhatnak majd a sorozatban, és nehéz-
ség nélkill azonosithatjdk az osszetartozd
tanc- és zenei elemeket.

Paksa Katalin torekedett a f8szerkesztd —
Pesovir Ernd — eredeti elképzelésének meg-
feleld széhaszndlat kialakitdsdra, harménid-
ba hozva azt Martin 1979-ben kozreadott
tipol6gidjdnak fogalomrendszerével. A ti-
puscsalddok, regiondlis altipusok, viltozat-
csoportok fogalmat a Magyar Néprajzi Le-
xikon 5. kotetében a Martin 4ltal irt ,tdnc-
tipus, tdncfajta” cimszé értelmében hasz-
ndljak. Ezek mellett eléfordulnak még az
yugros karakeerd”, ,ugrés jellegli”, ,ugrds
stilust” tincok és ezekhez hasonlé kifejezé-
sek is a kotetben, de ezek inkdbb a tdncok
jellemz8 mozdulattipusdra, semmint azok
tipol6giai hovatartozdsdra utalnak. A Peso-
vér Ern6té8l és Martin Gyorgytdl szdrmazé
idézetekben rendszeresen eléfordulnak ter-
minusbeli eltérések. Ezeket a megjelenési
idejiiknek megfeleld kutatdstorténeti kor-
szak széhaszndlata szerint kell értelmezni.

Felfoldi Laszlé
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EGYSZER VOLT, HOGY IS VOLT?

KokA ROZALIA GYERMEKROVATA

A kovacs meg az 6rdog

l I ol volt, hol nem volt, volt egyszer

valahol egy kovdcs, aki mindenho-
gyan megunta mdr az életét. Nem volt
a faluban javitandé szerszdm, kapa, eke,
ritkdn esett le a lovak 1dbdrdl is a patkd.
Azt mondja egyszer:

— Bércsak jonne mdr értem és vinne el
az 6rdog!

Az 6rdég abban a pillanatban ott ter-
mett és azt mondta a kovdcsnak:

— No, ha hivtdl, kedves bardtom, itt
vagyok és gyere velem!

Akkor mér megijedt a kovdcs, nem
gondolta, hogy a kivdnsdga ilyen hamar
teljestil.

— Jél van, j6l! — azt mondja. — Any-
nyira azért nem siirg8s. Vdrj még egy ki-
csit! Van énnekem egy mihelyem, ott
még van egy kis elintéznivalém. El6bb
ott koriilnézek, mi hidnyzik. Mikor min-
dent rendbetettem, mdris mehetiink. De
van nekem tizenkét inasom is, azokat is
el kell igazitanom, hogy mit hogyan csi-
ndljanak, ha én mdr nem leszek. Aztin
mdr nem bdnom, megyek veled.

~Az égig éré almafa” cimii kotet ij, eddig
[fehér foltnak szdmité vidékrdl, a Drdva és
a Mura folyé taldlkozdsinak kirnyékérsl
gyiijtitt mesevildgot tdrja az olvasé elé.

A kotet az itt él6 magyarok, horvitok, be-
ds-cigdnyok dltal magyarul rovdbbadort
meséit tartalmazza, amelyeket Eperjessy
Ernd sajdt drtilosi gydijtésébil vdlogatot.
Ezekben is taldlkozhatunk a mds eurdpai
mesékbdl ismert tiindérekkel, a tibbfejii
sdrkdnnyal, vardzslatos fordulatokkal, az
igazsdg gydzelméért kiizdd szegénylegény-
nyel, a hdzsdrtos asszonnyal, a furfan-
gos cigdnnyal és az ostoba ordiggel, a ra-
vasz rékdval, valamint legenddkkal, me-
lyekben a Foldon vindorld Isten a fosvény
embereket biinteti. Egyes motivumok vdl-
tozatai az egész orszdgban ismertek, ere-
detiik esetleg az dkor vildgdban keresends,
vagy a Balkdn felél érkezhettek, olyan is
taldlhatd, amelyer kérségreleniil egykoron
a két folyon az Alpokbdl fit visztatd tuta-
josok hozhattak iddig.

E mesekinyvet jé szivvel ajanljuk, s az-
zal a szdndékkal bocsdtjuk itjdra, hogy a
gyermekek és a felndttek egyarint orom-
mel forgathassik és a tudomdnyos kuta-
tdsnak is haszndra legyen!

(A kitet kiaddja a Magyar Néprajzi Tir-
sasdg, Budapest, 2010.)

—J6! — egyezett bele az 6rdog. — Men-
jiink a kovdcsmihelybe.

Amikor a mhelybe értek, a kovdcs
megint egyezkedni kezdett az 6rddggel.

— Hallod-e? Ugy tudom, nagyon hosz-
sz és faraszté az tr a pokolig. Allapod-
junk meg abban, hogy ameddig én tu-
dom az utat, addig én viszlek téged. Az-
utdn meg te viszel engem.

— J6l van! — egyezett bele az 6rdég, és
mar akart is feliilni a kovdcs hédtdra.

— Hohd! Virjdl csak, bardtom! Nem
Ggy van 4m az, hogy te csak tgy egysze-
riien folmdszol a hdtamra. Mert én na-
gyon gyorsan futok dm veled, s félek,
hogy elveszitelek. Legjobb lesz, ha bele-
bujsz egy zsikba, azt kénnyebben fogom
a vallamon.

Az 6rdég bele is bujt a zsdkba, a ko-
vécs felkapta a vélldra, onnan meg az iil-
l8re. A tizenkét inas meg kalapdccsal la-
posra verte az 6rdogot. Vége lett. gy az-
tdn a kovécs jé darabig békességben élt.
Ordég nincs, a mhely jél ment. Mikoz-
ben telt-mualt az id8, a kovdcs j6médjd-
ban megint unni kezdte az életét.

— Az 6rdogot elintéztem, szétvertem
az illén. O mér nem jon értem. Most a
mennyorszdgba megyek szerencsét pré-
balni.

El is indult a kovédcs gyalog. Ment,
mendegélt, a tarisznydban elemdzsidt,
szoget és egy kalapdcsot vitt magdval,
mint ahogy egy kovdcshoz illik. No, meg
egy csutora bort. Mikor mdr kozel ért a
mennyorszdghoz, Szent Péter észrevette.

— Légy szives, Szent Péter, engedj be
engem a mennyorszdgba, hadd nézzek
egy kicsit koral! Mi djsdg van itt ndla-
tok? — azt mondja.

— Mégis, hogy gondolod? Ide semmi-
képpen nem jdhetsz be, mert itt csak 4r-
tatlan gyerekek, meg 6reg nénikék van-
nak, akik mind btntelenek. Neked itt
semmi keresnivaléd nincs!

— No, nem baj, ha nem engedsz be. De
hoztam egy kis hazai bort, ha 6hajtod,
szivesen megkindllak vele. Igydl egyet a
csutordmbdl!

Szent Péter nem is kindltatta magdt so-
kat. Egyik kezével fogta az ajtét, a mésik-
kal meg ivott egyet. A kovdcs meg ezen-
kézben a héna alatt besurrant a menny-
orszdgba. Ott ledobta a tarisznydjdt és rd-
iilt. Péter nagyon mérges lett és ki akarta
tessékelni.

— Mars ki! Mondtam mdr, hogy neked
itt nincs helyed.

— Ejnye, ejnye, Szent Péter! Neked
semmi jogod engem kitessékelni, mert
én nem a mennyorszdgban iilék, hanem
a tarisznydmon.

Ugyhogy nem tudtdk kitenni. Hanem
a kovdcs észrevette, hogy az 6rdog, aki
érte jott és az inasok agyonvertek, az is
ott van a mennyorszdgban. Lelkeket f8-
z6tt egy katlanban. Odamegy a kovdcs.

— Hait te hogy keriiltél ide? — kérdezi a
kovics.

— Hogyan, hogyan? Mikozben az ina-
said laposra vertek, annyit szenvedtem,
hogy Szent Péter megbocsdtotta az osz-
szes bindmet. Most itt vagyok.

No, erre a kovdcs adott neki egy akko-
ra pofont, hogy kirepiilt a mennyorszdg-
bol.

Kiilénben ez a kovdcs mulatés ember
volt, szerette a muzsikdt. Meghallotta,
hogy valahol szépen szél a trombita, he-
gedd. El is indult abba az irdnyba, hogy
kicsit mulasson. Az angyalok, meg min-
denféle djtatos dregasszonyok amolyan
szép lasst, nekik valé nétdkar fajrak. O
meg szeretett volna nagyokat rikkantani.
R4 is széltak, hogy maradjon csendben és
hallgassa a szent énekeket. Igy mdr nem
is tetszett neki annyira az egész, otthagy-
ta a mennyorszdgot, elindult a pokol fe-
1¢, hogy megnézze, mi Gjsdg van ott.

Mikor mér kézel jirt a pokol kapu-
jahoz, az o6rdogok messzirdl észrevet-
ték, hogy jén a kovdcs. Mivel mdr a po-
kolban is tudtak réla, hogyan intézte el
egyik kollégdjukat, nagyon megijedtek,
nem engedték be a kapun. Ahdny 6rdég
csak otthon volt, az mind nyomta a te-
nyerével az ajtét. O meg fogta a kalapi-
csot, a szogeket és az Osszesnek a kezét
raszégezte az ajtéra, ugy, hogy azok aj-
t6stél egyiitt, jajgatva menekiiltek bel-
jebb a pokol fenekére.

Akkor gondolkoddba esett a kovdcs:

— Ej! Voltam a mennyorszdgban, on-
nan kitessékeltek. A pokolban sem 6riil-
tek nekem, nem lattak szivesen. Itt sem
érzem magam jol, ott sem. Ha jol meg-
gondolom, mégis csak a foldén a leg-
jobb.

Ezzel a kovdcs fogta a tarisznydjdt, visz-
szaindult haza és tizenkét inasdval egyiitt
ma is boldogan verik a vasat, ha meg nem

haltak.
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gyszer édesapdnk egy tiveg mézzel tért

haza valahonnan. Végignézett rajtunk,
s az liveget magasra emelve, nagy komolyan
azt mondta:

— Na, édes gyermekeim! Ebben az iiveg-
ben gyermekhalillakik. Aki ebbél eszik, azt
a gyermekhaldl elviszi, és a pokolba beteszi,
s a rossz emberek kozott elégeti!

Ezzel az tiveget bevitte a tisztaszobdba, és
feltette a szekrény tetejére.

Mivel soha életiinkben mézet nem ldt-
tunk, mindig nagy félelemmel tekintettiink
az tivegre. Mikor sziileink elmentek hazul-
16l, még az ajtét is letakartuk egy pokréc-
cal, hogy ne is ldssuk.

Egy nap a sziileink elmentek Csikszere-
ddba, a vdsdrba. Miel6tt elindultak volna, a
legidésebb nénémnek megmondték, hogy
mire Gigyeljiink, mit kell dolgoznunk, mig
6k odalesznek. Legf6képpen a hdzra és a
majorsdgra tgyeljiink!

Alig, hogy a szekér utdn betettiik a kaput,
valamennyien vad hanctrozdsba kezdtiink.
Szinte észrevétleniil futott el a nap. Az éeelt,
amit kitettek nekiink, megettiik, de egyéb-
bel nem torédtiink. Az allatokra rd se néz-
tiink, ki merre ldtott, arra ment jétszani.
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Napszentiiletkor a néném valahogy 6sz-
szeterelt benniinket, és sebesen munkd-
hoz l4ttunk, hogy mindent eligazitsunk,
mire apdmék hazajonnek. Egyikiink fejni
ment, a mdsik a diszndkat etette, a harma-
dik a tytikokat szdmldlta, a negyedik a to-
jast gytjtotte ossze a fészkekbdl. A legki-
sebb testvériink is segitett a ldzas munkd-
ban. Egyszer csak Julesdnk kétségbeesetten
felkidltott:

— Hidnyzik hdrom tyuk! A kicsi kopasz-
nyaku, a veres és a kontyos!

Ahdnyan voltunk, annyi felé futottunk.
Kerestiik a tytikokat a szér(in, a kertben, az
istéllé mogote, a szomszédokban, de hidba,
nyomuk veszett. A néném keservesen sir-
ni kezdett. Szétlanul dlleuk koril. Tudeuk,
hogy nagy verést kap és jut beldle nekiink
is. Julcsink bement a tisztaszobdba, mi
mind utdna. A néném leemelte a szekrény
tetejérdl a gyilkos diveger és az asztal kdzepé-
re tette. Kijelentette, hogy inkdbb meghal,
mint hogy elszenvedje az elkéborolt tytko-
kért jaré nagy verést. Félelemmel teli cso-
dalactal tekintettiink rd. Mind az 6ten osz-
szetett kézzel, sirva imddkozni kezdtiink.
A Miatydnk utdn Julcsa elszdntan beleme-
ritette a kanalat a sdrga, nydl6s méregbe, s
csukott szemmel a szdjdba vette. Aztdn sor-
ra mind, mi is bekaptunk egy-egy kanallal,
majd Gjra meg Gjra kérbejdrt a kandl, amig
csak az tiveg ki nem triilt. Akkor valameny-

nyien lefekiidtiink a nagy dgyba, és vartuk,
hogy eljojjon értiink a gyermekhaldl.

Sokdig fekiidtiink szdtlanul, remegve.
Egészen besotétedett. Egyszer csak zajt hal-
lottunk a torndcon. Julcsdnk szorosan 4t-
dlelt benniinket. Ereztiik, eljott az utolsé
6rdnk. Rémiilten kapaszkodtunk egymis-
ba, pisszenni se mertiink.

Apdnk nyitotta ki az ajtdt, csoddlkozva
kérdezte:

— Mit csindltok? Mi van veletek? Miért
vagytok itt mind kinyulva?

Anyank rosszat sejtve dcsénk fejére tette
a kezét:

—Tén csak nem vagytok betegek?

Julesdnk siralmas hangon megszdlalt:

— Elveszett hdrom tyuk, s bévettiik a gyer-
mekhaldlt.

Apank felemelte az asztalrdl az tires mé-
zestiveget, s kacagni kezdett. Ugy kacagott,
hogy hullt a kénnye, a térdét csapkodta ne-
vettében, majd elkomorult.

— Keljetek fel, butacskdk! Ne féljetek! Az
tivegben méz volt, nem gyermekhalil. Csak
azért mondtam, hogy méreg, hogy meg ne
egyétek.

Nem mozdultunk. Nénénk csendesen
sirni kezdett, mi is vele sirtunk keservesen,
megbdntottan. Anydnk el8hozta csikos ta-
risznydjdt, s engesztelésiil egy-egy perecet
nyomott a keziinkbe.

Baldzs Vilmos torténetér drdolgozia:
Kobka Rozdlia

Gybesi Gdbor rajza
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A TORTENELEM SODRABAN

Festeni szeretnék!

Beszélgetés H. Molndr Magda festdmivésszel

Huar szigetén, Jelsa vdroskdban beszélgettem H. Molndr Magddval.
Az didiilbhdzunk migé, oridsi fenydfik ald telepedtiink le, hogy senki
ne zavarjon benniinket. Alattunk a szeptemberi napfényben ragyogd
Adria kékje csilldmlott, fodrozott. Ameddig csak a szemiink elldtott,
Isten teremtette, s ember alkotta szépségek ozone vett koriil. Palmafik,
dils fiirtoktdl roskadozd szél6lugasok, olajfik, vords termésiiket ringatd
grdndtalma-bokrok, fiigefik, szentjdnoskenyérfik, hatalmas, virdgzé
kaktuszok, kiilonleges virdgok és mindeniitt rozmaring és levendula.
Hllatuk betoltitte az egész szigeter. A kikitdbél felhallatszott a viddm
utasokkal megrakott, hangos zeneszdval jové-mend kirdndulohajok
zaja. Koriilottiink, a bokrok kozort hangosan ciripeltek a kabdcdk. A
délelétti ldgy zsongdsba egyszer csak csengve-bongva belezendiiltek a
Jjelsai harangok, jelezvén, hogy dél van.

Eldszor is azt akartam tiszrdzni Magddval, hogyan is keriiltem én ide.
Ismeretségiink ugyan a hetvenes évek elején kezdddort, azonban hosz-
szl évtizedekig csak egyoldalii volt. Egészen ez év tavaszdig, amikor is
Horvdth Arpéoz’, a néhai Egyetemi Szinpad egykori igazgatdja felkérr,
hogy meséljek a felesége Gellért Szdlloban megrendezendd kidllitdsd-
nak megnyitdjan. Orommel igent mondtam, hiszen soha el nem mii-
16 hdldval tartozom neki. 1974-ben, az Egyetemi Szinpadon indult
el elbaddi pdlydm, rengeteg segitséget, biztatdst kaptam téle. Magda
sokszor ldtott engem, de szemtd] szembe soha nem taldlkoztunk. A ki-
dllirds megnyitdjdn, a sokadalomban mindossze néhdiny mondatnyir
beszélhettiink.

Hamarosan ijabb meghivds érkezett, menjek el a Magda dltal veze-
tett sgjtori alkotdtdbor zdrdiinnepségére. Szabad voltam, elmentem,
és megismerkedtem egy csapat lelkes festével meg a kedves, vendég-
szeretd helyi emberekkel. Néhdny hét utdn mdr az Adridra hiviak,
Magda unokaicesének a nyaraldjdba, pihenni, két hétre. Csak az Is-
ten tudja, mikor iidiiltem egyfolytdban két hetet, taldn ki sem birom!

Az Adridn se jdrtam még, viszni sem tudok! Némi gyengéd unszolds
utdn mégis elfogadtam a meghivdst és mérnik bardtnémmel, llond-
val Jelsdra utaztam.

A két hét hamar elszaladt. Kiilonis, érdekes emberekkel ismerkedtem
meg. Neves operaénekesndnk éppen a Rézsalovag cimii Richard Stra-
uss-opera bemutatdjdra késziilt. Megérkezert Mdria, keramikus mii-
vész bardtndm is, koltd férjével, aki mindvégig nagy lélegzetii kiltemé-
nyén dolgozott. A bardtndimmel reggelente a kozeli templomba men-
tiink misér hallgatni. Késébb, legtobbszir hdzigazddink szives kalau-
zoldsdval é autdjdval, a sziger kimondhatatian nevii viroskdit keres-
tiik fel. Otezer éves falu romjai kizt bolyongtunk, mdsutt a rémai kor
emlékeit csoddltuk, erédtemplomokban jartunk, aranyos romdn kori
kdpolndcskdk festményeit, freskdir bamultuk, reneszinsz terecskéken
forgolédtunk, pdlmafis séranyokon fagylaltoztunk.

Tirsasdgunkban tiz festd is volt, 6k az orszdg minden részébdl érkez-
tek. Volt kiztiik nagytekintélydi, befutott idds mester, de a képzdmii-
vészeti egyetemen frissen végzett fiatal erdélyi lany és néhdny miiked-
veld is. A festk reggelente szétrebbentek, s a kikitében, az oblokben,
a hegyeken, a kizépkori hangulatot drasztd terecskéken telepedtek le
festdszerszdmaikkal. Csak késd délutdn tértek meg frissen festett ké-
peikkel.

Esténként koriiliiltiik eziisthajii hdzigazddnk asztaldt a tamariszhkusz
lugasban. A kozosen elfogyasztott joizii vacsordk utdn, s a szomszéd
horvdr gazda zamatos voros és fehér borait kortyolgatva megbeszéltiik
a vildg dolgait. Ki-ki mesélt az életérdl, a csalddjdrol, munkdjdrdl,
majd sorra felcsendiiltek rég nem énekelt, kedves népdalaink. Egy es-
te Magda egyik mondata sziven iitort, valami nagy-nagy kivancsisdg
tdmadt bennem, hogy jobban megismerjem. Napokig nem széltam ro-
la, de ahogy kozeledett hazautazdsunk ideje, elédlltam a kérésemmel,
mesélje el nekem az életés, s & nem szabadkozorr.

B udapesten sziilettem 1935-ben, sziile-
im 6todik gyermekeként. Edesanydm
mér négy fidt sziile eléttem, koziilitk kettd
sajnos meghalt. Negyvenhdrom évesen ab-
ban a reményben villalt Gjabb gyermeket,
hogy hétha kisldnya sziiletik.

Akkoriban Lajosmizse mellett, Orkény-
telepen laktunk. Apdmat Molndr Lajos-
nak hivtdk, az § édesanyja, Kérédi Juli-
anna dgynevezett hétszilvafds nemes volt,
azaz kisnemesi csalddbél, s Kérédrél szar-
mazott. Apai nagyapimat Molndr J6zsef-
nek hivtdk, 8 mdr nem élt, amikor én meg-
sziilettem. Hidverd volt, abban az idében
késziiltek a Dundn, a Tiszdn a hidak, és &
minden hidépitésénél keszonmesterként
dolgozott. Apdm eredeti szakmdja szerint
hentes és mésziros volt, késébb lakatossa
képezte 4t magit.

Edesanydm Fogarason sziiletett, Erdély-
ben, sajnos az § sziileit sem ismerhettem.
Nagyapdm kétélverd, a nagyanydm csipke-
verd volt. A gyermekeik mind az 8 foglal-
kozasukat 6rokoleék, a itk kotélverdk, a la-
nyok csipkever6k lettek.

Két és fél éves lehettem, amikor édes-
anydm egy szekérre felpakolt benniinket
és Pestre kdltoztiink. Ujpesten kétortiink
ki, méghozzd a téli kikotd kozvetlen koze-
Iében, a kiilsé VAci Giton, a VAci at 20-ban.
Ez a csaldd szétesését jelentette. Nem édes-
anydm hib4jdbél tértént, hanem apdm bi-
ne volt. Csak nagyon halviny emlékeim
vannak ebbdl az idébél. Rettenetes volt
szdmomra a nagyvéros, a sok hdz, hiszen
addig 4llandéan a szabadban, a homokban
jatszottam.

Anyu, hogy eltartson benniinket, min-
den munkdr elvéllalt. Nem csak, hogy hdz-
mester lett, hanem szovéndként is dolgo-
zott, iroddkban takaritott, hétvégeken, az
dtkelShajén pénztdros volt. A természet-
szeretetem valészintileg innen ered, mert
a Népsziget, akkori nevén a Szinyog-szi-
get a csoddt jelentette. Ott volt a sok-sok
gyonyorliséges fa, ott volt a Duna, annak
a partjén jétszottam legtobbet. Akkor volt
egyiitt a csalddom, mert ugye, anyu volt a
pénztéros, a kisebbik bdtydm volt a jegyke-
zel8, a nagyobbik bitydm vezette az dtkeld

hajét, én meg a potyautas voltam. Hdt én
6rokké a Dundn voltam! Akkor szerettem
meg a vizet, és ez azéta is tart.

Annak ellenére, hogy apa nélkiil néttem
fel, gyony6rii volt a gyerekkorom. Tizenhét
és tizenhat évvel id8sebb bdtydim nagyon
szerettek, anyu imddott, én is 6t. Anydm-
nak gy6nyori hangja volt, szeretett énekel-
ni, tudott jédlizni is, amit az édesanyjdt6l
tanult meg, mert & erdélyi szész volt. Ve-
liink lakott az egyik nagynéném, 8 vigyd-
zott rdm addig, amig édesanydm dolgozott.
Az iroddkban, ahol takaritott, voltak ceru-
zdk, szinesek, papirok, néha kaptam beld-
litkk, m4r akkor kezdtem firkdlgatni, rajzol-
gatni. Amikor nem volt papir, voltak hdzfa-
lak. Széndarabbal vagy bdrmivel telifirkal-
tam Oket, mesehdsoket rajzoltam, amivel
minden kisgyerek kezdi.

Mikor taldlkoztam igazi festménnyel?
Elmondjam? Az egy szomord torténet...
A hazunkban nyolc lakds volt, hiromban
zsid6 csalddok éltek. Mi reformdtusok vol-
tunk, nagy szeretetben éltiink egyiitt veliik.
Ha valaki stiteményrt siitdtt, adott a tobbi-
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, Edesanydm, Molndr Lajosné Csutak Karolin.
(Fogaras, 1893 — Budapest, 1956)”

nek is. Most is nehéz réla beszélni. A zsi-
dé bardtndimet mind elhurcoltdk, és egy
se jott haza! Hét-nyolc éves lehettem, ami-
kor elvitték Sket a gettdba, ami t8liink két
hdzzal volt odébb. Tudtuk, hogy hol van
a gett6 hdtsé kapuja, odamentiink hozzd-
juk jitszani. En drdugtam a libam a ka-
pu alatt, Manci visszadugta az 6vét. Mesél-
tiink egymdsnak, nevetgéltiink. O se tudta,
meg én se tudtam, hogy mi var rdjuk. Miu-
tdn elhajtottdk 8ket, elmentem a gettéba és
megnéztem, hogy hdtha ott van még Man-
ci vagy Evike, de m4r nem taldltam ott sen-
kit. Minden ki volt fosztva, csak az egyik
szobdban dllt egy 6cska tonettszék, és a fa-
lon 16gott egy nagyon szép olajfestmény,
egy ndi portré. Odahtztam a széket, fel-
dlltam rd és levettem, azzal, hogy ezt a né-
nit én hazaviszem. Anyukdm azonnal visz-
szavitette velem. Rdm parancsolt: ,Azon-
nal vidd vissza, akaszd a helyére!” Vissza-
akasztottam volna, de nem lehetett, mert a
szék mar nem volt ott. Akkor elhatdroztam,
hogy majd ha nagy leszek, ugyanilyen szép
néniket fogok festeni.

A hiboruts eseményekben teljesen ben-
ne voltunk. Mindkét bdtydmat elviteék ka-
tondnak, engem anyu rovid id6re levitt vi-
dékre, a rokonokhoz, hogy védjen az éh-
ségtdl és a bombdzdsoktdl. Akkor féltem a
legjobban, mert dllandéan hallottam, hogy
bombdzzék Pestet, szényegbombazzik Uj-
pestet, és a mi hdzunk kozel volt az Eszaki
osszekotd hidhoz. Napokig sirtam, csak ak-
kor nyugodtam meg, amikor megtudtam,
hogy a Vici at 20. épen maradt. Az Ssszes
tobbi kdzeliinkben 1évé hiz bombatalilatot

»Molndr Mdria Magdolna hdromévesen.”

kapott. Akkor azt mondtam anyunak, hogy
mindenképpen vele akarok lenni. Ezutdn
végig pincézés, bombdzds, éhezés! Olyan is
volt, hogy littam, amint szembejon velem
a repiilégép és a bomba. Kiabdltam, hogy
hasalj! A repiil6 a hidat akarta eltaldlni, de
a szemkozti hdzat taldlta telibe. Nem is tu-
dom, hogy minek volt készonhet8, de mi
megmenekiiltiink, pedig akkor ott meghalt
nagyon sok ember.

Régton '45 tavaszan a reformdtus egyhdz
szervezett egy akciot. Egy csomé pesti gye-
reket Osszeszedtek, és hdrom hénapra levit-
ték 8ket vidékre, olyan helyre, ahol volt éle-
lem és segiteni akaris is. gy keriiltem Ma-
gyarbdlyba. Csodélatos volt, hogy nem
volt se légiriadd, se bomba! Emlékszem,
gyonyor( virdgos réteken jdrtunk a Kara-
sica patak partjdn. A reformdtus pap fele-
sége tanftott benniinket. Eppen akkoriban
sziiletett kisbabdja, tanitds kozben gyakran
megszoptatta a kicsit. Amikor hazaértem,
ot kiléval voltam t6bb, mint amikor elmen-
tem. Sajnos, rogton elkaptam a hastifuszt,
mert hdt fertdzote vizeket itcunk. Bdtydm
a vélldra kapott és hordozott egyik kérhdz-
bél a mdsikba, hogy vegyenek be, mert na-
gyon magas a ldzam. Mdr eszméletlen vol-
tam, csak kodot ldttam, semmit és senkit.
Végiil megszdntak a nem tudom hdnyadik
kérhdzban, és betettek az elfekvd szobdba,
ahovd azok keriilnek, akikrdl tudjik, hogy
élve onnan ki nem jonnek. Itt hét hétig fe-
kiidtem, de végiil a sajit ldbamon jottem
ki. Tiz éves voltam, akkor kellett volna kez-
denem az els§ polgdrit, de az elmaradt. A
kovetkezd tanévben 6t6dik osztdlyba men-
tem. Igyekeztem jol tanulni, mert ldttam,
hogy anyunak azzal szerzem a legnagyobb
6romét. O is mindenben a kedvemben jére,
néha nagy, barna csomagolépapirokat ho-
zott. En akkoriban mér sorra olvastam a J6-
kai regényeket, s lerajzoltam a h8soket, az-
zal tapétdztam ki a szobdmat.

Nyolcadik utén bdtydm tandcsdra gim-
ndziumba mentem. Anyu mdr stlyos vese-
beteg volt, de még mindig dolgozott. Ra-
gaszkodott hozz4, hogy én tanuljak, ha mér
a batydimnak ez nem adatott meg. Jé tanu-

i
-
L

»Egerben, 25-26 évesen.”

16 voltam a gimndziumban, mellette négy
évig egy kivdl6 djpesti és egy debreceni sza-
badiskoldba is jirtam rajzolni, festeni. Ez
két igen komoly stidium volt. A szakkort
Kékonyi Istvdn szobrdszmivész vezette, a
debrecenit Veres Géza és idénként Hollé
Ldszl6. Az alapoktdl kezdve mindenen vé-
gigmentem.

Annak idején, a Képzémiivészeti Féisko-
ldra valé jelentkezéskor ot kiilonboz8 tech-
nikdval késziilt munkdt kellett beadni, je-
ligésen. Volt benne olaj, pasztell, szénrajz,
diépdc és akvarell. Tematikdban is mind
mdsnak és masnak kellett lenniiik. Elsé di-
jas lettem, nagyon oriiltem és biztos voltam
benne, hogy felvesznek a fiskoldra. Ami-
kor megnéztem a listdt, hogy kiket vettek
fel, nem akartam hinni a szememnek. Tiz-
szer is elolvastam és nem voltam rajta.

Fél évvel elStte tortént, hogy apdmat, aki
politikai blindsként kilenc évig volt agy-
nevezett vizsgilati fogsdgban, hazaenged-
ték, mert senki nem vallott ellene. Valéjd-
ban én akkor ismertem meg 8t. A felvéte-
lihez 8néletrajzot kellett irni, engem 8szin-
teségre neveltek és én beirtam az apdm dol-
gdt is. Azt gondoltam, hogy jobb, ha be-
from, mert ha késébb deriil ki, akkor biz-
tosan kiloknek a f8iskolardl. fgy h4t mint
megbizhatatlant, nem vettek fel. A mdso-
dik és a harmadik dijast se vették fel. A md-
sodikat azért nem, mert egy szolnoki evan-
gélikus papnak volt a linya, a harmadikat
azzal kiildték el, hogy neki mdr nincs sziik-
sége a f8iskoldra. Aki igy tud rajzolni, éljen
meg abbdl, amit tud! Nem tudok a sorsuk-
rél semmit.

Nekem mér akkor udvarolt a férjem,
Horvith Arpid, aki a Szinhdz- és Filmm{-
vészeti Féiskola rendezd szakdra jart. Azt
gondoltuk, hogy nincs mire vdrni az eskii-
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~Eskiivénk. Budapest, 1954. jilius 29.”

vbvel. Nincs semmink, egy év mulva se lesz
semmink, megtartottuk sziik csalddi kor-
ben az eskiivét. Nagyon boldogok voltunk.
Még nészutunk is volt. Gyalog és kerékpdr-
ral, sdtorral mentiink a Balatonra.

Egy évig, amig a férjem fSiskolds volt, én
a Gébor Aron Vaséntédében és Gépgydr-
ban ,,udvari fest8” lettem. Egy nagy marok-
ecset volt a kezemben és irdatlan nagy tar-
talyokat kellett dllvinyrél miniummal le-
mézolnom. Elvéllaltam, talérdban is, mert
semmink nem volt, é tudtam, hogy ez
csak egy évig tart. Ahogy a férjem lediplo-
mdzott, vidék kdvetkezett. Az elsé munka-
helye a Debreceni Csokonai Szinhdz volt.
Mondanom se kell, lakds nem volt, az al-
bérletiinkben olyan hideg volt, hogy a fe-
junk folé kiteregetett ruhdk kékeményre
fagytak reggelre. Amennyi id6t csak lehe-
tett, azt mind a szinhdzban toltottiik, mert
ott volt fiités. Siki Emil volt a vezetd diszlet-
tervezd, hozza keriiltem, mint diszletfestd.
Megint ecset volt a kezemben, mdr valami-
vel kisebb, mint el8z8leg. Amikor Emil ldt-
ta, hogy mindent tgy csindlok, ahogy kell,
akkor komolyabb feladatokat is rim bizott.
A hires Hamlet el8adds szerepl8inek a ru-
hdjat ,brokatiroztam”. Ez azt jelenti, hogy
tgy festettem meg, mintha bdrsony lenne
arany himzéssel. Amikor azt is megoldot-
tam, akkor megdicsért és azt mondta: ,Na,
jol van! Most lesz egy Mozart-kisopera, an-
nak a diszletét megtervezheted!” Ezt is sike-
resen megcsindltam.

Otvenhat nyarin megsziiletett Kati 14-
nyom. Anyésomék Budapesten ideadtdk
nekiink a kisszobdt. A férjem tovabbra is
Debrecenben dolgozott, én otthon voltam
a kislinyommal. Aztdn jott az oktdberi for-
radalom. Ujpesten is komoly harcok vol-

tak, pincében voltunk napokig. Két haznak
volt egy pincéje. Ott volt hdrom kisgyer-
mek. Az egyik kéthetes volt, hdrom héna-
pos volt az én Katdm, meg volt egy négy-
hénapos kisldny is. A mamaknak a félelem-
8l elment az a pici tejiik is, ami volt, ne-
kem nem. Hdrom gyereket szoptattam jo
két hénapon keresztiil, amig Gjra nem le-
hetett tejet vagy tdpszert kapni. Ez volt az
én ’56-0s héstettem!

Ezek utin elkezd6détt a vandorldsunk. A
debreceni szinhdzbdl a férjem dtszerzédott
Békéscsabdra. Ott mdr egy kicsivel nagyobb
és flithetd albérletiink volt. Biitorunk sem-
mi, Gorbe Jancsiék otthagytak egy szek-
rényt, mert azt 6k is gy kaptdk. Katimat
Békéscsabdra nem vihettem, mert dolgoz-
nom kellett. Akkor én ott a szinhdzndl,
amit csak lehetett, mindent elvillaltam.
Plakitokat készitettem minden darabhoz,
festettem a festémiihelyben, diszleteket ké-
szitettem, sigtam és még segédrendeztem
is. Ugy nézett ki, hogy ez lesz az én utam.
Egyszer anyésom telefondlt, hogy jott egy
levél a Képz8miivészeti Fdiskoldrsl. Nem
tudom, hogy ki és hogyan mikodott koz-
re, de tény, hogy az 4llt benne, vilasszak,
az iparmiivészetire vagy a képz8miivészeti-
re szeretnék-e menni. Akkor én mdr seho-
va nem mehettem, ott volt Kati ldnyom,
a férjem, a munkdm. fgy aztan a féiskola
kimaradt, diplomdm nincs. En ezért nem
is nevezem magamat festémiivésznek, én
csak ,plein air”, vagyis természetfestd va-
gyok. Erre viszont nagyon biiszke! Litod,
nem okoz problémdt, ha kimegyek a tdjba,
én ott szeretek legjobban festent!

A véndorldsunk folytatédott, elmentiink
Egerbe, akkor sziiletett Evi lanyom. Ot is
voltunk négy évig. Amikor az egri szinhdz

»Kirdndulunk, negyven évvel ezelds,
Kati, Arpi és én.”

megszlint, feljottiink Pestre. Arpi ezutén
a szakszervezetek dltal irdnyitott munkds-
szalldsi kérmisorok rendezdje lett. Itt olyan
embereknek kellett szinvonalas el6addso-
kat tartani, akik soha életiikben szinhdzban
nem jirtak. Néhol volt szinpad, mdshol
csak egy kis pédium akadt, de azért helyet
kapott ott is a szintiszta irodalom. Lerévi-
ditett operadarabokat is bemutattak. Tobb
késSbbi hires operaénekes kezdte ott a kar-
rierjét, mint példdul Miller Lajos és Sziile
Tamds is.

1973-ban férjem az Egyetemi Szinpad
igazgatdja lett. Sokan kezdték ott a palyd-
jukat. A Sebd Egyiittes, te is, Rozika, Fe-
rencz Eva. Fellépett ott rendszeresen Do-
mokos P4l Péter, Cseh Tamds, Tompa Ldsz-
16, Ambrus Andris, a Kecskés Egyiittes,
Szabé Andrds, Maczké Mdria, Mérai Eni-
ké, Havas Judit, Budai Ilona és még sorol-
hatndm tovdbb. A misorok szerkesztje-
ként Barlay O. Szabolcs és Medvigy Endre
nevét kell megemlitenem.

Megint a nagysziil6knél kaptunk helyet
egy ideig, mig végre sikeriilt elcserélni eg-
ri lakdsunkat egy XVI. keriileti, nagy ker-
tes hdz egyik szép lakdsdra. Id8kozben elvé-
geztem egy rajz-, majd egy szerkesztdi tan-
folyamot. Elhelyezkedtem a KIPSZER ne-
vii vallalatndl, szerkeszté-rajzoléként — azt
hittem, hogy ideiglenesen, de huszonnégy
év lett bel6le. Szerettem az ottani kdzdssé-
get, 8k is szerettek engem. Nagyon jol érez-
tem ott magamat, tudtam mindennek 6riil-
ni, pedig kozben tobb mint hdsz miitéten
estem 4t.

Egyik miitétem alkalmdval olyan altatét
kaptam, amire allergids voltam. Volt né-
hdny perc vagy pillanat, ami szimomra na-
gyon emlékezetes, amikor magamban leszd-
moltam az életemmel, kész, vége! Megcsi-
naltam a listat, ez tortént, az tortént, és hir-
telen rddobbentem, hogy amit a legjobban
szerettem volna életemben, az nem tortént
meg. Nem tudtam festeni, nem tudtam raj-
zolni! Mintha azt gondoltam volna: jaj, de
jo volna még egy kicsit élni! Kézben, mig
én ezeket gondoltam, mdr ott volt a gégész,
mér késziile gégemetszést végezni rajtam,
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Evi ldnyunkkal, Londonban.”

mert feldagadt mindenem, a fulladdsos ha-
14l dllapotdban voltam. S akkor végre léle-
gezni kezdtem, és visszakapaszkodtam az
életbe. Amikor mdr a kdérteremben voltam,
a mitds fid nevetve mesélte: , Tudja maga,
miket beszélt? Nem azt mondta, amit md-
sok szoktak ilyenkor, hogy élni akar, hanem
azt kidltozta, hogy festeni szeretnék, festeni
szeretnék!” Azéta festek. Akkor elhatdroz-
tam, hogy nem vdrom meg a nyugdijas ko-
romat, pedig csak hdrom év hidnyzott beld-
le. Festeni fogok! Egy nagyon j6 rajziskoldt
taldltam, befogadtak a budapesti nyugdijas
rajztandrok kérébe. Ott modellek is voltak.
Harminc év utdn megprébdltam visszahoz-
ni azt a tuddst, amit mdr elfelejtettem. Nem
volt kénnyd, de azutdn sorra jottek a cso-
dak. Barcsay tandr Girnak megmutathattam
a munkdimat, 6 biztatott, hogy j6 tton jd-
rok és irdnyt mutatott egy életre.

Az els6 kidllitdsom az EVIG Mlivel8dé-
si Kozpontban volt, ahol mint amatdr fes-
t8 kiallithattam. A képeimet megldtta Simé
Jézsef kerdmikus miivész, aki a porceldn-
gydr igazgatdja volt és a Kulturdlis Bizottsdg
tagja. Meghivott, hogy dllitsak ki a Pataky
Miivel8dési Kézpontban. Az intézménnyel
szemben van egy templom és egy hdzassg-
kotd terem. A Kultdra Villalat igazgatéja
éppen részt vett egy eskiivén, s a polgdri és
a templomi szertartds kozoee bement a ki-
dllitdsomra. Mdsnap kaptam egy telefont,
mit sz6lnék hozzd, ha Londonban rendez-
nének nekem egy kidllitdst, volna-e hozz4
kedvem. — Nem is tudom! — vélaszoltam.
Ez egy fentrdl irdnyitott valami lehetett,
egészen biztos! Mondtam neki: — Igen, vol-
na kedvem, de a képeim nincsenek mind
bekeretezve! — Akkor igyekezzen! — felelte.

Harminc-negyven pasztellkréta képem
volt, azokat gyorsan bekereteztettem és ki-
viteék Londonba. Nem is akdrmilyen hely-
re, a vdros szivébe, a Foyles Gallery-be. Tu-
ristaként mentiink ki a ldnyommal, és mi
rakeuk fel a képeket. Még a megnyité eldtt
két nappal gratuldlt nekem a teremdr, hogy
legyek biiszke, mert itt jirtak a Sotheby’s
emberei és megvettek hdrom képet. Akkor
még nem tudtam, hogy kik ezek, életem-
ben nem hallottam réluk. Kideriilt, hogy

»Egy kis javitgatds. (Budapest, 1992)”

8k egy vildgszerte ismert képz8miivészeti
alkotdsokat gytijté kozpont munkatdrsai,
és csak azokat a miiveket veszik meg, ame-
lyek maximdlisan a legjobbak.

Londonban szerencsés véletlenek soro-
zata esett meg veliink. Ismerdsokkel is 6sz-
szetaldlkoztunk, akik meghivtik a bardtai-
kat, Ggyhogy a megnyitdn rengetegen meg-
jelentek. Kézrdl kézre adtak benniinket.
Meghivtak a BBC magyar addsiba is egy
interjira. Hérom boldog hetet t8ltottiink
a ldnyommal Londonban.

Ugy elterjedt a hire londoni kidllitdsom-
nak, hogy sorban kaptam a meghivast Hel-
sinkibe a Magyar Hdzba, Bécsbe az Eur6pai
Mtivészeti Galéridba, majd Luzernbe, Ba-
selbe, Bernauba és Tongerenbe. Ett8l kezd-
ve minden évben volt kidllitdsom kiilf6l-
don a Kultdra Villalat rendezésében.

Tizenot évvel ezelbtt a Gellért Sz4llé Tea-
szalonjdban volt egy kidllitdsom, ott taldl-
koztam Lajosmizse polgdrmesterével. Igy
keriiltem az alkot6tdborukba, ahol megis-
merkedtem j6 néhdny erdélyi fest6vel. Al-

taluk jutottam el Gyimesfelsélokra, Gyer-
gyoba, Szatmdrba.

Kézben megtudtam, hogy az unokad-
csémnek, Molndr Kérolynak épiil itt, Jelsan
egy apartmanhdza. Gy6nyor( a tdj, gondol-
tam, j6 lenne kialakitani egy kis alkot6cso-
portot, s hazavihetnénk a képeken egy kis
Dalmicidt. Unokadcsém tdmogatta az 6t-
letemet. Ennek mdr hét éve, azéta legalabb
hetvenét festd fordult meg itt tavaszonként
és az 8szi utészezonban, koztitk magam is.

Boldogan jirom ¢én, ha lehet a Nyirsé-
get, a Balaton kérnyékét, nagyon szeretem
a Tisza mentét és a Tatros partjdt is. Kiilo-
nosen kedvelem azokat a helyeket, ahol egy
kis viz van. Megmdszom a hegyeket is, 14-
tod, most sem vagyok rest felmdszni rdjuk
a sokszor miitdtt ldbaimmal. Télen féként
portrékat festek, a ldnyaimrél, unokdim-
r6l, a férjemrdl s a bardtaimrol. fgy, hetven-
ot évesen nagyon boldog ember vagyok, és
oriilok az életnek! Festeni szeretnék, amig
csak emelni tudom a kezem.

Lejegyezte: Kéka Rozélia
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DALMACIAI ESTE

Eltlint e nap mar.
Zengd kabocakrol irok,
elnémult szivvel

mélyzold ecsetfak
parti drjarataban —
sodrodé félben

tenger és ember
kozott. Ne moccanj. Kikot,
jon a sotétség...

RAGUZA PARTJAINAL

Alkonyvitorla
Raguza partjainédl,
Kerek béastya véd

a kinti széltdl.
Koénnyt kezed nem érzem
a vallamon mar:

Vége a szbénak,
a szép tanitasnak, a
holdnak a vizen.

MAGTAR

ISTRIA VENDEGE VOLTAM

Fél labon billegé
olajkutak nem
ultek béromre

vérszomjas marassal:
szUnyogtalan,
szelid volt ez az este.

Felhdjarvanyok csapatait
a tekintet és
az adriai szél tovatzte.

A vagyhajok, az id6tlenek
vissza merlltek a vizbe megint,
az elszakadt szerelem

piros bugyija
bebjt a szentek
rongyai kozé.

IN MEMORIAM ZRINYI

Csoéndben vannak
az arulék ma éjjel,
mert az éjszakdban
turbanok mozognak.

érjité harsogés

ddl majd a véarkapukra;

Oh istenem, ne hagyj magunkra,
hajnalra minden csupa vér lesz...

Csondben vannak
a bettik is ma éjjel,
pihen a penna, kalaméris,

konyvtaradban a mécsek
kihunynak, s ébred a kard. J6 ur,
kezed magyar istenek vezessék!

SOROK A KABOCAK ENEKEHEZ

Amikor kimésztam a partra,

jo térdeimet

véresre martak tiiskés csillagok.
Héatamon hullamok hétizséakja,
fejemre Héliosz

a dardait dobalta,

azt sem tudtam,

hogy hol vagyok...

|dére mentem, a hold

mar kozeledett a Férum folé,
réam vartak részeg,

diihodt alakok.

Ruhétlan voltam, s igaz szava.
Tejat-tekintetd.

Vért habzo, horgd csécselékhez
igy nem szélhatok...

Becipeltek hat az

izz6 porondra;

Oroszlant Gvoltott a rovar-publikum,
de a j6 lény csak ult, csak ult velem.
Félrebiccentett fejjel nézett,

s nem értette, hogy

miért vagyok

még mindig meztelen...

ES

Aztédn megunték. Férgek

kozé vetettek,

harsog6 késekkel

folhasogattak, nyelvemet

egy vad kutya kapta.

ES

Szolgélénd mentett ki az

istenek kegyébdl.

Kivitt a vizhez, s visszaszort

oda, ahonnan jottem;

tengeri csillagok kozé

az alkonymagéanyu

6si csondbe.

Szép tuja ecsetje

rajzolja meg

emlékét valamelyik parton...
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FABIAN GYULA ANDRAS VERSEI

ROSSZKEDVU ESZTETIKA (Vilagos elmék emlékére)

tld6z a hold ma
bukva meril be
emlék kutakba
mondattérmelék-
tenger takarta
alvilagba

orszagom — arva
orfeusz jarja
elhagyott utad
éneksz6 larma
kiséri — halél

ma igy arat

éjjel napttizben
kiszéradt muazsék
rekedt flrészes
szava szall fel a
léthe vizébdl

s zeusz leomlott

karja az égbdl
kapaszkodot keres
ki vagy te mondd el
hivatlan festd

ki az ijesztd
talvilagot is

kiszinezed ki
rendet raknal az
azott tavaszban
beomlott hazban
mi ez a falfehér
magany neked

jottél bortonoktsl
szuros tavoli
tajbdl és hoztal
szélandzséat s ékes
lapra feszitett
igazi képet

a hazéarol és az
otthoniakrél

kérlek igérd meg

laté — halmodon éllva
maradsz még —
holdteli arva

éjeken &t is
kényvbéli fénnyel
intve a napnak
hogy 6 is maradjon
s bogozza titkat

6si szavaknak

képnek tovabb hisz a
szépség nemzetet
emel fel a fagybdl

s roptet a nyarba

Széphalom, 2009, tél

LEGY KONNYU PARA

Ejjel az Adrién,

a szerelem szigetei kozott

a vizlapon

fényfodra énekek lebegnek.

A szigeten tovis,
kaktuszok, és kistesti
kimérak horkolasatol
leddlnek a vétlen ciprusok,

a magéany-majomkenyérfak.
Talan nem remélt harméniat
hajt egyszer az 6rok
vergddés nyurga &ga...

Szélnek kitéve sima arcod
—tedd le szépen

roncsolt dbrdndok harfajat
ezen a télen...

Légy zajtalan mosoly

mindentitt,
amit keres a lét iméja,
légy fény megint.

Légy fény, és konnyl péra...

2010, 6sz

VACSORA PULABAN

Estére érdes és sotét

krater maradt a torkom,

a s6s szélben kiszéradt.

A szomjam dalmét piros-
borral oltom, miel6tt
medrendelem a vacsoramat.

Kozel a kikoto.

A hangja arad.

Réam lukakban buvo
gond-polipok vigyaznak.
Pedig grillezve eszem &ket,
s kénnyed salatékat.

S az illir pincér,

a kedves barét,

miel6tt innen Gres

zsebekkel elbocsatna,
viccekben fényezi magét,

s a sorsan csak nevet, nevet...

2010, 6sz

TELKOZELBEN (harom haiku)

Eltort idében
Magam szenteltern mamor
papjava, 6t nem.

ét nem, a tavaszt,
a bukott angyalt, aki
voltal, s lehetnél...

S hogy most mér nem vagy,
nem rezdul fliszal, levél
se: télbe értél.
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El§ Népmivészet — XV. Orszdgos Népmiivészeti Kidllitas
Néprajzi Mizeum, 2010. oktéber 29. — 201 1. mércius 27.

Idén tizenotodszor rendezik meg a népi kézmiivesség legszebb alkotdsait bemutard kidllitdst, amelynek helyszine eziittal a Néprajzi
Muizeum. Az elmiilt ot év legjelentdsebb tdrgyait, mestermunkdit szakmai zsiiri vdlogatta ki a beérkezett t6bb ezer pdlyamunkdbil.
A kidllitds egyik legfontosabb célja, hogy kideriiljon: a turistakozpontok, vdsdrok nagy részét napjainkban elontd, t6bbnyire igény-
telen, nem kézmiives munkdval késziilt, ,népmiivészetként” drult targyak mellett létezik hiteles, igényes, mives tdrgykultiira is.

idllitdsunk cimét litva felmeriilhet a
kérdés, van-e ma él§ népmivészet?
Abban egyetérthetiink, hogy napjainkban
népmiivészetr6l mir nem beszélhetiink a
klasszikus értelemben. Am egyértelmi: az
egykori paraszti kultdra szdmtalan eleme
kindlja a lehet8séget a jelenkori felhaszna-
lésra. Ugy gondoljuk, vannak a népmiivé-
szetnek olyan teriiletei, amelyeknél megfi-
gyelhetd bizonyos folyamatossdg, mdskor
azonban udjra meg kell tanulni haszndlni
ezeket a tdrgyakat. Hogy érdemes-e, val4-
szinlileg nem kérdéses: ha a funkcié még
most is ismert, akkor a tdrgyakban meg-
fogalmazddé, sokszor évezredes tapaszta-
lat biztosan segit, és azokrdl lemondani ér-
telmetlen lenne. Nem egyszer sokkal alkal-
masabbak a régi hasznilati térgyak djrafo-
galmazott, korszer(sitett véltozatai egy-egy
funkcidra, mint a helyettiik kindlt modern
eszkozok. Ilyen értelemben tehdt jogosan
szerepel kidllitdsunk cimében a fogalom:
él6 népmiivészet. Sokszor féleg diszitésként
keriil be egy-egy lakdsba, hasznilati éreék
nélkiil, de észre kellene, hogy vegyiik: nem
egy mai alkotds igenis helyet kovetel magd-
nak napjaink tdrgykultdrdjédban.
Ugyanakkor tény, hogy a kézmiives ha-
gyomdnyok tradiciondlis 4t6rokitése napja-
inkban mdr nem m{ikodik. A kozvetlen 4t-
adds helyett sziikséges volt 4j utakat taldlni,
kidolgozni. Vildgszerte magyar modellként
ismerik a hagyomdnyok 4taddsinak azt a
modszerét, amikor néprajzkutaték, miivé-
szettoreénészek segitségével, az eredeti gytij-
tott anyag alapjdn, a technikdk, stilusok, di-

A Hagyomdnyok Hiza (HH), a Népmii-
vészeti Egyesiiletek Szovetsége és a szaktdir-
ca (idén az Oktatdsi és Kulturdlis Minisz-
térium, majd a Nemzeti Erdforrds Mi-
nisztérium,) otévente ad lehetdséget a ha-
zai tdrgyalkotd népmiivészet, a népi kis-
mesterségek  képviseldinek, hogy az eld-
20 években sziiletett alkotdsokat szakmai
zstiri, majd a kizonség eldtt megmérettes-
sék. 2010-ben a rendezékhiz csatlakozott
a Néprajzi Miizeum is. A kidllitds kurdto-
rai: Beszprémy Katalin, a HH Népmiivé-
szeti Mddszertani Mithely vezetdje, Csu-
por Istvdn és Katona Edit, a Néprajzi Mii-

zeum fomuzeoldgusai.

szitmények, a formavildg, a tdji specifiku-
mok tanulmédnyozdsdval, annak anyanyel-
vi szintl ismeretével jut el az alkoté a tudds
olyan szintjére, ahol mdr a sajdt egyénisé-
gét kibontakoztatva, 6ndll6 alkotdsra is ké-
pes, nem csupdn a kordbbi tirgyak litvdny-
ban is hii reprodukaldsdra. Ezt az alkotéi te-
vékenységet azonban mdr nem els6sorban
a kozdsség izlése szabdlyozza. Sokkal in-
kabb esztétikai szempontok érvényesiilnek
a targykészités folyamatdban, br természe-
tesen tovdbbra is nagyon erds a hagyomd-
nyok, az irott és iratlan szabilyok tisztele-
te. Pontosan tudjuk mindezt: tanuljuk, ta-
nitjuk is szakkorokben, kézmiives iskoldk-
ban, tanfolyamokon, a mesterség technikai
ismereteivel parhuzamosan.

A népmiivészet sz6 elég pontosan defini-
dlja, mirdl is beszéliink: olyan, hagyomd-
nyokbdl meritd kézmivesség ez, amely
nagymértékben alkalmazza a népmiivé-
szet formanyelvét, és megprébdl minél na-
gyobb szeletet életben tartani ebbdl a vizu-
dlis nyelvbél, a maga technikdjdval, miivé-
szi kifejezésével és értékeivel egyetemben.

Az El8 Népmiivészet cimet viseld kidlli-
tds alkalmat ad arra is, hogy elgondolkod-
junk azon a két fontos kérdéskoron, amely
a népmivészet felfedezése 6ta szinte folya-
matosan napirenden van a folytatdssal, a to-
vabbéltetéssel kapcsolatban.

Az egyik 8 kérdéskér, hogy miként hasz-
ndljék ma, hogyan fogalmazzik Gjra az 6sz-
szegy(jtott, archivdlt népmiivészeti anya-
got — hiszen példdul a XIX. szdzad utolsé
harmaddban megprébaltdk ugyan rogzite-
ni, majd hozzéférhetdvé tenni a népmiivé-
szeti térgyak formanyelvét, gazdag és vdl-
tozatos mintakincsét, de a gy(jtések néha
csak elemeket emeltek ki, a gy(ijt6k nem
gondolkodtak egységben. Igy sokszor az Gj-
rafogalmazds is csak a részletek felhaszndld-
sdt jelentette.

A misik £6 kérdéskér az, hogy miként le-
het ma bemutatni a népmiivészetet, a kor
igényeihez igazitani az alkotdsokat, helyzet-
be hozni az alkotékat. Amennyiben ugyan-
is sikertil az alkotéknak a megélhetést biz-
tositani, ugy ez a tradiciondlis kézmiives
kultdra is fennmaradhat.

A fennmaradést ugyanakkor szdmos té-
nyezd neheziti, és ezek koziil csupdn az
egyik a turistakézpontokat, vésdrokat el-

6z6nl8, minden eredetiséget, mindséget
nélkiil6z8, géppel késziilt bévlidruk tom-
kelege. Azoknak a kézmiiveseknek a hely-
zete a legreménytelenebb, akik szdmdra a
mesterségbeli tudds a megélhetést jelent:
a piac felvevSképessége szlik, az energia, a
nyersanyagirak emelkedése egyre nehezeb-
bé teszik egyes mesterek (példdul a fazeka-
sok) helyzetét. Sok az értelmetlen, automa-
tikusan dtvett, tdl szigord, biirokratikus in-
tézkedés, amelyek az engedélyezési problé-
mékkal egyiitt ellehetetlenitik a kézmiives
mesterek életét. Besziikiiltek a kereskedel-
mi csatorndk, alapvetSen a hiteles népmi-
vészet értékei nehezen tudnak a piaci ko-
rillmények kozott érvényesiilni. Hidnyzik a
specidlisan az igényes, szinvonalas népmi-
vészeti termékek forgalmazdsira szakoso-
dott tizlethéldzat is.

Természetesen nem pusztdn a fennmara-
dds a cél. Tudjuk, hogy a kézmivesség az
onkifejezés egyik eszkoze. Ugyanakkor di-
vat a természetes anyagokkal valé foglala-
tossdg, részben, mint térgyalkotds, részben,
mint a vizudlis nevelés eszkoze. A szocid-
lis, csalddiigyi szervezetek keretein beliil, az
egészségiigy teriiletén terdpiaként haszndl-
jdk a kézmiives tevékenységeket. A fizikai-
lag és szellemileg még aktiv, de mar nyugdi-
jas korosztdlytak, a fogyatékkal €Ik, illet-
ve a megvéltozott munkaképességii embe-
rek foglalkoztatdsa, a szenvedélybetegségbdl
val6 kigydgyulds, vagy a folyamatban [1évé
gyogyulds teriiletén hasznosithatok a manu-
4lis tevékenységek, igy a kézmiivesség is.

Egy maisik oldalrél nézve azonban még
nagyobb a jelent8sége a tradiciondlis kéz-
miivességnek: tdrsadalmunk egyik legna-
gyobb problémdja az egyén életének kild-
tdstalansdga, a tdmeges elmagdnyosodds. A
népmlivészetben, ezen belil a kézmiives-
ségben rejld kozosségformdld lehetdségek
tobb teriileten is utat tornek maguknak. A
kézzel végzett alkotdmunka olyan értéke-
ket hordoz és kozvetit, amelyek a ma em-
bere szdmdra is kapaszkodét jelentenek ér-
tékhidnyos vildgunkban.

Kornyezettudatos, sokkal inkdbb ember-
kézpontd, kozosségformald, 4j tipusd vi-
ldgszemlélet ez, olyan létforma, amelyben
egy mdsokra sokkal jobban figyeld gondol-
koddsmdd lehetésége rejlik.

Beszprémy Katalin - Csupor Istvdn
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SZT. LASZLO IVOTULOK TETOVEL
Gosztonyi Zoltdn, Népmiivészet Mestere
(Kaposvir)
fotd: Szabd Attila



CSEREPSIPOK — Dugir Janos, Népmiivészer Ifjii Mestere (Lakitelek); fotd: Szabé Attila

SZIRONYOZOTT OV, OVTASKA ES TOK — Dancsecs Didna, népi iparmiivész (Keszthely)
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NEMEZELT KESZTYUBABOK — Gera Klira (Budapest)
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URIHIMZESES ASZTALKOZEP — Csapd Frigyesné, népi iparmiivész (Mosonmagyardvdr)
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HAZIOLTAR
Horvdth Béla, Népmiivészer Mestere

(Budapest)
foté: Szabd Attila



Népi széttest a lakételepi konyhdba?

Mi az a repiildtéri mitvészer? Vilhat-e népi kézmitvesbél marketinges? Mire kell vigydzni a ,szittyaboltokban™? Es miért veszélyes a népmitve-
szetre a politika — kérdeztiik a Hagyomdnyok Hdza munkatdrsdtol, Beszprémy Katalintdl, a tegnap nyilt EI6 népmiivészer kidllitds kapesdn.

smerds a helyzet, amikor az ember 16-

haldldban érkezik a repiilétérre, és csak
ott jut eszébe, hogy még nem is vett ajin-
dékot a kiilfoldi rokonoknak? Allitélag az
efféle mulasztdsokbol él§ vardtermi szuve-
nirboltok kindlata ihlette a tegnap nyilt tdr-
lat egyik zstiritagjdt, Banszky Pdl miivészet-
torténészt is a , repiil8téri mivészet” kifeje-
zés megalkotdsdra. Olyan magyar(os) mo-
tivumokkal diszitett ajdndékedrgyakrdl van
sz6, amelyek kozds jellemz8je, hogy soha az
életben nem haszndlja 8ket senki.

Az El§ népmiivészet — XV. Orszdgos
Népmiivészeti Kidllitds palydzati felhivdsdt
és a Néprajzi Mazeumbeli szereplési lehe-
t8séget épp arra haszndlndk most fel a ha-
zai szakemberek, hogy elhitessék a kozon-
séggel: az ilyen tdrgyakat haszndlni is lehet.
A majd’ tizezer beérkezett pilyam{ koziil
azért pont ezt az ezerhétszdzat vélogattdk a
Néprajzi Mizeum és a Hagyomanyok Hd-
za kozds térlatdra, mert nemcsak mivesek,
praktikusak is. Tgy kivdlé reklimjai lehet-
nek a népmiivész-szakma ,.kampdnydnak”,
hogy a — f8leg az orszdg turisztikai ldtvd-
nyossdgai kozelében bestirtisodd — ,gagyit”
felejesék végre el az emberek. A Néprajzi
Muizeum fémuzeolégusa, Csupor Istvdn és
Beszprémy Katalin kollégdikkal egyiitt sze-
retnék lefdjni a port a népi mesterségekrdl,
a koztudatban gyakran az ,avitt”, az ,6re-
ges” vagy az ,unalmas” jelz8kkel dsszendtt
targyalkoté irdnyzatokrol.

Eppen ezért a mostani kidllitdstdl sen-
ki ne rémisztd tekintet(i népviseletes babd-
kat vagy tiveg mogé passzirozott szStteseket

vérjon. A kurdtorok (Beszprémy Katalinon
és Csupor Istvdnon kiviil Katona Edit fé-
muzeolégus) tematikus termeket alakitot-
tak ki, ahol a ldtogaté haszndlati tdrgyak-
ként figyelheti meg a népi kismesterségek
alkotssait. Igy a modern, skandindv stilu-
st konyhdba illesztett cseréptélat, fatdlcdt
és fonott kosarat, odébb a selyemnemez
technikdval késziilt, pottyds lapszoknydt, a
csontberakdsos fliszertartét, a valdban liba-
kon 4ll6 mdzas ldbast vagy éppen azt a hu-
cul kdlyhdt, amelynek életjeleneteket 4bra-
zol6 csempéirdl egy forrdsdgot drasztd kép-
regény juthat az esziinkbe.

A gyongyok, kiirtok, mobiltelefontar-
tok, dvtdskdk, csizmdk, sziirdk és szénye-
gek mind egy-egy funkcié vagy tinnep koré
rendezddnek, széval a kardcsonyra, keresz-
telére, eskiivére feldiszitete helyiségekbdl
miér tényleg csak az emberek hidnyoznak.
Kénnyt elképzelni a rogtonzott gyerekszo-
bdban — a mégoly praktikus mtianyag el6-
ke helyett — himzett partedliben f8zeléke-
z6 kisbabdt. Ebbe a babaszobdba vessz6bél
fontdk a kisdgyat, és a babdkat csuhébél ks-
toteék. Baldzs Rébert pedig fabdl vardzsolt
béstyds, l6réses, szekeres, dgyus, 16poros
hordés kozépkori vérat, ami eldtt leragad-
va eldontém: én ilyet kérek kardcsonyra.

De hogyan lehetne elérni, hogy ilyen tdr-
gyakkal ne csak itt taldlkozzunk? Beszpré-
my Katalin szerint az oktatds lenne a meg-
oldds. A gubanc csak az, hogy ma Magyar-
orszdgon népi kézmivesség nevli tantdrgy
nem létezik a felsdoktatdsban. Az iparmi-
vész-hallgaték is csak fél évet foglalkoz-

nak néprajzzal. Mikédik ugyan a népi ji-
ték és kismesterségek oktatéja elnevezést
OK]J-s képzés, az alapfoku okrtatdsi intéz-
ményekben azonban hivatalosan csak fel-
s8foku végzettségli tanithat egy tantdrgyat.
Azért igy is van mivel dicsekedni: példdul a
Nemzeti Szakképzési és FelnSttképzési In-
tézet kezdeményezésére nemrég beinditott
4j diszciplindval: a népi kézmiives marke-
tinggel. Csakhogy a fazekasoknak, szticsok-
nek is legyen némi fogalmuk a honlapkészi-
tésrdl vagy a rekldmrél, s hogy miként jut-
hatnak el a vésarl6ikhoz.

Ebben a tbb ezer embert 8sszefogd
igyekezetben, hogy a népi kézmiivesség tdr-
gyait (Gjra) haszndlja a magyar ember, fel-
tlinik egy vadhajtds: az 8smagyar hagyoma-
nyok felélesztésében elhivatott ,szittyabol-
tok” halézata.

— Ennek az ipardgnak a termékeivel kap-
csolatban gyakran felvetddnek hitelességi
kérdések — magyardzza Beszprémy Kata-
lin —, hogy az avarnak, szittydnak, hunnak
hirdetett dbrdzolds valéban az-e. Nem be-
szélve azokrdl a népi motivumokkal diszi-
tett haszndlati tdrgyakrol, amelyek az utéb-
bi évek politikai folyamataiban a hovatarto-
z4s szimbdlumaiva néteék ki magukat.

Mearpedig a szakember szerint kevés do-
log tehet rosszabbat a népmiivészet imi-
dzsének, mint ha annak remekeit — akdr
egy zsindrdiszes bocskait, akdr egy tarsoly-
lemezes 6vtdskdt — bdrmelyik ideolégia ki-
sajdtitja magdnak.

Valaczkay Gabriella
(Népszabadsdg, 2010. oktéber 30.)
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A FOLKLORISTA VIKAR BELA — V.

Képek és dokumentumok a Hagyomédnyok Héza és a Néprajzi Muzeum kidllitdsdbol

Szerkesztette: Pdvai Istvan

»SZAMOS IGAZGYONGY ES SOK MAGYAR KOLCSON”

»-..a Kisfaludy-tdrsasdg érdemel kiilonds emlitést, a mely a nem
magyar hazai népek koltészetének vizsgdlata és forditdsa koriil is
érdemeket szerzett.

Azonban egyes népeket nem lehet oly szorosan elkiiloniteni
egymdstol, mert szdmtalan kolesdnhatds nem engedi élesen meg-
vonni a hatdrt. A kézos nemzeti munka és a tudomdny érdekében
egyardnt kivdnatos tehdt, hogy Magyarorszdgon tért foglaljon a
tdrgyilagos tudomdnyos irdny, hogy ezeket a nemzetet alkoté né-
peket népiségokben és ethnikus megjelenésskben kénnyebb dsz-
szehasonlitds céljdbdl ossze lehessen foglalni, és masodszor, hogy
a szétszért népségek, a melyek elszigetelve alig volndnak képesek
arra, hogy valami befejezettet hozzanak létre, adjék dssze mun-
kélkoddsukat, hogy ez egyiittes torekvéssel igazdn szolgalhassdk a
tudomdnyt.

Nagy elégtétellel konstatdlhatjuk, hogy az ezen elvek alapjn
kozelebb megalakult Magyarorszdgi Néprajzi Térsasdgot, a mely
feladatdul ismeri, hogy egyenld tekintettel legyen az orszdg min-
den népére, e térekvésében 8szintén tidvozoleék és timogatjdk osz-
szes nemzetiségeink. Kulturéletiinkben ez az els8 hasonlé jelenség
és remélhetd, hogy ezen irdnynak meg lesznek a legjobb gyiimél-
csei igy tudomdnyos mint térsadalmi tekintetben.” (Hermann A.
elbaddsa az 1889. évi bécsi anthropologiai kongresszuson)

»Mindenekeldtt a dallamok gy(ijtésének fontossdgit fejtegette
[Vikdr Béla], e részben a nemzeti zene miivelése, fejlesztése szem-
pontjabdl a dallamgytjtésnek nemcsak zenetudomdnyi, hanem
a nemzeti politika szempontjabdl is nagy fontossdgit élénken il-
lusztrdlta. Kiemelte Vikdr, hogy a dallamok gyjtésének a hazai
nemzetiségek zenéjére is ki kell terjednie, mert ezek kézt szintén
szdmos igazgyongy és sok magyar kolcsén van, ép tigy, amint né-

[
=]

piink is sok dallamot vesz 4t a nemzetiségekt8l.” (Nyikai: A Fehér
Nyikd vilgyébdl, 1900. dprilis 18.)

»A fonograf néprajzi gylijtések céljdra torténd haszndlata teljes
mértékben meghonosodott. Sebestyén Gyula, a néprajzi térsasdg
jelenlegi titkdra a fonograf segitségével dllitotta dssze 8si eposz-
gyljteményét, a fonograf segitette dr. Balassa Jdzsefet fonetikai
tanulmdnyaiban, Kunos Ignic, az Akadémia tagja ily médon gytij-
totte dssze a magyarorszdgi torok dalokat (Ada-Kaleh), Wosinsz-
ky Méric apét hazénk délnyugati részében gylijtotte a magyarok
és németek (svabok) verses hagyomdnyait, a kdpolnai Paur Géza
a magyarorszdgi miizenébdl gytijedte mintdkat stb.” (Vikdr B.: A
magyarorszdgi népdalok fonogrdfos gyiijtése, 1900)

»Marci flammal 30 db. 4j hengert gytjtottiink t6t dalokkal.
Ezeket elére kiildom dltala, megjegyezvén, hogy a minisztérium
megbizdsdbdl tavaly gylijtott magyar hengereket — miutdn Ke-
reszty [Istvdn] hetenkint ndlam lekétdzdsukat végzi — majd csak a
jov6 hé folyamdn adhatom 4t.

E t6t hengerek dtvétele irdnt (a Muzeum részérdl) szives intéz-
kedésedet kérem. Ha nem volna teljes fedezet, az sem baj, hogyha
csak egy részét is dtvennéd a megdllapitott kulcs szerint, s a tobbi
kés8bbre marad.” (Vikdr B. levele a Magyar Nemzeti Miizeum Nép-
rajzi Osztilya igazgatdjanak, 1907)

,EUROPABAN ELGSZOR”

»Gytljteményiink a kiilfold figyelmét is felkeltette. A tudomdnyos
vildg néhdny német-, orosz-, finnorszdgi hiressége: Henrik Paa-
sonen, a Helsingforsi Egyetem professzora, Hugo Schuchardt az
ausztriai Grazb6l, Guillaume Radloff Szentpétervérrdl és masok
kiilsnés figyelmet szenteltek a mizeumunk e kiilonlegességének.”

(Vikdr B.: A magyarorszdgi népdalok fonogrdifos gyiijtése, 1900)

] T & W 5 1T O L Y

Barcasdgi muzsikusok. Brassé vm., 1903 (Készitette: Vikdr Béla és Kénig Gyorgy. Néprajzi Miizeum)

28

f0olMAG azin




,De Pdrisrdl is essék itc még pér sz6. Egyi-
kiink sem sejtette, hogy Tamds Kata dalai né-
hiny év mulva az 1900-iki vildgkiallitds alkal-
méval a francia févérosban a legilletékesebb ko-
zonség eldtr: a néphagyomdnyok szakértdinek
nemzetkdzi kongresszusdn fognak felhangzani.
Sebestyén Gyula dr., Akadémidnk jeles tagja
beszélt a ndlunk Eurépdban elészor kezdemé-
nyezett fonografikus gyiijeésrél. Egy térképet is
bemutatott, amelyen 21 dallam volt feltiintet-
ve a népzenei tdjszolds példdjakép. S a jelenvole
nagyszdmu érdekl8dd dmulva hallgatta a fonog-
rithengerekrdl megszélaml6 magyar nétafk ér-
dekes hangjét. Errdl szép oklevelet is kaptunk,
letagadhatatlan bizonysdgdul annak, hogy a
népkoleési gyiijtésnek ezt az 4j médszerée Ma-
gyarorszdgon alkalmaztuk, s ez jol bevilt. Barték
Béla, Koddly Zoltdn és médsok ezt folytattdk igazi
ratermettséggel.” (Vikdr B.: Erdélyi it a fonogrdf-
fal, 1943)

LA kongresszus szenzicidja Azoulay eléaddsa
volt a phonograph alkalmaz4sarél. Megismertet-
ve a gép szerkezetét és a felvétel médozatait, rész-
letes jelentést tett arrél, hogy a périsi anthropo-
logiai tdrsasdg timogatdsdval mind eredménye-
ket értek el a francia dialektusok tanulmédnyozi-
sa terén. Ez a tdrsasdg a folvételek szdmdra kiilon
gyljteményt és egy minden gy(ijtési szempontot
figyelembe vevé cédulakatalogust létesitetr. A
Périsi vildgkidllitds alkalmdbdl Azoulay Grnak az
a kiilonés gondolata tdmadt, hogy az oda dssze-
csddiilt népek dalait is megorokiti. Bemutatdja,
mely a zenei 8sszehasonlitdsokra kivint moé-
dot nyujtani, ezekre a nemzetkozi folvételekre
szoritkozott. Hallottunk chinai, hindu, arab,
gorog, szerb, orosz, lengyel és még sok egyéb
nemzetiségli dalt. Beauquier elnok el8zékeny fi-
gyelme redm is kiterjedt, s egy magyar folvételt
énekeltetett el Azoulay gy(ijteményébdl. A folvétel nem tartozott a
jobbak kézé; de azért meg tudtam érteni, hogy valaki Petdfi egyik
ismertebb kolteményét a lengyel himnusz dallamdra énekelte el.
Az elndk szintén megfigyelte, s igen helyesen enuncidlta, hogy a
szldvok kozé ékelt magyarsdg népies zenéjén szldv befolyds észlel-
het8. Nyomban felel8sségre vontam Azoulay urat, aki azzal védte
magdt, hogy a magyar csdrda egyik pincére csapta be.

A nemzetkdzi nétdzds utdn J. Vinson, a »Revue de linguisti-
quex szerkesztSje, a phonograph beszéd-folvételeit mutatta be s
bizonyitgatta, hogy ezen az tton a nyelvész igen hiteles phone-
tikus foljegyzéseknek jut birtokdba. Sébillot fétitkdr folkloriszti-
kai szempontbdl fogvén fel a dolgot, azon helyes nézetének adott
kifejezést, hogy a phonograph inkdbb alkalmas az énekelt kotott
szovegek osszegyljtésére, mint olyan népi préza megorokitésére,
amelynek elmonddsindl a nép egyszer(i fidt nagyon zavarja az orra
elétt berregd 6rdongds masina.

A phonograph-el8adds rendkiviili hatdst gyakorolt a nagy hall-
gatésdgra. Midén mdr mindenki meggy6z3dott arrdl, hogy a fran-
cia leleményesség egy 1j gylijtési médot fedezetr fel a folkloristak
szdmdra, Gjra feldllott Sébillot fétitkdr, és kénytelen-kelletlen elha-
darta Vikdr Béla »Recueil phonographique des chants populaires
de a Hongrie« cimi jelentésének kivonatdt. A kongresszus tagjai
az iménti felbuzdulds utdn meglepddve hallgattik, hogy a pho-
nographal valé gytjtést a Magyar Néprajzi Tdrsasdg mdr 6t éve

Sazdsz jegyespdr. Nagyszeben vidéke, Szeben vm., 1901
(Készitette: Seraphin G. A. és Vikdr Béla. Néprajzi Miizeum)

(1896-6ta) ismeri, s hogy Wlassics magyar kézoktatdsi miniszter
tdmogatdsdval és a Magyar Nemzeti Mdzeum Néprajzi Osztédlya
mdr egy gazdag gylijteményt létesitett és tett a kutatoknak hozzd-
férhetdvé.

Sét, a gylijiés révén elért tudomdnyos eredményekrdl is értesiilt
a kongresszus, mert Vikdr jelentette, hogy a rendelkezésre 4116 ada-
tok szerint a népi dallam sszefiigg azzal a tdjnyelvvel, melynek te-
riiletérdl a dallam el8keriilt. A kotott szovegek valtozatainak meg-
annyi dallamvéltozat felel meg. Ha a nép mds dialekeusbél vesz dt
dallamot, akkor azt ép Ggy dtalakitja, mint a velejiré széveget. A
népzene ezen eltérd sajdtossdgai a népzene dialektusait dllapitjdk
meg. Ennél a folklore-ra nézve nagyfontossdgti és egészen j kisér-
letnél Vikdr utalt arra a folklorisztikai térképre, melyet a Magyar
Nemzeti Mdzeum phonograph-gytijteményének 300 hengerével
egylitt a vildgkiallitds magyar osztdlydnak kozoktatdstigyi csoport-
jdban kidllitott. E térképen két régi magyar népballaddnak az or-
szdg minden részébél folvett véltozatai lel8helyek és dialektusok
szerint voltak feltiintetve.

Végiil megemlitette még, hogy Magyarorszdgon a phonograph-
gyljtés ma mdr el van ismerve a nyelvészet és folklore nélkiiloz-
hetetlen segédeszkdzének. Igy gytijeote Kinos Igndc torok nép-
dalokat, Balassa Jozsef tajsz6ldsi szovegeket, s igy gytjtottem dssze
én a magyar néphagyomadny legrégibb emlékeit, a regds-énekeket.”
(Sebestyén Gy.: A parisi folklorista kongresszus, 1901)
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A radzsasztani langdknal
2009-2010-es indiai ati élmények — II. rész

A SIVATAG VIRAGAI

Eszak-India nyugati részén, a Thar-sivatag
csiicskében taldlhaté a falu, Barnava (Bad-
nawa), ahol a langdk laknak. A sivatagnak
ezen a részén, koriilbeliil hatféle névény él:
a buwali, behoni, dzsuldb, aklo, baoli, khe-
dzsi, valamint néhdny fafajta: a nim és a ro-
hida.

Mindezekkel reggeli sétdink sordn is-
merkedtem meg, amikor hdziasszonyom-
mal, Amuval és még néhdny néi csalddrag-
gal felkerekedtiink, hogy a szokdsos sétdn-
kat megtegyiik. ,Kizardndokoljunk” a fa-
lu szélére, arra a szegeletre, amit ndlunkfe-
le ,drnyékszék’-nek neveznének el. Dzsu-
ldb virdgot gyljtoteiink a gyerekekkel, amit
otthon pohdr vizbe tettem, diszitésként fel
a polcra, mert asztal itt nincs, vdza sincs, na
meg a virdgszedés sem annyira szokds.

— Ezt a ndvényt nem jé megenni! — fi-
gyelmeztetett rogton a gazddm.

A buwalibdl és a behoni névénybdl kotik
a seprlit, ezzel boritjdk a kecskeélat is, hogy
drnyékot vessen szegény pdrdnak a hdség-
ben. A khedzsi novény apré levelei a kecs-
ke takarmdnyozdsira szolgdlnak. A dzsu-
14b torpe, zsenge szdr, sirga virdg, ami nd-
lunk Csikban a ,mocsdrcsi” virdgra hasonlit
a leginkdbb; mérgez8 névény. Az aklo nagy,
z0ld, viaszos leveleivel reménységet sugdroz
itt a sivatag pusztasdgdban, bardtsigos, amit
rogton ellenstlyoz a baoli sztiréssdga, hosz-
szan elnyuld, a szdrdn veszedelmesen szu-
16s tiiskékkel. Lépten-nyomon beleakad a
csunri (vagy odanio), a fejre valé hdrdszken-
dé, vigydzni kell, nehogy tiiskéje megszirja

a labat. ,Amikor India fiiggetlenné valdsa-
kor a brit hatésdg kivonult, ezt a baoli ma-
got a katondk szanaszét szértdk, még utolsd
bossztibdl” — mesélte a szomszéd bécsi.

A nim a ndlunk névé flzfira hason-
lit leginkdbb. Jé 4drnyékot vet, leveleibdl a

Aklo novény a Thar-sivatagban

|*?

Kecskével Byrnavidban (Abrabhdm Judit)

kecskéket takarmdnyozzdk, illetve a tevék
szoktdk letarolni. Errél jut eszembe, hogy
taldn ezért nevezik , Thar’-nak ezt a siva-
tagot, mert tar, vagyis kopasz...? Nahit,
mintha csak otthon készdlnék, olyen isme-
résen csengenek egyes nevek. A Bacsu Khan
a moldvai csdngé ,,bacsd” széra emlékeztet,
ami bdcsit jelent, a gyimesi csdngdknal pe-
dig egy halfajtdt; Bacsi — taldn az el6z6 fér-
finév ndi megfelel8je; Csoban — ugyancsak
néi név; Szamu — néi név; Kadar — térfi-
név.

— Radzsi kuszi? (JOl vagy?) — kérdezik a
szembejove asszonyok, szomszédok.

— Hd, thige! (Igen, j6l vagyok!) — erre ez
a legmegfelel8bb vilasz. Ennél jobban mdr
nem is lehetnék, amikor ekkora rajongds
vesz koriil...! Aztdn még kérdik, hogy: ,Bol-
dog vagy? Mert ha te boldog vagy, akkor mi
is boldogok vagyunk!”

Bemegyek egy dsziplriba (zstipfedeles
koralakti hdzba): baloldalt van a tizhely,
kis agyagépitmény a foldoén, amire a f6-
z8edényt helyezik, folotte falba mélyesz-
tett polc, rajta f8z8eszkdzok, fliszerek, kor-
ben kisebb ablaknyildsok, aztdn kissé jobb-
ra, egymdsra rakva a fekhelyiil szolgdl6 szi-
nes takardk és 14diké. Ebbe lehetnek bezar-
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va a nagyobb értékkel biré kincsek, gondo-
lom, mert a lakatnak a kulcsdt az asszonyok
a nyakukban hordjdk. A t5bbi ékszer mel-
lete jol elfér, mint ahogy a fiilvéj6 lapdtka és
a fogpiszkdld fémpdlcika is.

A KIRALY ZENESZE

Elmondta Barkat Khan, a Rangila Langa
zenekar tagja:

~Kezdetben nem mentiink mdshovd zenél-
ni, csak a dzsizmdnhoz (kirdlyhoz). Az apdm
egymagdban jdtszott neki, énekelt, és énekét
szdrangin kisérte. A dzsizmdn egész éjjel fe-
kiidt a dzsiplrdban és hallgatta a zenét. Ugy
Jdtszott, ahogy szoktunk, elébb alapot, ezutdn
az énckeket, kiilonbozd rdgdkban.

Sajan aya he saki,

Me kahi manuar kara,
Thala bario gadzs motia,
Upar nerne dara.

Patre likho mare pivno,
Khagada bhidzse gayo,
Nimno jala mave nahi maro,

Hivaro ulata gayo.

Ejjel jossz, szerelmem,
Mit adhatnék neked,
Gyéminttal tele tdlar,
Szemem fényét csoddnak.

Levelem irom, kedvesem,
Konnyeimmel tele, nedvesen,

Szemem be nem csukhatom,

Szivem fdjdalma nyugralan.

(A fenti sorok alapul szolgdlnak a be-
hervi rigahoz; ford.: Abrahim Judit)

Az én kirdlyom a Kalat, vagy mds néven
Szdlanki kaszthoz tartozott, a Sayar Khané a
Bati kaszthoz, a Mamué és Nek Mobamme-
dé a Tumar kaszthoz. Minden zenész kiilin
urasdghoz tartozott, nem mehetett mds kaszt-
beli kirdlyhoz zenélni, viszont egy kirdlyhoz
16bb zenész is tartozhatott. Ezek ugyanab-
bol a kasztbol valok voltak, nem hivott mids
kasztbeli zenészt magdnak. Aztdn zenéltiink
a mennyegzdkon, nagy volt a kirdly nemzetsé-
ge, minden honapra jutott hdrom-négy lako-
dalom. Itt is eqymagunkban jdtszottunk, szd-
rangi kisérettel. A végén, hajnal felé a dsziz-
mdn kifizetett pénzzel vagy mds vagyontdr-
gyakkal: aranyékszereket, lovat, tevés, rubdt
vagy netdn foldet is kaptunk. Ezutdn recitdl-
tuk a kirdly felmendinek a neveit, szdz kirdlyi
s nevét, amit még gyerckkorunkban megta-
nultunk apdnktdl, nagyapank:ol.

— Jol van, jol van! — bélogatorr elégederten
a dzsizmdn. — Ldtom, te vagy az én langa ze-
nészem.”

Kép és szoveg: Abrahdm Judit

Kadar Khan szdrangin jdtszik és énekel

fol MAG azin

31



Hirek a tdrogat6rdl és a IV. Vildgralalkozérdél

Nemrég azt a megjegyzést olvastam a tdrogatdrdl, hogy ez a hangszer ma is képes érzelmeket és indulatokar kivdltani. Nos, ha ezeket a
hangszinével és a rajta jdtszott zenével viltja ki, akkor azt nagyon jol teszi, mert éppen ez a dolga. Az elmiilt hiisz évben a tdrogatdzds a

genekultiira egyre szinvonalasabb mitvelésének irdnydban haladt eldre. A tdrogatds mozgalom sokat tett azért, hogy a kromatikus han-
goldsii é peddlos asztali cimbalom mellett szintén bizonyithatéan Magyarorszdgon keletkezett hangszernek a haszndlatdt visszahozza a
kultiiravesziés folyamatdbdl. Most vijra kezdhbetiink vele valamit, é nem csak a tdrogards taldlkozdkon!

z évente megtartott o7szdgos tdrogatds taldlkozdk legfontosabb

hatdsédnak azt tartom, hogy a zenélés szinvonala folyamato-
san emelkedik, az 6tévente sorra keriil§ vildgtaldlkozdk kozote pe-
dig a javulds kifejezetten ldtvanyos. Még az Gjonnan érkezett, vagy
kevésbé gyakorlott tdrogatdsok is jobban jitszanak, mint az t-tiz
évvel ezeldttiek. A IV, Tirogatds Vildgtalilkozdt (angol nevén: Tiro-
gaté World Congress) idén nydron is a Nyiregyhdzahoz kozeli, nem-
régen varossd lett Vzjdn rendezték meg, 2010. junius 30. és julius
4. kdzdtt, melyen nagyjabél szézhisz tdrogatds vett részt elejétdl a
végéig, és tovdbbi negyven jott el egy-két napra. A teljes létszdm-
bél mintegy huszan érkeztek kiilfldrél.

A vildgraldlkozékon — ahogyan az orszdgos taldlkozdkon is —
mindenki bemutatkozhat, leteheti ,tirogatés névjegyét”, fiigget-
leniil att6l, hogy milyen szinten muzsikal.

A nyilvdnos szereplés az Gjak befogaddsdnak a ritusa, amihez a
helyi reformdtus templom ad mélt6 kornyezetet. A kdzremiikoddk
meghallgatjak egymds jdtékdt, aminek 6szténzé hatdsa a részeve-
vk szakmai fejlédésének egyik motorja, és ez még a legjobbak ké-
zott is érvényesiil. Ett8l a befogadd hozzddllistdl él6k ezek a taldl-
kozdk, melyek jelentds részben Nagy Csaba nyiregyhézi zenetandr
és tdrogatds szervezi és pedagdgiai képességeinek is koszonhetik
sikeriiket. Az 4ltala alapitott és vezetett Rdkéczi Térogatd Egyesii-
let Vajdn székel, stilusosan a mizeum épiiletében, mely eredetileg
Vay Adédmnak, a Nagysdgos Fejedelem (II. Rékéczi Ferenc) udva-
ri marsalljdnak a kastélya volt. Az Egyesiilet rendezi az orszdgos és
vildgtaldlkozdkat, amelyek 6sszetartjak a hazai amatdr és hivatdsos
tdrogat6sokat, szimos kiilfoldi bevondsa mellett. Minden miifaj-
ban megmozgatja a tirogatéval foglalkozékat, legyenek azok nép-
zenészek, a nemzeti romantikus dalirodalom megszdlaltatéi, kor-
tdrs komolyzenészek, vagy tdrogatdval foglalkoz6 tudoményos ku-
tat6k.

A torténeti tdrogatdbdl a XIX. szdzad végén kifejlesztett re-
form-tdrogatéra jorészt dtoroklédeek a XVIIIL. szdzadi torténeti
hangszerhez k6t8dé tartalmak, jelentések. Az 4j hangszer elssor-
ban azzal k6t8dik a Rdkéczi-szabadsdgharchoz, hogy gyakran fuj-
nak rajta a kuruc korbdl szérmazé darabokat, tovédbba olyan ké-
s6bbieket is, melyek témdjukban annak a kornak az eseményei-
hez, alakjaihoz kapcsolédnak. Azt hiszem, ezek a darabok és ez
a fajta romantika mdr mindig hozzd fog tartozni a tdrogatéhoz.
Ugyanakkor azonban a tdrogatén jatszott zenék miifaji vélasztéka
gyorsan és folyamatosan béviil, amirél a Vildgtaldlkozé igen szines
hangversenyei is tandskodnak.

A Vildgtalilkozé szervez8inek érdeme az is, hogy a kezdeti bi-
zonytalansdg utdn — szakmai és bardti alapon — romdn tdrogatéso-
kat is bevontak a munkdba. Kiemelkedik koziilik Dumitru Fir-
cags, az 1970-es évektl ismert kolozsvéri sztdrzenész, aki az el6z8
Vildgtaldlkozoén is részt vett. Technikai tuddsa mellett jitéka meg-
mutatja, hogyan lehet szélesen, nagyiviien megformdlt, bdtran val-
lalt érzelmeket kifejezni ezen a hangszeren.

A magyar tdrogatdzis fejlédésének kézenfekvd dtja, hogy a né-
pi furulyadallamok térogaton valé megszdlaltatisa mellett a ma-
gyar hangszeres népzene olyan mds teriileteivel is foglalkozzon,
mint amilyenek példdul az erdélyi vonds zenék. Néhany magyar ze-
nész ezt mdr el is kezdte, amihez szitkség van a technikai fejlédés-

Rikdczi Tirogard Egyiittes

re. A romdn tdrogat6sok nagy stlyt helyeznek a technikdra. Vajardl
nézve agy tlinik, hogy stilusuk meglehet8sen egységes, amit szinte
mindegyik jitékos kovet, és amely mintdnak szdmit a nyugat-eu-
répai tdrogatésok szdmdra.

Az idei Vildgtaldlkozénak a szokdsokhoz hiven feszes és tartal-
mas programja volt (lisd a www.tarogatocenter.hu honlapon).
Délelétt 9-t8l ebédig, majd délutdn 2-t8l 6-ig eldaddsok és bemu-
tatkozdsok kovették egymdst. Mindezek szdmdra auditériumként
a vajai reformdtus templom szolgdlt. Minden tédrogatéval kapeso-
latos eseménynek, igy ennek a programnak is elmaradhatatlan tu-
domadnyos résztvevdje, egyben szinvonalas eldaddja Agdes Gergely.
Neki kdszonhetjiik a tdrogaté pésztor-, valamint zenekari hang-
szerként valé hasznélatdt igazol6 és bemutaté felvidéki néprajzi
adatainkat. Fontos 1épése volt a térogaté hivatalos zenei életbe tor-
ténd visszatérésének, hogy a Liszt Ferenc Zenemivészeti Egyete-
men két éve jra megkezdték az oktatdsit. (A két vildghdbora ko-
zott a Zeneakadémidn évekig valaszthaté hangszerként szerepelt a
tdrogatd.) A Népzenei Tanszak tandra, Csdvds Artila eléadést tar-
tott, majd 6 és tanitvdnya, Cserta Baldzs a vasvéri verbunkot egytitt
fujtdk. A Maros menti hallgatéban, lasst és cigdnycsdrddsban pe-
dig a tanitvdny szinvonalas jatékdt mestere mez8ségi hdromhuros
brdcsdn kisérte. Ezek utdn egy harmadik taggal kiegésziilve — Trié
Térogaté néven — hdromszélamu miiveket adtak el8. Ebben az 6sz-
szedllitdsban a korai reneszdnsz stilust régizenei darabok feldl in-
dulva haladtak a modernebb harméniavildg felé.

A magyar tdrogatézis egyik tartésnak ldtszé ttja a tdrogatokbol
4ll6 egyiittesben valé muzsikdlds, melynek legkonnyebben kezel-
het8, alapvetd formdja a trié. Ehhez itt is tbb kozrem{(ikodd cso-
port folyamodott, mint példdul a szervezd egyesiilet sajét tridja, a
Rakéczi Tarogaté Egytittes. A mdsik lehet8ség, hogy a tdrogatés
sz6listdt két-hdrom vonds vagy pengetds hangszer kiséri. Igy b6gé
és cimbalom egyiittese kisérte nagyon nagy sikerrel Dsupin Pilt,
mig a Liszt-dijas Kiss Gy. Ldszlé klarinétmiivész triéjanak kisérd-
hangszerei a b8g8 és a brécsa voltak. Utébbiak jdtszottak kortdrs
komolyzenét, Kénczei Arpad Székely ordongdsét, melyet a szer-
z8 erre a hdrom hangszerre {rt. Misoruk mésik részét magamban
Ugy neveztem el, ,rokokd gyonyoriiségek”. Elképesztd lendiilettel,
humorral és {zléssel adtak el6 XIX. szdzadi, korai verbunkos stilu-
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st zenedarabjaikat. Borbély Mibdlyt, az ismert szaxofonost, jazz- és
népzenészt tdrogatds eléaddnak is kell tekinteniink, és nem csak
azért, mert mdsodjdra vesz részt a Vildgtaldlkozon. Ez alkalom-
mal Lukdcs Miklés cimbalmossal tobbek kozdtt népzenei ihletésti
jazz-feldolgozdsokat adtak eld.

A kiilfoldiek kézote nyugat-eurdpai és amerikai zenészek is visz-
szatérd kozremiikoddi a vildgraldlkozoknak. Zenei érdekl8désitk
eleinte f8leg a romdn anyag felé irdnyult, Gjabban viszont jobban
nyitnak a szélesebb értelemben vett Balkdn népzenéje felé. Néhd-
nyan tudomdnyos szempontbdl is kozelitenek a hangszerhez, de
mindannyian zenélnek rajta. Meritenek sajdt népiik zenei vildgd-
bol, tovdbb4 megismerték és hazavitték a magyar tdrogatdsok tor-
ténelmi és romantikus darabjait, valamint magyar népdalokat. A
régebbi vendégek kézill megemlitem a visszatérd svdjci Samuel Fri-
burgus aranymlivest, aki j6l halad a balkdni stilusok megismerésé-
ben, és az el8szor ideldtogatd francia Philippe Dourneau-t, aki bel-
ga gydrtmdnyu tdrogatdjdn francia népdalokat és jazz-t is jétszott.
Ismét eljott tirogatézni Kalifornidbdl Clark Welsh, a néprajzot is
tanulmdnyozd szemorvos, valamint a fiivés hangszerekkel foglal-
koz6 oregoni egyetemi tandr, dr. J. Robert Moore, aki hangszerén
lirai hangvételd ir népdalokat mutatott be. Cseh népdalokat és
romdn népzenét hallottunk tdrogatén Perr Vyslouzil-tdl, a brnéi
szimfénikus zenekar klarinétosdtdl. Paul Wooley, a tréfiskedvii ber-
lini skét sem maradt tdvol a Talalkozotél.

Ujjééledt a tdrogatd hazai gydrtdsa. Ismert és vezetd tirogatéké-
szit§ a budapesti 16th Jozsef - Barcza Jinos hivatdsos hangszerész
paros, mig példdul Agdes Béla a felvidéki Fiilek melletti Sdvolyrél a
haziipari hangszerkészitést miiveli. A tdrogatokbol 4ll6 egyiittesek-
nek eleinte csak szoprdn hangszereik voltak, amiéta azonban Ma-
li Istvdn gy(ijtd és zenész Stowasser gydrtmdnyd tenor-tdrogatdjd-
161 2003-t6l a bajai Gregus Pdl masolatokat készit, tobb egyiittes
is haszndl tenort. Remélhetdleg a szoprdn és a tenor hangszer ko-
zotti, zeneileg nagyon hidnyz6 alt-tdrogaté lemdsoldsdra is hama-
rosan sor keriil. J6 lenne, ha idével az eredetileg hétféle méretben
késziilt reform-tdrogatékbdl a fontosabb hangoldstiak mdsolata is
beszerezhetd lenne. A szoprin hangszernél fontos, hogy az 4tfujt
frott ,,g” folétti hangok tisztdn szélaljanak meg, ne legyenek ma-
gasak, az dtfijt irott ,,c” fol6ttiek pedig lehetSleg egyszertibb fogd-
sokkal, nem tul éles hangon, megbizhatébban legyenek képezhe-
t8k. A furulydn jétszott népzenei anyag térogatora torténd 4téte-
léhez sziikség lenne a legalsé irott ,f7, és taldn ,” hangra is, me-
lyek a szoprdn-tirogatén mdr nem taldlhaték meg.

Az orszdgos turnéra most is a Vildgtaldlkoz6 utdni héten kertilt
sor. Ezen a magyarok mellett a szokdsoknak megfeleléen a tobbsé-
get a kiilfoldi zenészek alkottdk. Szimomra a legnagyobb élményt
a kovetkezd koncertek jelentették. Az egyik helyszin Gyongyispata
volt, melynek hires katolikus miemlék templomdhoz ebbél az al-
kalombdl kivonult a polgarmester és az 6nkormdnyzat mds veze-
t8i, valamint a telepiilés neves hagyomdnyérz8 egyiittese. Olyan
tinnepi hangulat uralkodott a koncert alatt, amire, azt hiszem,
minden zenész vigyik. A misorban egymidst kovették a sz6l6szd-
mok, a hangszeres kett6sok — példdul két térogatd, tdrogat6-tam-
burabrdcsa vagy tdrogaté-harmonika — és a hdromszélamu zene-
kari fanfdrok. Z4rdsként mind a tizennyolc tdrogaté egyszerre fiij-
ta ugyanazt, de nem hidnyzott a tobbszélamusdg, mert a templom
belsé felépitése kiilonlegesen szép hangzdst hozott létre. Hasonld
hatdst koncertek helyszine volt Nagyharsdny miemlék temploma,
valamint a budapesti Hadtiorténeti Miizeum Tiizérterme is. A mi-
sorok 4ltaldban dr. Marc B. Naylor, a Brit Térogaté Egyesiilet alapi-
téjdnak vezetésével folytak. Pécsert is megtelt a Ferences templom
a hangverseny hirére. A profin helyszin a szomszédos Minaret ét-
terem volt, ahol a vendégek tdrogatdzene hallgatdsa kozben kuruc

Dumitru Fircas

lakomdn vettek részt. Csesznek vérdban lehettiink tanui leginkdbb
a résztvevé miivészek spontdnul szervez8dé tarsuldsainak. Az egyik
ilyen alkalmi tri6 tagjai — Philipp, Petr és Samuel — zenélés kozben
felmasztak a romos falakra és onnan felelgettek egymdsnak.

A tdrogatds taldlkozokra el szoktam vinni a tamburabricsimat,
hogy kisérhessem a kollégikat. Most meglepve, mégis 6rommel
ldttam, hogy egy miésik résztvevd, a Franciaorszdgbdl hazaldtogaté
Pdri Béla — basszustdrogatdja és harmonikdja mellett —tamburdt is
hozott magdval, melyet f6leg harmdniakiséretre, de dallamjdtszds-
ra is egyardnt jol haszndlt. Tamburdja egy bajai, oktdvpdrokra han-
golt, nyolchtiros A-basszprim volt, amin balkezesen jdtszott, de a
hirozésit nem forditotta meg! Béla hangulatdtdl fiiggben egyediil
vagy kettesben Philipp-pel tobbféle zenét is jdtszott, példdul fran-
cia, orosz zsid6, horvat és magyar népzenét, francia sanzont.

Befejezésiil elmondhatjuk, hogy az orszdgos és vildgraldlkozdk a
tdrogatés élet egészére kihatnak, mert azt a taldlkozdk kozot is fo-
lyamatosan pezsgésben tartjék. Ennek nyomdn idével kisebb, re-
giondlis dsszejovetelek, taldlkozék jottek 1étre, példdul 2009-ben
megalakult a Budapesti Térogatésok Bardti Kére. Egyre tobb olyan
hanglemez jelenik meg — példdul a Hagyomdnyok H4zdnak Pan-
non Freskd cimi lemeze, vagy Kiss Gy. Lészlé lemezsorozata —,
amelyen megszolal a tdrogatd, s6t f8szerepet kap. Egyre tobb a ki-
fejezetten tdrogatds hangverseny. Ilyen volt példdul tavasszal Bor-
bély Mihdly szereplése, aki a Miskolci Filharmonikus Zenekar élén
Tommy Vigh tdrogatéversenyét adta eld, valamint 2009. mdrci-
us 14-én, a Miivészetek Palotdjiban rendezett koncert, mely a mai
magyar tdrogatdzds dllapotdt kivinta felmérni, és annak legjavd-
bél minél t8bbet bemutatni. Az utébbi hangversenyen mutatko-
zott be a Lukdcs Agnes altal alapitott Tirogaté Archivum is, mely a
hangszerrel kapcsolatos zenei, szépirodalmi és képzdmiivészeti al-
kotdsokat, szakirodalmat gy(jti, kutatja és rendszerezi.

Barvich Ivdn
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GYEPEN SZANTAS?

— Mez8ségi helyzetképek —

zerkilencszdzkilencven éta egyre tobb erdélyi telepiilésen ren-

deznek nyaranta egyhetes népzene- és néptdnctdbort. Leg-
tobb résztvevével idén is a tinchdzasok ,klasszikus” vidékei —
Moldva, Gyimes, Székelyfold, Kalotaszeg, Mez8ség — dicseked-
hettek. A hetvenes években indult tdinchdzmozgalomban nélkii-
16zhetetlen szerepet nytjté Kallés Zoltdn mér a kezdetekkor igye-
kezett a Mez8ség felé irdnyitani a népténcot, népzenét elsajtitani
végy6 erdélyi és anyaorszagi fiatalokat. O tudta a legjobban, hogy a
kopdr dombhdtak kozott é18 szérvanymagyarsdg — Szék vagy Kalo-
taszeg falvaihoz viszonyitva ,,sziiz teriiletnek” szdmité — népdal- és
néptanckincse utdn érdekl8d8k egy ,felszini aranybanyéval” taldl-
jék szembe magukat. Csak siirgetni tudott, hogy miel8bb csatla-
kozzunk mellé, tapossuk minél gyakrabban a Mez8ség vendégma-
rasztald sardt, tanuljunk, amig van kitdl, hogy miel8bb tovdbbad-
hassuk mésoknak is. (Egykoron nagyobbdra ligetes erd8ségek bo-
ritottdk vidékét, e korszak mementéiként dllnak még a legeldkon,
ha ritkdbban is, az éridsra nétt ,hagydsfék”. A lakossdg fokozddd
legel8- és széntofoldszerz8 torekvése folytdn egyre kiterjedtebbek
lettek az erddtelenitett, féleg fiives teriiletek, minek kévetkeztében
mir a kozépkor végétdl mind nagyobb részét illeteék a kdrnyezd
hegyesebb-erd8sebb tdjak lakéi a ,,Mez8ség” elnevezéssel.) Kallds
Zoltdn Bartdk, Kodaly, Lajtha és Martin Gydrgy hi kévetdjeként
vallja: addig vagyunk magyarok, ameddig magyarul tudunk éne-
kelni és tdncolni! A ,Holt-tengerként” is aposztrofilt Mezdségen
kiviil, a gyimesi és csdngd folklér kiakndzdsdt, kozkincesé téeelét is
égetd feladatnak tartotta. Egész nemzetiink, de mds nemzetek hd-
l4j4t is kiérdeml§ kiizdelmes munkdt végez ma is, bizonyiték rd a
valasziti csalddi birtokdn létesitett sokoldalti miivel6dési centrum,
ahol idén is tobb mint tszdzan roptdk a kozkedvelt mezdségi tin-

cokat. Az értékmentd Kall6s Alapitvdny ,mdrkanév” lett! A het-
venes években indult, Kallés Zoltdn nevével is fémjelzett tdinchdz-
mozgalom mdra kiteljesedett, népi kultirdnk dtmentdje, tovdbb-
vivbje. Ez tény, és ékes bizonyitéka annak, hogy népi kultirdnk a
vérosi kultdra szerves részeként éli virdgkordt. Alig akad Magyar-
orszdgon olyan jelentdsebb telepiilés, ahol ne miikédne legaldbb
havonként egyszer tdnchdz, természetesen az évek folyamdn kozii-
litk , kinevel8dott” népzenészek és néptincoktatdk kozremikodé-
sével. Budapesten szinte a hét minden estéjére jut egy tdnchdz vagy
a didksdg korében egyre nagyobb népszertiségnek 6rvendd nép-
zenei klub. Az elvetett mag j6 foldbe keriilt, termére fordult! Az
évente megrendezésre keriil Orszdgos Tdnchdztaldlkozén (2011
tavaszdn immdr a harmincadik) egyiitt tdncol apa és fia, nagyapa és
unoka, akik biiszkék arra, hogy tdnchdzasoknak mondhatjak ma-
gukat. De mi a helyzet a ,forrdsvidéken”, Erdélyben, ahol ezel8tt
hisz évvel még eredeti formdjaban, a legénybirdk, kezesek vagy ci-
ganyfogaddk szigoru feliigyelete alatt heti rendszerességgel miiko-
dott a tdnchdz? Ennek igazoldsdra — legtébb helyen — csak a pdré-
sod6 szem(l emlékezdk kedves toérténetei szolgdlhatnak. Ahogyan
egy id8s, mulatés kedvérdl hires széki ember mondta: ,Nem 4ll jél
a széndnk! Legény- és lednysorba érett unokdink Ggy vannak jérva,
mint az 88k szegény ember, akinek tavaszra elfogyott a széndja, és
teheneit csak akkor foghatta az eke elé, mikor mdr a gyep legaldbb
egy arasznyira serkedt a tavaszi f5ldbél, hogy az allat is megfog-
hassa a fogdval. Igy aztdn csak akkor szdnthatott, amikor mésok a
vetésen is mdr rég tdl voltak...”

Az elmlt htsz évben valami vagy valakik nagy lukat vdghattak
az egykor hires telepiilések burkdn, mert azéta nagyon sok éreék
tlint el beldliik, s ami maradt, nem jut lélegzethez, megfojtja az 4l-

Nydrszo; 2008.
fotd: Balogh Baldzs
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landéan gy(ild szemét. Az erdélyi tdborokba érkezd, jo
tdncy kiilfoldi vendégek szdmdra érthetetlen, hogy a
mai huszonévesek nem ismerik sajdt tdncaikat, dalai-
kat. A t8bbnyire Magyarorszdgrdl érkezd zenészeknek,
tdnc- és énekokratdknak elsd dolguk, hogy felkeressék
a faluban él8 bolcs mestereiket, a hires nétafékat, tdn-
cos l4bu ismerdseiket, a heged fijéval egyiitt szdradd
oreg zenészeket. Nem csoddlkoznak, inkdbb sajndlattal
veszik tudomdsul, hogy a fiatalok t8bbsége most hall-
ja el8szor, hogy szomszédjat mdr évek 6ta a Népmiivé-
szet Mestereként illene tisztelnie...

Az észak-mezéségi Tévidékhez tartozé SZEPKE-
NYERUSZENTMARTON is a feledés titjén jar.

Lajtha Ldszl6 1940-ben gy(jtott a Szamostjvartdl
35 kilométerre taldlhatd, gydnyorli fekvést faluban.
1643-ban Szép-Szlikkenyer(i-Szent-Mdrtonnak is hiv-
tdk a telepiilést. Errdl Lajtha a budapesti Zenemiiki-
adé dltal 1954-ben kiadott Szépkenyertiszentmdrtoni
Gytjtés eldszavdban igy ir: ,Hidba soroljdk fel a mo-
nogréfidk ez adatokat, hidba mondjék: Szent-Mérton
tiszteletére emelt temploma utdn vette a nevét, lakdi
sohasem hallottak, de hallani sem akartak arrél, hogy
valaha is szlikkenyert lett volna Szent-Mdrton.” Igaz,
hogy most nagy lett a szegénység, de a régi idékben
més volt — mondték az 6regek. Ugy volt — folytatedk
—, mikor Jézsef csdszdr erre jdrt, a falu birdja vezetésé-
vel kiildottség ment le az orszdgitra a csdszdr eleibe.
Ott vértdk. Kenyeret és sot vittek egy nagy tdlon. A
kenyér olyan szép volt, hogy Jézsef csdszdr igen meg-
csoddlta, és olyan j6izli, hogy bevallotta, ilyet még so-
ha, sehol sem evett. Elismerése jeléiil maga a csdszdr
adomdnyozta a kozségnek a szépkenyerii nevet’. Az
1910-es adatok szerint — Lajtha is ezt vette alapul —, a
falu 8sszlakossiga 849 8, ebbdl 507 magyar, 328 ro-
mdn. 2002-ben, az 1744 lakosbdl, 1509 romdnt, 182
magyart és 53 cigdnyt szdmldleak.

Ritkul a magyar! Augusztus 1-jén, az immadr 12. al-
kalommal megrendezett falunapon, a férfias méle6sd-
got koveteld ritka magyart is csak a nyolcvan év koriili
Harangozé Mdrton bdcsi tudta eltdncolni. Elmondd-
sa szerint, még senki sem kereste a helyi fiatalok kéziil, hogy meg
akarn4 tanulni téle. Hallottam, hogy nem kedvelik a faluban, kii-
16nckoddnek, akaratosnak tartjdk. Megnyugtatdsukra mondom,
hogy a hozzd hasonld, isteni talentummal megildott emberekbe
olykor egy kis hitsdg is szorult, hiszen egy kivételes tuddst birto-
kolnak, amivel koriilottiik senki mds nem biiszkélkedhet. Kezeljitk
Sket a helyiikon és becsiiljitk 8ket értékeik alapjén! Sziikségiink
van rdjuk! Még ma is biiszkén emlegetik a Harangozé Dezsé tani-
t6 ur dltal vezetett szépkenyer(iszentmdrtoni Reformdtus Foldmd-
ves Enekkar 1935-6s marosvésdrhelyi szereplését, ahol a Roméni-
ai Magyar Dalos Szévetség dltal kiirt versenyen I1. dijat nyertek. A
rangos eseményen fotd is késziilt réluk, amely — panaszoljék — va-
lamilyen oknél fogva nem keriilt fel a holland segitséggel épitett 4j
lelkészi hivatal frissen mdzolt faldra, de az egyhdzi konyvtdr — fSleg
magyar klasszikusokat tartalmazé — tobb szdz kotetének sem jutott
hely. ,Alighanem valamelyik pincében dohosodnak!” — vélik kese-
rlien egyesek, akiknek a nehéz idékben azok a konyvek szolgdltak
szellemi tdplalékul. Nem 4ll szindékomban tjabb feladatokkal ter-
helni a reform4tus lelkipdsztort, de fdjdalommal tolt el, hogy a fa-
lu kisebbségben é18 magyarsdga magdra hagyatva, felddle népi kul-
tardjanak fészek-romjai kdzott tdntorog. S mindez toreénik: jelen
idében! Azt az id8t, amikor még ,fagyosabb szél fjt erre felé”, Ve-

Szék, 1970.
fotd: Novik Ferenc

ress Arpéd, a reformdtus egyhdz kurdtora idézi fel: ,,Akkoriban az
életét és szabadsdgdt kockdztatta az, aki megprébdlt értiink tenni!
Emlékszem, Andrds Péter volt a papunk az ’50-es években, ami-
kor a gyerekek jottek valldsorardl (10-14 évesek lehettek), két jol
felsltozott férfi 4llitotta meg 8ket. Megkérdezték dket, hogy hon-
nan jonnek, azt felelték, hogy valldsérardl. A két férfi elment a pa-
rékidra, ahol »kéziigyre« vették a papot. Attdl kezdve a lelkipdsztor
megmondta a gyerekeknek, hogy ne beszéljenek tobbet a valldsuk-
r6l, és ne mondjak, hogy valldséran voltak, mert evvel csak rosszat
tesznek neki. Egy mdsik alkalommal 6jbél jelentkezett a Securitd-
té. Eppen kété 6rit tartott a lelkipdsztor. A gyerekeket, hogy ne ta-
ldlkozzanak az 6t szekuritdtéssal, az ablakon engedte ki. Abban az
évben konfirmdltatott utoljdra Szépkenyertiszentmdrtonban And-
rds Péter, virdgvasdrnap volt. 1959-ben Virkudiba ment.”
Magyar nyelvii oktatds mdr rég nincs a faluban, igy magyar pe-
dagbgus sem, csak a lelkipdsztortdl remélhetnek segitséget. A ba-
ldzsferenci helytallds szellemével dtitatott cselekvés taldn még meg-
menthetné 8ket. ,, Tudjétok meg mind, én itt meg nem haltam,
egy falu sara engem le nem nytigozotr. En csak elvetettem magam
egy piciny helyre, odabtjtam a rog ald, hadd 14m, kikelek-e, lesz-e
rajtam virdg, termek-e gyiimélcst” — igy vallote mészkdi szolgd-
latérél Baldzs Ferenc unitdrius lelkész-iré 1935-ben ,A rog alatt”
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cim( kényvének elljaré beszédében, aki ,bejérva a ke-
rek vildgot”, degeszre tdmott tarisznydval tért vissza, ami-
bél még haldla utdn is jocskdn tdplilkozhattak a mész-
kéiek. O volt az elsé erdélyi népegyetem megalapitéja,
a falukutatds apostola, a falu gazdasdgi és kulturlis fel-
emelésének vértandja, az erdélyi élet nagy dlmodéja egy
személyben. ,Csak egynek van ereje, jogosultsdga: a tett-
nek”. Ezt is § iizeni nekiink. Megmaraddsuk és felemel-
kedésiik reményében buicstizunk a szépkenyer(iszentmdr-
toniaktél. Még mieldtt a mez8ségi dombok titkdrképét
hordozé tavak felé haladndnk, néhdny percre megallunk
a Vords Malom fogadé eldte, ahol mdr évek 6ta, vasdrna-
ponként —az ortodox tinnepekre esSket leszdmitva — a hi-
res erdészombattelki Varga ,,Balog” Liszl6 és banddja mu-
zsikdl. A fogadé tulajdonosa kiigazitott: ,,Sajnos csak mu-
zsikdlt! Mdsodik agyvérzése végleg dgyhoz kdtotte a kiva-
16 primdst, ha 6hajtjdk, szivesen berakom valamelyik le-
mezét” — s széttdrt karjaival a fogad6 udvardn tiresen dl-
16 fedett zenekari emelvény felé mutatott. Lehorgasztott
fejjel kocsiba szdlltunk és balra kanyarodva rdhajtottunk
a tengelytoréssel fenyegetd miutra. A szinte egybeolvadt
— Vasasszentivan, Csdszdri, Vasasszentegyed — falvakat el-
hagyva jutunk el Cegébe. Megillds nélkiil robogunk to-
vébb, nem akarunk méregdrdga sort inni Gjgazdagék t6-
parti kaszindiban, sem vizet hordani a cigdnygyerekek he-
lyett a nyugatrél hazatelepiilt idés hdzaspdrnak, akik 4lli-
télag arisztokrata leszdrmazottak, és ott laknak a , kastély-
ban”, pontosabban az 1948-ban 4llamositott, még ma is
faradtolaj-szagot 4raszté egykori udvarhdzban. Ugyanis
1960 és 1990 kozott az épiilet kisebb helységei téesz-iro-
daként, a szalonok pedig mezdgépészeti szerelémiihely-
ként szolgdltak... Utitdrsaim mar jartak a ,gréfékndl,” el-
monddsuk szerint a lerobbant hajlék belsejében egyelére csak 6t
darab régi holl6hdzi koronds tdnyér képvisel értéket... Egy ,csi-
petnyi borssal” is meghintett tréfds megjegyzésiik nyilt utalds arra
nézvést: ha valaki gréfnak sziiletik, akkor ne legyen szegény! (Hu-
nyadi Sandor, aki 6rok és kiolthatatlan szerelmet érzett sziiléfold-
je, Erdély irdnt, a kovetkezdket irja 1939-ben egy nagyon el8ke-
16 erdélyi arisztokrata ddmdnal tett litogatdsa kapcsin: ,,Az ebédld
mindjdrt a régi hdz boltives kapubejiréja aldl nyilt, fogas volt ben-
ne a kabdtoknak; a falndl, az ebédlékredenc mellett wertheimkasz-
sza 4llt, ez még a régi vilighdl maradhatott itt, lehet, hogy most fe-
hérnem{ van benne. A szalonban a finom, édon butorok kozé, a
kilyha mell¢ egy szakajté bab és egy kosdr tojds volt a foldre téve.
Elvesztették j6formdn minden vagyonukat, mégis megtartottdk a
rangjukat, kedélyiiket és biiszkeségiiket. Bizony, most mdr vild-
gos, hogy nem a negyvenezer hold tette 8ket urakkd, hanem vala-
mi mds, a belsd lelki tartds, amely megmaradt akkor is, miutdn a
pénz elapadt.”)

Elhagyva a mocsir szagt falut, balra kanyarodunk, hogy a Ha-
bddok-hdgén dtjutva, BUZA kozségbe érjiink. A Tévidék leg-
nagyobb telepiilése, és a Bels6-Mez8ség egyik legrégibb vdsir-
helyeként tartjdk szimon. Buza mezdvérosnak (oppidium) mér
1460-ban olyan visira van, amelyet példdul szebeni kalmdrok is
létogatnak. Orszdgos hir volt a Szent Gydrgy-napi (dprilis 24.)
juhvdsdra is. A 2002-es népszdmléldsi adatok szerint 1213-an lak-
jdk, ebbdl 616 romdn, 587 magyar és 10 cigdny. Czéghér Istvin
polgdrmester szerint utébbi tizes szdm nem fedi a valésdgot, hiszen
kozel szdz £8 a roma lakosok szdma. ,, Az akkori vezetSség — folytat-
ja— gy ldtta jénak, hogy a cigdnyok t6bbsége egy kis »meggy6zd«
munka utdn romdnként tiindokolhessen a népesség-nyilvintartd
lajstromdban. Most bujt ki a szog a zsdkbdl, ugyanis nem vehet-

Kallos Zoltdn és if]. Szegedi Istvdn

tem részt a lepusztult viskokbdl 4ll6 cigdnysor Gjraépitésére kiirt
palydzaton, mert hivatalosan csak tiz cigdnylakosa van Buzdnak...
A megyénél azt mondtdk, tobbé ne is kilincseljek, mit akarok, mds
telepiiléseken szdz meg szdz roma csaldd lakhatdsi gondja vér siir-
g6s megolddsra!” Tovibb mdr nem is panaszolhatott a polgdrmes-
ter, Ildiké ldnydval a magyarorszdgi Litérrél érkezd tdnccsoport fo-
gaddsdra kellett sietniiik, akiknek emeletes busza nagyokat sziszeg-
ve 4llt meg a mivelddési hdz el8tt, nem kis riadalmat keltve az Gt
mellett békésen legelészé libdk korében. A fiatal, kalapos tdincosok
most vesznek részt el8szor a mér tdbb éve megrendezésre keriild
buzai néptdnctdborban.

Az Gjsiitetd, j6 er6nek és egészségnek 6rvendd fiatal reformdtus
tiszteletes szintén elszor segithetné a hivei kérében is nagyra ér-
tékelt rendezvényt, ha egyaltaldn volt paptdrsa nyomdokéba szdn-
dékozva [épni. ,Nem esett volna blinbe, ha a templomban sz6l az
egyhetes tdbor fontossdgdrdl, mert ez tényleg értiink van! De mit
vérhatunk egy olyan paptél, aki azzal vigasztalja a szorvdnyvidé-
ken €18 gyermekeinket, hogy ha nem tudjk a kdtét vagy a zsoltd-
rokat, attél még konfirmalhatnak! Itt évtizedekig tiltva volt min-
den olyan megmozdulds, amely jelenlétiinkrél, megmaraddsunk-
1l tett volna tantbizonysdgot. Hila istennek ma mdr nem fenye-
getnek azzal, hogy elvisznek, ha magyarul énekliink és tdincolunk!”
— ontik szavakba régi-uj sérelmeik sajgdsit. Horvith Mérta lelki-
pasztorsdga idején — 8 mdr elsd buzai temetésén népviseletre 6ltot-
te paldstjdt! — a kézmiives foglalkozds és népdaltanitds a pardkia-
udvar sz8l8lugasdnak hiivése alatt folyhatott, ahovd az idén csak
az ég madarai nyerhettek bebocsdtdst. A paplak megszokott mes-
tergerendds vendégszobdi is zdrva maradtak a Magyarorszdgrol ér-
kezett tdncokratok és zenészek eldtt, azonban a polgdrmester Vi-

raghegy alatti hajléka, derék csalddjénak példds vendégszeretete, a
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polgdrmesterné gasztrondmiai csoddi 6rok életre sz6léan kdrpétol-
ta 8ket.

Egy héten 4t néta- és zeneszé tartotta esténként ébren a falut.
Napkézben egyre tobb embernek akadt ,halaszthatatlan” dolga a
kozpontban, médot keresve arra, hogy a kulttrotthon tért abla-
kain kihallatsz6 muzsikasz6 csdbitdsdra vagy a messze f6ldon is hi-
res buzai asszonyok — Eke Péterné Simon Mdria ,,Csutké”, Takdcs
Anna, Saldnki Teréz, Takdcs Piroska — , fellegajtét nyitogatd” éne-
kének hallatdra legaldbb egy ropke tdnc erejéig mutassék meg ma-
gukat, és valamelyest tiizesebbé vardzsoljak a zsebbdl el8keriil§ pé-
linka segitségével a fiatalok tdncdt, a tobbit majd szombaton pé-
tolhatjk, a hagyomdnyossd valt tdborzdré batyus balban, amely-
re szokds szerint az egész falu hivatalos. A hajnalig tarté fergete-
ges mulatsdg sziineteiben sem hagyta 8ket nyugodni, hogy lelki,
szellemi vildgukat dpolni hivatott j6 pésztoruk még a bledl is td-
vol tartotta magdt, inkdbb a sokszobds papi lak tires csondjét vé-
lasztotta, ,,...lelke oly kiilon vildgban lakozott...” (Babits). E felelét-
len magatartdsdért még a romdn és cigdny vendégek is megréredk,
mondvén az  pépdjuk a vilig minden kincséért sem hagyna ma-
gdra egy ilyen szép szimban osszeterel6d6te nydjat. Ettdl figgetle-
niil jovére sem marad el a szinh4zi bemutatéval kezd6d§ farsangi
bal, az augusztusi néptdnctdbor. Buzdban mér szélesre véjt szildrd
mederben zajlik a , hazataldlds”, és t6bbé senki sem vethet akadd-
lyokat elé.

Egy kedves — de igaz! — torténettel bicstizom Buzdtdl, amit ha
mistdl hallok, taldn el sem hiszem. Késd éjszakdra jdrt az id8, kint
tiltink Czéghér Istvdnnal lefekvés elétti cigarettdnk fiistjét fajdo-
gdlva torndcos hdzuk eresze alatt. Mint az évek folyamdn annyi-
szor, most is dradozni kezdtem a ma is médosnak tetszd sziil6hdz-
16l. ,,.Széki mesterek keze munkdjde dicséri, 8k épitették a harmin-
cas években!” Engem rendkiviil ,hizelg8en érintett” e ténymegil-
lapitds, sohasem gondoltam volna, hogy a széki mesterek nyolcvan
éve végzett munkijinak elismerésébél én is részesiilhetek... Oro-

momet nem oszthattam meg a polgdrmesterrel, csérgd marokeele-
fonja utdn nylt. A litéri fiatalok egyike hivta. ,Eltévedtiink, kér-
jiik, segitsen!” — hallottam én is a szégyenkezd segélykérést. Arraa
kérdésére, hogy hol vannak, természetesen néma csend volt a vé-
lasz. ,Ha ennyire kenyeretek a hallgatds, akkor most én kérem,
hogy pofa stlyba!” Kis idé§ elteltével szelid tekintettel és mosollyal
az arcdn néz rdm, és a kdvetkezd utasitdst kozli veliik: ,,Rendben
van! Tudom, hogy hol vagytok! Forduljatok vissza, azutdn két-ha-
rom portdt elhagyva tartsatok balra, ott lesz egy meredek sikdtor,
s azon felmenve akaratlanul is a Réza néni hdzdba botlotok...” Ki-
deriilt, hogy a polgdrmester beazonositotta az ugatd kutydkat, igy
jott rd, hogy a falu melyik részén, kinek a hdza elétt akadrak el a
fiatal tdborozdk... Tisztelt polgdrmester urak, idedtrél és odaderdl!
Ez 4m a faluismeret magasiskoldja!

Kévetkezd uti célunk kilométereibdl sajnos egy tenyérnyit sem
csiphetiink le, hidba teregetjiik ki magunk elé Romdnia 0j autds
térképét, a frissen berajzolt utak nem minden esetben léteznek. Pa-
pirforma szerint Szék felé a szentegyedi v6lgyon 4t is mehetnénk,
bér a ldbjegyzetben nem taldlunk arra val6 utaldst, hogy csak trak-
torvontatdst alkalmatossigon... Imigyen féléra helyett egy 6rdt
utazunk Székig. Megéllhatnink Ordongosfiizesen, hogy megte-
kintsiik a Lapohos tandr ar dldozatos munkdjdval létrehozott Me-
z6ségi Muzeumot, de hirt kaptunk, ha idében akarunk megér-
kezni, akkor igyekezziink, mert a fiizesmikolai Mdria-napi orto-
dox bucstra ezrek zardndokoltak el, csak araszolni lehet a Szék fe-
1é vezetd tton. Beszélik, hogy a bucstsok kozott jészerével akad
olyan hivé is, aki abban a reményben villalta a t5bb szdz kilomé-
teres utat, hogy a szerzetesek drdga pénzért szolgdltatott rdolvasé
imdjdnak kovetkeztében a mdr harmadszorra ellopott hizéjit egy
sotét éjjelen valaki ismét visszalopja az dlba... Csak sajndlni tud-
juk, hogy a mindig j6 kedélytt Hideg Anna néni nem énekelhet
nekiink, és dedikdciét sem kérhetiink téle a kozelmultban megje-
lent mesekdnyvébe.

Ny
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Ordongpsfiizesen 4tutazva mindig eszembe jut Kallés Zoli ba-
csi torténete a hetvenes évekbdl, ttitdrsaimnak is elmeséltem. Egy
alkalommal szemtanuja volt, hogy a Szamostjvdrrél Marosvdsar-
helyre kozleked8 menetrendszerinti autébusz vezetdje az tit szélén
ledllitotta az utasokkal telezstifolt jarmivée, aztdn kiszallt beldle, és
elvegyiilve a lakodalmas menet stirtijében egy jét tancolt, majd bé-
késen fiityorészve tovabb folytatta dtjdt. Igen, j6l gondolta a ked-
ves olvasd, ezért senki sem hdborgoet és feljelentést sem tett! E rd-
vid torténet olvastin Onoket is 4tjarja a zene és a tinc mindennél
folotébb valé ereje?

SZEKEN a 2002-ben tartott népszamldldskor a 2637 magyar
mellett 110 romdnnak és 7 ,,polgdr cigdnynak” vallotta magdt. A
hetvenes évek elején hatezer lelket is szdmlélc a kdzség, de a téesz
kenyere bizonytalannd vélt, a gyors iparosodds a kozeli vérosok-
ba szippantotta a fiatal hdzasokat, akiknek nagy része mdra visz-
szakoltdzote és korszerli hdzakat épitett magdnak. Sokan kérdez-
ték a kilencvenes években: mi lehet az oka, hogy Széken mir alig
van tinchdz; egy olyan faluban, ahol mindig azt éreztiik, hogy dket
a zenétdl, tdnctdl soha senki nem foszthatja meg? Mi torténhe-
tett, hiszen 1990 janudrjdtél még az dllambiztonsdgiak zaklatdsai-
t6l sem kell tartaniuk. Hosszas toprengés utdn a maltban kezdtem
kutatni a vélaszért. J6cskdn vissza kellett mennem az id8ben. Tud-
tam, hogy az évszdzadok 6ta 6roklédote és felhalmozddott tudds,
amit alighanem a génjeikben hordoznak, nem veszhet a semmibe
egyik naprél a masikra. Kevesen tudjék, hogy Széken 1896-ig nem
volt magdntulajdon! Kézbirtokossdgi teriiletet miveltek, amely-
nek javaibdl egyenld ardnyban részesiilt a falu minden lakéja. De
a neki kijaré munkabdl is! Ugyanis a kozosségi élet id8beli folydsa
is szabdlyozva volt, tobb mint 40 egyezményes jeles nap hatdrozta
meg a kdzbirtokok hasznalatde. A kozosséget egyben tarté abron-
csokbél az 1896. julius 2-i forrészegi gy(ilés utdn kezdtek leszaka-
dozni az els6k. Ekkor jelenti be az utcagazda, hogy fellebbezésiik
hidbavalé volt, a Kolozsvari Tébla ,nem a nép és Szék vdros javd-
ra {télt”, a kozbirtok tagositdsa immdr megillithatatlan! A kozbir-
tokossdgi id6kbdl eredeztethetd tehdt a mdig példdtlan 6sszetartd-
suk, egymds segitésére valé fogékonysiguk, vall-vall melletti ka-
paszkoddsuk. A helyben jdrdst, megtorpandst sohasem ismerték.
Mindig akadt, aki id8nként magasabbra emelte a mércét és gyor-
sabb iramot kovetelt. Akiben nem volt hijdval az akarat, de még-
is lemaradt, annak 6rokké segitettek. Ez ma is nyomon kévethetd
egy lakodalom késziileteinél. Egész életiiket a rend erds szdlai hd-
16224k be, mert tudjdk, csak egytitt lehetnek er8sek! Szerintiik csak
a kapaszkoddsnak van létjogosultsiga. Aki ennek ellenére is a le-
cstszdst valasztja: szentségtorést kovet el! A végsSkig erdsnek bizo-
nyultak, és mig lehetett/hagytdk, egytitt is maradtak. Hdzassdgot
csak helybelivel kotottek, gyermekeiket ritkdn adtak felsébb isko-
lakba, attdl tartva, hogy végleg elkeriilnek otthonrél; munkdrt csak
ott vallaltak, ahonnan estére, de legaldbb hétvégére hazamehettek.
A ldnyokat médtdl fiiggetleniil cselédnek dllitottdk Kolozsvaron,
hogy a mivelt csalddoktdl tanultakat majd otthon kamatoztathas-
sak. Ott sem vegyiiltek médsokkal, egyiitt jartak cstitértok délutd-
nonként, amikor ,kimends a ldny”, a Mdtyds-szobor elé egymds
énekszavdra téncolni, amig a hatdsdgok engedték, vagy a hetvenes
évektdl a Posta-kertbe. ,Honnan jdrjék, honnan hoztdk, / honnan
e mozdulat-orszdg?” — kéltotte réluk Kdnyddi Sandor Fekete-pi-
ros cimi versét 1972-ben. Mdr régéta kébe kellett volna vésetni,
s a koltdnek szobrot emelni! A ,piacon” (kdzpontban) kaphatna
méltd helyet, az 8rokre elnémult vasdrnap esti tulipdntos csizmdk
surrogdsa helyett... (Széki honjaim! Gondolkodjunk el rajta!)

A rendszervéltd kilencvenes évek elkeriilhetetlen gazdasdgi 4t
alakuldsai is hozzdjérultak a székiek kozosségi életének széthulld-
sdhoz. A telepiilés szikes foldjei csak kevesiiknek biztositott volna

rendes megélhetést, a kozeli varosokban (Dés, Szamostjvér, Ko-
lozsvér) megsziintek munkahelyeik, {gy a munkaképes férfiak je-
lentds része kiilfsldon kényszeriile munkdr véllalni. Idegen f6ldon
valé elszértsdgukban nem 4llt médjukban az évszdzadok sordn ki-
alakult 8si rendjiik szerint élni. Amig otthon voltak, a hatalom ké-
vetkezetes tiltdsai ellenére sem hagytak el szokdsaikat. ,,A nyolcva-
nas esztend@8k vigit tapattuk, mdma is létom magam el6tt, a kul-
tirban volt a tdinc — akkorra mér bétiltottdk a szegenkint valé tdnc-
hazokat! —, ott kakaskadatt égy fiatal szekus a cigdnypad eldtt, és
mindégyre le akarta 4llitani ifj. Ilka Gyurit a banddjévol. Miik is
abbahagytuk a tdncot s niztiik a megaldzott zenészeket, szembe 4ll-
ni égyikiink sem merta félriszeg idegennel, hiszen tudtuk: csak égy
szekus lehet ilyen bétor, méghozz4 idegen helyen! Mar bomlatt a
ténc, amikor megtudtuk Gyurikdrdl, hogy a mulatsdg megkezdése
elétt le kellett neki irja egy papirra romanul az 6ste folyamdn sorra
kertils nétdkot, s oda kellett adja a kezibe. Gyurika olykor belévi-
tett, nem a soran kovetkezd dallamat hizta, olyankor ringotta kia
kezibtil a vonét, s nem hagyta titet tovibb muzsikélni.” Igy emléke-
zett legénykordra egy fiatalember, aki rdért nekem mesélni, hiszen
— mint mondta — még egy érdcskdt gyonydrkodni akar az aprék
tdncdban. Az utébbi négy évben a jé hirnévnek 6rvendd, szorgal-
mas épitémesterek szinte valamennyien hazakeriiltek kilfoldrél,
ésa ,nagyvildgban” elsajdtitott modern épitdipari furfangok isme-
réiként Gjra a kornyékbeli vdrosok legfelkapottabb véllalkozéiként
tartjak 8ket szdmon. Azt beszélik, a Pro Urbe Szék Alapitvény dltal
megrendezett Széki Napokon részt venni rangot jelent. A vdrosra
szakadt unokdk nydri programjdnak megtervezésekor sem hagy-
jak figyelmen kiviil. ,Jiijjenek csak haza a tdborba, van itt nekik
valé aprék tdnco is! Viszem is én minden nap a kicsi unukdmot,
tanujjan csak meg szipen tdncolni, a sziki ginydjo is megvan, réd
marad az egisz ruhdslddo, abba vannak letive a drdgo szatin fersin-
gek, gdzsmér keszkenydk, zsali keszkenydk, fillentyts 13jbik, a szip
gyapatingek, pendelyek, nekem mdr nincs hova felvenni, majd vi-
seli Giket az unukdm, csak még belé kell néjjen.” (S. M., 75 éves)

Szerencsésnek mondhatjuk magunkat valahdnyan, akik a nydr
végén Csipkeszeg fertdlydban, Serestély Istvin hamisitatlan széki
lakodalmdban vendégeskedhettiink. A vélegény-buicstztatd alatt
hirtelen megeredt es6 mintha csak a kdnnyeikkel kiiszk6dé 6rom-
sziil6k irdnti egytittérzését akarta volna bizonyitani, mert az utcdn
mindvégig ragyogé napsiités kisérte a pompds menetet a meny-
asszonyos hdzig. A tizenkét tagi hagyomdnyos banda muzsikd-
jara az eséfellegek szertefoszlottak, a kapuk elé emberek 4lltak ki.
Ezt ldtvén a véfélyek tiz torokbdl fujedk: ,Aki rajtunk bimészko-
dik, az is ide kivankozik!” Hatdsos lehetett az énekiik, mert estére
hdromszéznyolcvan pér vendég gyiilekezett a hatalmas lakodalmi
sdtor el6te, arra vdrva, hogy a ndsznagyok mindnydjukat ,beljebb
tessékeljék”. A kozépnemzedékhez tartozé férfiak vigan kdszontot-
ték rdm a pélinkdsiiveget, s dicséreék a derék vélegény nemes szdn-
dékdt, melyet be is tartott, azaz az elmule évek szokdsdedl eltéréen
nem fogadott ,villanyciginyt”. ,Legaldbb most miik is maradha-
tunk, nem kell a mutatds utdn rogtén hazamenni! Eddigelé még az
elsé pdr tdnc is diszkéval kezdédett, abba hogy 4lljunk fel téncol-
ni, nem nekiink valé az, rdzkédjunk réd, mint a fiatalak? Milyen
j6, hogy csak széki zene lesz, legaldbb jél kimulatjuk magunkat!”
A néhdny éve elhunyt nagyapa, Serestély Istvdn hires széki nétafa
is biiszke lenne unokdja lakodalmdra! A téle tanult dalok t6bbszo-
1i folesendiilésével adéztunk emlékének.

A Szék megmaraddsdért joggal aggddok megnyugtatdsira Ba-
bits Mihdly szavait hivom segitségiil: ,De a ling nem marad vég-
letekig a véka alate. Folgyujtja a vékdt, s még fényesebb lesz, mint-
ha sohasem borult volna az rd.”

Sz€ki Soés Janos
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A pdasztorfurulya és tanitdsi lehetGségei

Adalékok az alapfokt miivészetoktatdshoz — I11. rész

A PASZTORFURULYA ELTERJEDESE A
KARPAT-MEDENCEBEN

A pésztor mesterség mivelése elegendd id6t
hagy kiilonféle kézmives tevékenységekre.
A furulyakészités szerszdmai elfértek egy ta-
risznydban. Adva volt a lehet8ség hangsze-
rek készitésére is.

A keleti teriileteken, Erdélyben és Mold-
vaban a sziikiilg tipus a jellemz. Magyarok
és romdnok egyardnt haszndljdk, csakigy,
mint az iker- vagy kettdsfurulydt. Ugyan-
csak pdsztorhangszernek mondhaté a ro-
mén tipust kaval és a tilinkd, amelyek a
magyarsdg dltal csak Moldvaban haszndla-
tosak. A magyar nyelvteriilet tdbbi részén a
parhuzamos furatd furulya terjede el, mely-
nek hardntsipos pdrja, a fléta is itt honos.

Az iker- vagy kettdsfurulya tulajdonkép-
pen két egymidshoz illesztett, vagy eleve egy
darabbdl készitett, két sippal elldtott hang-
szer. Tobb fajtdjdt ismerjiik. Legegyszertibb
az, amelynek egyik csovén hat lyuk taldl-
hatd, mig a mésikon nincsenek hangkép-
z6 lyukak. Ez ut6bbi a dallamot kiséri a fu-
véserdsségtol fiiggd felhangokkal. Taldlunk
olyat is, amelyen a hatlukil csé mellettire
egy lyukat fartak, az elsé és médsodik foku
zérlat kiilonbségének megolddsdra.

A szerbek és horvatok lakta teriileteken
hasznéljik a dvojnicét. Ez is az iker- vagy
kettSsfurulya egy fajtdja. Ugyanitt hasz-
ndlnak valamelyest ,ddrositott” hangso-
14, szikitete végli furulydkat rovid szélha-
sit6 rézstivel és hdts6 oktdvvale6 lyukkal el-
ldtva, de ez a tipus a XX. szdzad harmadik
harmaddban jelent csak meg. Ezek 4ltald-
ban ,C”, ,D” és ,E” alaphangtiak és két-
sz6lami (tercel) furulyajdtékot tesznek le-
hetdvé.

A Dunéntdlrdl ismerjiik a hossza furu-
lydt, melynek egy fajtdjit Herman Ott6 a
Mitréban is megtaldlta. Ugyancsak megta-
laljuk a Dundntilon a flétdt, amit Pal6cfol-
dén is haszndlnak. A hardntfuvoldk régeb-
ben az egész nyelvteriileten eléfordultak. A
Felvidéken a szlovéksdg jellegzetes pdsztor-
hangszere a fujara.

A PASZTORFURULYA SZEREPE A MAGYAR
A PARASZTI KULTURABAN

A kozdsségi munkdknak nagy szerepe volt
a falusi életben. Ezeknek sokféle formdja is-
mert. A fondk, guzsalyasok, kiilonféle kald-
ka-munkdk elképzelhetetlenek voltak ének
és zene nélkiil. A kukoricahdnds, tollfosztis,
kozos varrds és himzés, disznétor, de még
az aratds sziineteiben is megszélalhatott az
ének, furulydval kisérve. Ilyen alkalmakkor

a hdzigazda gyakran megfogadott
egy-egy zenészt, de sohasem egész
zenekart. A hangszer tdjegységen-
ként véltozott. Lehetett citera, te-
ker8lant, hegedli és természetesen
pasztorfurulya, amely egyszer(isé-
ge és kis mérete miate kifejezetten
alkalmas volt ezen feladat elldtdsa-
ra. Stilusa, diszitésmédja hozzdido-
mult a paraszti énekléshez. Erre leg-
jobb példa az tgynevezett ,,dundn-
tuli terc” haszndlata, melynek ko-
vetkezetessége még tetten érhetd a
XX. szdzadi gytjtéseken.

A fvés hangszerek ténc ald valé
haszndlata jellemzd volt egész Eu-
répaban. A magyar nyelvteriileten
a vonoés hangszerek térhéditdséval a fivés
hangszerek jelentdsége csokkent a tdncze-
nében. A tdnckisérd szerep néhol mdr tel-
jesen kihalt, de van, ahol nyomokban még
fellelhetd. A székelyfoldi betlehemes jdté-
kokban szerepel az Ggynevezett ,pdsztor-
tinc”, melyet furulya hangjdra jérnak. A
gyimesi és moldvai csingdknal ma is é16 ha-
gyomdny a furulyés tdncalkalom. Tudnunk
kell azonban, hogy a moldvai csingdk dltal
jatszott téncdallamok tilnyomé része ro-
mén eredet(i és a gyimesiek 4ltal haszndlt
tdncdallamok kozott is taldlunk ilyet. An-
nak feltérképezése, hogy a hajdani furulyds
tinczenék hogyan éltek tovdbb a késdbb

Ziold erdében lakom

mds hangszereken jétszott dallamkincsben,
még vdrat magdra. Az egyszél furulydval va-
16 tdnckiséret a kozelmdltban mdr csak a
guzsalyasok alkalmdval volt jelen a mold-
vai csdngdkndl, de dGjabban a revival-moz-
galom 4ltal visszahonositott furulyds tdnc-
haz miikédik a helyi kuleurdlis életben, leg-
aldbbis a nydri hagyomdny6rz6 tiborok al-
kalmdval.

A pdsztorfurulya mas hangszerekkel va-
16 egykori egyiittes jdtékdnak emlékét szd-
mos adat 8rzi. Ha az idében visszafelé hala-
dunk, elészor kell megemliteniink a furu-
lya és gardon kettdsét Gyimesbdl. Ritkdn
eléforduld, de ismert még Moldvébdl a fu-

I live in a green forest
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Oreg magyaros

Balint Erzsébet - ének
Legedi Laszlo Istvan - furulya
gy.: Balogh Sandor (Budapest, 1997))
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rulya-koboz kettés. A furulya-dob pdrost a
balkéni zene drizte meg, de a Moldviban
hajdan haszndlatos szitadob is lehetett a fu-
rulya kisérete.

A PASZTORFURULYA MESTEREI
Dolgozatom tovibbi részében négy kitli-
nd furulydssal foglalkozom, akik, ha nem
is mindig kozvetleniil, de kapcsolatban 4ll-
tak a pdsztorsdggal, pdsztorélettel. El8szor
is a hangszer irdnti nagyfoku szeretetet ta-
nultam meg t8litk. Ez f8leg abban nyilvd-
nul meg, hogy olyan természetességgel be-
szélnek hangszeriikrdl és gy jdtszanak raj-
ta, mintha az testiik elvilaszthatatlan része
lenne.

Elmondésaik alapjdn a furulydhoz valé
hozz44ll4s igen hasonl6 a magyarsdg lakta,
egymiéstdl tévol esd teriileteken. Megszélal-
tatom Hodorog Andrést és Legedi Liszlo
Istvdnt a moldvai Klézsérél, Kisldposi And-
rdst a mez8ségi Ordéngbsfﬁzesrél, s végiil,
de nem utols6sorban a palécfoldi P4l Istvan
tereskei furulydst, aki még a hangszer készi-
tésének tudomdnydba is bepillantdst enge-
dett.

Ok, akir tudtukon kiviil is olyan tudds
birtokosai, melynek hidnytalan feltérképe-

zése elengedhetetlen mind néprajzi, mind
zenepedagdgiai szempontbél.

A furulydsok arra a kérdésre, hogyan ta-
nultak furulydzni, dltaldban azt szoktdk fe-
lelni, hogy maguktdl. Ebben a zenéhez és
a tanuldshoz valé hozzaallasuk tiikrozédik,
az, hogy a zene természetes szimukra, a fu-
rulydzds belesimul életiikbe.

Az 4ltalam vizsgdlt kérdéskodr szerepldi
nem hivatdsos zenészek. Kovetkezésképpen
sem 6k, sem felmendik a zenélést nem te-
kintették megélhetési forrdsnak. Ez csak az
1989-es politikai dtalakulds utdn véltozott,
ami némiképp lehet6vé tette a hatdrainkon
tdl €18 adatkozl8k szerepeltetését Magyar-
orszagon.

A pésztorsdghoz dltaldban hozzdtartozott
a hangszeren, f8ként furulydn, duddn valé
zenélés. P4l Istvdn apja is tisztdban volt en-
nek fontossdgdval:

~Amikor én megsziilettem, elmonddsok sze-
rint, mikor vildgra segitett a sziilésznd, elki-
dltotta magdy: — Pista bdcsi! — apdmnak a
nevén. — Baj van? — kérdezte. — Baj! — azt
mondja. — Fin! — Fin? Akkor addig meg ne
frirdesd, amig én oda nem megyek! — mondita.
No, a régi babondk szerint a magzatvizes ke-
zemhoz a duda-sipszdrtdl, a furullydrél, a ka-

cirkésig mindent hozzdérintette a kezembez,
a végi szokds szerint vissza és keresztbe rdm ol-
vasott, hogy én lépek a nyomdokdba.”

Mis esetben a hangszerrel val6 kapcsolat
létrejotete a véletlennek koszonhetd. Kisld-
posi Andrés igy emlékezik:

),Edempdm kaszdlt egy gazddnak a réten
és amirt (furulydt) egy jubdsz elvesztert dsszel,
a fiibe belénéit, azt kaszdval kivette. Elhozra
haza. Lehettem hét-nyolc éves.”

A csalddi alkalmak, guzsalyasok, fonék
viddm hangulata valhatott szinterévé indi-
rekt tanuldsuknak. A kozosségi szérakozd-
sok mdr igen fiatal koruktdl részét képezték
életiiknek. P4l Istvdn igy emlékezik:

»Volt a hdzban egy kemence, amir kiviil-
76l flitortek. Annak beliil volt egy kuckd része.
Oda iiltiink be, azt tigy hallgattuk, ahogy fo-
nds kozben énekeltek a linyok, azoknak az
annyok, az én testvéreim, hugaim, névéreim.
Ea’empa’m Sfurulydzott, duddlt nekik.”

A hangszerjéték elsajdtitdsa is a megfigye-
léssel kezd6dote. Hodorog Andrés elsd él-
ményei nagyapjihoz kdtédnek:

»Hdt, én nagypapdndl néttem fel, t6bbszor
Jjdrdogdltam ndla. Gyerekkorunkban unoka-
testvéreimmel sokat voltunk ott. Van egy Bi-
lint Mihdly, unokatestvérem, 1igy egy ot évvel
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iddsebb ndlam. Szerettiik nagypapdt, ahogy
Sfurulydzgatik és t6le kezdtem el furulydzni.”

Amelyik gyermek nem érez vonzédést a
zene irdnt, abbdl nem lesz zenész. Nyilvdn
mér a szill hozz4alldsa is szerepet kap az
ilyesfajta vonzddds kialakitdsdban. Hiszen
nem mindegyik pdsztor furulydzott, Kisld-
posi Andrds erre is mond példdt:

» Volt egy Gregember, aki 30 évig volt a ju-
hokndl. A szomszéd falubdl, Kisbdtonbdl. Tiil
a hegyen. Jéska bdcsinak hividk. Az nem tu-
dott furulydzni. Mondom neki, hogy nem tud
Sfurulydzni? Hdt azt mondja: »Nem tortem én
afejem azon, hogy furulydzzak. « Pedig jé em-
ber volt! Szerette a jubokat!”

Hodorog Andrds pedig szivesen idézi
vissza kezdeti élményeit:

»Hdt az 1igy volt, hogy dszintén mondjam,
még akkora voltam, hogy a térdére vett. Er-
ted-e? Kicsi gyerek voltam. Példdul nem kino-
zott, de szerette, hogy valahogy segitsen tanul-
ni, mert nekiink is csindlt egy-egy furulyds, s
azokkal kinlédtunk mi is. A térdére vett. »Fi-
teskdm!« — azt mondja. »Fiijjad a furulydtl«
A siiltiit. Ahogy ndlunk mondjik. En  fiijram,
d verte. Jdrt az ujja.”

Legedi Ldszl6 Istvan is hasonléan emlék-

szik vissza:
»Nagyon kicsike voltam, amikor elkezdtem.
Ot-hat éves lehettem, amikor elészir nézeget-
ni kezdtem, aztdin az 6lébe vett — emlékszem,
még nem jdrtam iskoldba — és tettem az ujj-
dra az ujjaimat. Amikor mdr megszoktam az
ujjmozgdst, azt csindlta, hogy adott vagy egy
hdrom ujjmozgdst egy ndtdbdl s ha azt mdr
tudtam, mentem megint hozzd.”

Interjdalanyaim szerint a konkrét tanu-
lds hangszeriikon mindéssze az elsé néhdny
dallam megtanuldsdig tartott. A zenei alap-
strukedrdk ekkorra mar annyira beépiileek a
memoridjukba, hogy a furulya haszndlatd-
nak alapvetd szabdlyait elsajdtitva, motivd-
ciéval telve a kovetkez6kben mar 6nallé ze-
nészi egyéniségként folytathattdk dtjukat.

Legedi Ldszl6 Istvdn az elsé 6ndllé 1épé-
seire {gy emlékezik:

~Azt az ovest, melyiket szoktam jdtszani.
Avval kezdtem el. Az az elsé, az nagyon ne-
héz volt. Aztdn volt neki egy icese [édesap-
jdnak, Legedi Ldszlé Andrdsnak], Gyorgy.
Azzal szérakoztak szombatonként este, mi-
kor kijotr hozzdja, hogy keményen szivaroz-
tak, ittak egy pohdrral s versenyeztek ketten.
En meg figyeltem, s akkor hallgattam, meddig
béugrott a fiillembe s azt mdr fogtam tanul-
ni. En azutdn nem tanultam senkitél, hanem
mikor mdr nyolc-tiz éves lehettem, lestem a ci-
gdnyokat. Minden vasdrnap csindlrak tdancot.
De onnan messziinnet, mert a legények fel-
riigtak a fenckedtdl. Nem lehetetr olyan kozel
menni. Akkor 1igy lestem a cigdnyokat, s amit
igy felfogtam, mentem, s prébdltam is otthon.

En mindig piszhdltam a furulyim. Még
tortem dssze, s akkor mentem konyorog-
ni édesapdamboz, hogy hozzon djat a vd-
sdrbol.”

Kisldposi Andrdst maga a hangszer
motivdlta, dSnmagit igyekezett szora-
koztatni vele:

» Voltak jubaink, kimentiink a sz6l6-
hegyre a juhokkal é vittem a furulydt
is magammal. El6bb mind prébdltam a
hangokat, melyik hogy sz6l, melyik a vé-
kony, melyik a vastag. Ugy/ﬂogy kezdtem
egy éneket. Azt, hogy » Huszdrosan vdga-
tom a hajamat, Nagyvdradon nyergelik
a lovamat...«, mert ez nem olyan nehéz.
IZgy megyen, hogy... [eljdisszal. Ugy/aogy
evvel aztdn megtanultam. Ezutdn vettem a
mdsik notdkar még, amik nem voltak olyan
nehezek.”

Legedi Liszl6 Istvdn igy emlékszik a dal-
lamok tanuldsdra:

»A t6bbi ndtir az dregebb emberekidl ra-
nultam. Voltak jubaink. Volt vagy tizenit.
Es én mentem vele, a legelére, a széldhegyre,
minden felé s én vittem a furulydt magam-
mal. Ott a jubok ettek, én meg probdlgattam
az énekeket.”

Késébb mar tetszésiik szerint vélogat-
tidk meg, milyen zenészt hallgatnak, kinek
a muzsikdjdc lesik el. Ki, mit szeretett: Kis-
léposi Andrds és Legedi Ldszl6 Istvdn a he-
gedusoket figyelte, Hodorog Andrés a ,,fan-
firos” [rezesbandds] zenét kedvelte, P4l Ist-
vén a duda- és furulyajdeékot.

Felnéttkori tanuldsukat szdmos kiilsé ha-
tds is befolydsolta. A beszdmol6kban vissza-
térd motivum a katonasdg. A katonatdrsak-
tl tanult dallamok 4j szint vittek reperto-
drjukba. Ezek dltaldban mds tdjegységek ze-
néibdl keriiltek ki.

A miéshonnan hozott dallamok feldolgo-
zésa kétféleképpen torténhet meg. Az egyik,
hogy az elsajdtitds sordn integraljdk a stilust
a dallamokkal egyiitt. Ez Legedi Ldszl6 Ist-
vénndl nyilvinul meg legjobban:

»Mikor harminc éves koromban a gerin-
cemmel kezdddort valami probléma, mentem
Sfiirddbe s akkor vittem a furulydm. Megver-
tem két sort, kibontottam ot a lépcsén és amig
el nem fogyott a sor, addig fiijdogdltam. Egy-
szer jott hdrom ember. Az egyik bdkdi volt, az
kérdezi, hogy honnan jottem. Mondtam neki,
hogy Bdkdé megyébil. Az tudta. A msik kettd
taldlgatta. Mondta az egyik: »Ez oltjdn [olté-
niaif, oda valé dallamot fiijl« Azt mondja a
mdsik: »Nem! Ez erdélyi.« Akkor olyan dal-
lamot fiijtam. Mikor mi jott.”

A misik lehetdség szerint a zenész a meg-
tanult dallamot beépiti sajdt stilusiba. Erre
kittind példa Pal Istvdn, 8 egy dél-dundntd-
li dallamot, a N4di Jancsi ballad4jdt iiltette
4t sajat zenei vildgaba.

Hozz4 kell tenni, hogy ezek a stilus- és
dallam-beemelések csak bizonyos hatdrok
kozott johetnek létre. Ha kissé elmeriiliink
a népzenei dialektusok vildgdban, ldthat-
juk, hogy Legedi Lszl6 Istvin esetében az
erdélyi és olténiai stilus nem 4ll messze az
dltala tanult jétékmodtdl, ugyanis a csdn-
g6 furulyds jitékstilusban e kettd kevere-
dik. P4l Istvdn esetében is megfigyelhetjiik,
hogy a dél-dundntdli stilusvildg kozel 4l az
dltala megszokotthoz. Az ellenkezdjére is
téle van példa. Egy alkalommal az Egysz4-
lam egytittes vdraljai tdbordban P4l Istvin
és Berecz Andrés beszélgetett:

~Andrds észreverte, hogy kicsit 0débb lefe-
kiidtem a fa ald, mikor éppen Timdr Vikror
tanitott gyimesi énekeket. Azt mondja: »Ne
haragudjon meg, Pista bdcsi! Ezek a gyimesi-
ek olyan szépen, gyonyoriien énekelnek. Meg-
hallgatjdk magdt is, dicsérik mikor eljon. Es
volna is magdnak ideje. Mért nem hallgar-
Jja meg Sker?« Elnevettem magam. »Mondja
Pista bdtydm, mit nevet?!« Vilaszoltam: »Ha
én azt meghallgatndm! A szoveg az enyémmel
egy. Ugy belemenne a fiilembe az § dallamuk,
hogy az enyémnek se volnék ural« Erre And-
rds: »Igaza van, Pista bdtydm! Magdnak van
igazal<”

Az 1990-es évek elejétdl sok adatkozld
taldlkozott magyarorszdgi rendezvényeken.
Példdul Legedi Ldszl6 Istvdn és a kiilsSreke-
csini Mandache Aurél primds mar Magyar-
orszdgon kezdtek el egyiitt zenélni. Legedi
azéta sok hegedis dallamot iiltetett 4t fu-
rulydra. Duddlni is a kilencvenes években
kezdett el, igy aztdn furcsa helyzet alakult
ki. Kérdésemre, hogy Mesterke Gergely du-
ddst ismerte-e, igy felelt:

»Igen. Nekem van most felvérelem tdle.
Kaptam CD-t is, hogy csindljam utdna, de
mostandban nincs idém evvel foglalkozni.”

Amint itt is ldthatjuk, a tanulds élethosz-
szig tarté folyamata mindig hoz djabb és
Gjabb fordulatokat.

Bolya D4niel
(folytatdsa kovetkezik)
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A kiirti zenekar

1950—e_s évek 1980 koriil

l " ]
. _"-."—-.:I e =
E'g'ss il
e

42 fol MAGazin



Az utolsd kiirti klarinétos

sillag Jozsef ,Pala” 1944. mdrcius 28-4n sziiletett Kiirton.

Edesapja szintén kiirti zenész volt, édesanyja Budapest-
18l szdrmazott. Apai dédnagyapja zsid6 szdrmazdsa volt, aki az
1800-as évek végén egy zenészdinasztia ldnydt vette el. Nagyapja,
Csillag Ferenc mdr aktiv zenész volt, csakigy, mint fia, ifj. Csillag
Ferenc, Csillag J6zsef édesapja. Edesanyja, Mezei Julianna és nagy-
mamdja, Mezei Mdria igen pdrtoltdk a muzsikus életet, hiszen mu-
zsikus csalddbdl val6 szdrmazdsuk miatt ez ndluk hagyomdny volt
évszdzadok 6ta, Budapesten is.

A zenével gyermekkora éta egyiitt élt, mivel a csalddban min-
denki muzsikdlt. Hét éves kordtdl probélgatta a hangszereket,
mindegyikbe belekéstolt egy kicsit, azonban szivéhez igazdn a kla-
rinét és a szaxofon keriilt kozel. Négyen voltak testvérek, a tbbi-
ek is zenéltek: Vilmos harmonikdzott, de jol b8gézétt is, Ferenc
bricsizott, Rudolf szaxofonozott. A muzsikit természetesen a csa-
14d viszi tovabb, Vilmosnak két cimbalmos fia van, akik a mai na-
pig aktiv muzsikusok: Jézsef Salzburgban, Vilmos pedig otthon
muzsikdl. Harmadik unokadccse, Zsemberi Jézsef ,,Johann” pe-
dig Bécsben zenél.

Gisillag J6zsefnek régebben volt esz-klarinétja is, és olyan fd-
vékdt haszndlt, amihez madzaggal kellett odaerdsiteni a nddat. A
kezdet nehéz volt, mert elsé lakodalmi élménye igen megvisel-
te. Ugyan klarinétozott és szaxofonozott is, de dallamrepertodrja
még igen szegényes volt. Ahogy mesélte, mindig emlékezni fog ar-
ra, amikor egy nagy bajszii 6reg odament hozz4 és azt mondta ne-
ki: ,Fjd meg fiam!”, és ezt éppen egy olyan ndétdndl mondta, amit
Jézsef nem ismert. Rdaddsul az egész estés ftjdstdl j6l bedagadt a
szdja is szegénynek. Gondolta is magdban, hogy kell-e ez neki, de
szerencsére nem hagyta abba és idgvel beletanult.

Klarinétozni, szaxofonozni Ersektjviron és Pozsonyban tanult
kiilonféle zenészektdl. TAnczenészek, roma muzsikusok, klasszi-
kus zenészek segitették el6rehaladdsit a kottaolvasdsban, de fSleg
a muzsikdldsban, az improvizdldsban, a varidcidk alkalmazdsiban
és a dallamrepertodr kialakitdsdban.

Kiirtén és kdrnyékén jorészt magyaroknak muzsikdltak a lako-
dalmakban, mivel itt alig volt szlovék ajkd ember a masodik vildg-
habort utdni idészakban. Csak akkor kellett szlovak zenét is jat-
szaniuk, amikor valamelyik hdzasulandé fél szlovik volt. Ilyenkor
keriilt el§ a szlovdk zene, bdr sok az olyan dal, aminek van szlovdk
és magyar szovege is. A zenekar csalddi alapon miikodott. Vittek
mindenkit, aki muzsikus volt a rokonsdgban, akkor is, ha nem jdt-
szott olyan jol.

A fivés nagy kincsnek szdmitott, s Kiirtén nem volt sok beld-
liik, ezért a zenekarok szinte 8sszevesztek azon, hogy kié legyen az
a kevés. Nem egyszer el6fordult, hogy a csalddi zenekarnak osztéd-
nia kellett, mivel a ldnyos és a fids hdznal kiilon-kiilon kellett mu-
zsikalni.

Régen rengeteg helyen szerepeltek, még ha csak Kiirtot és a kor-
nyezd kis telepiiléseket vessziik is szimba. Szombat, vasdrnap, hét-
£6 voltak a legzstfoltabb napok, amelyekre a lakodalmak, bucsik,
sziireti bdlok és mds rendezvények estek. A zenekar azonban nem
csak ezen a vidéken muzsikdlt. Sokat jértak Bécsbe is, ahol egy 4l-
landé helyen éveken 4t jatszottak.

Cisillag Jézsef katonaéveit Csehorszdgban toltotte, ahovd hang-
szerét is magdval vitte. Sajnos katonazenekarba nem keriilt be, de
azért ott is muzsikalt a helyi tdnczenekarban. Hivatdsos zenész
volt, szakvizsgdt is tett, amirdl papirral rendelkezett. A miikodé-
si engedély birtokdban élt a lehetéséggel és a rendszervaltds kor-
nyékén egy tdnczenekarral kiment Kelet-Németorszdgba zenélni,

négy-ot évre. Ott is és mdshol is hatalmas sikere volt a magyar ze-
nészeknek.

Erdekes, hogy amikor megkérdeztem Csillag Jézsefet, tudtdk-e
a népdalok és magyar nétdk kozotdi kiilonbséget, nemmel felelt.
Nekik valogatds nélkiil minden zene egyenrangti, mindig azt jdt-
szottak, amit a vendég hallani akart. Természetesen jétszottak tan-
got, keringdt, valcert, foxot és amit csak kértek téliik.

Itthon annyira ismerte a vendégeket, mindenkinek a nétdjit,
hogy tudta, kinek, mikor, mit kell jdtszani anélkiil, hogy kérték
volna. Ez igazdn akkor volt fontos, ha nem volt heged(i a band4-
ban. Ilyenkor egyértelmten a klarinét vagy a cimbalom vitte a ze-
nekart. Csillag Jézsef palyafutdsinak kezdetén a cimbalmosok még
nem voltak olyan képzettek, mint manapsdg, nem voltak annyira
tisztdban a harménidkkal, inkdbb a melédidt jitszottdk. A hang-
szeres jaték évtizedek alatt fejlddéte olyan szintre, ahogyan azt nap-
jainkban hallhatjuk a zenekarokban. Régen dallamcentrikusab-
ban jétszottak és a kiséret is egyszer(ibb volt. A zenekarban min-
dig négyhuros nagybdgd volt és négyhiros bricsa.

A zenészek szinte mindig formaruhdban muzsikdltak. Fehér
ing, fekete nadrdg és mellény volt az 4ltaldnos, de 6ltonyben is jdt-
szottak, ha az kellett. A zenekarban nem volt szokds egymds meg-
viccelése. Inkdbb a vendégek csindltak péld4ul olyat, hogy bezsi-
roztik a vondt, aztin a zenész dobhatta ki a sz8rt a vonébdl. Azért
Kiirtén a muzsikus emberek rendkiviil nagy tiszteletben 4lltak,
mindenki ismert mindenkit, kicsité] a nagyig. Ma mér sajnos nin-
csenek igy megbecsiilve, a még €16 zenészeket nagyon ritkdn hivjik
muzsikdlni. Az igazi magyaros hangzdst adé felalldst sajnos felvl-
totta a szintetizdtor, az elektronikus zene. A vendéglatésok inkdbb
bekapcsolnak egy magnét, minthogy zenekart hivjanak, akiknek
fizetni kell.

X
Hila Istennek, Csillag Jézsef jo egészségnek 6rvend. Erédt, egész-
séget kivanunk neki!

Terék J6zsef
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Az ,,(")reg Filop”

Emlékezés a decsi tancos népmiivészre, Fiilop Ferencre (Decs, Tolna megye, 2004. augusztus 24., Pl Bozsi udvardn). Gyiijtd: Taba
Csaba, lejegyezte: Fejér Erika. A beszélgetés résztvevdi: Farkas Liszloné Pal Bozsi (sziil.: 1938. jilius 21., Decs), Baller Gyorgyné
Déme Eva (1937. dprilis 17., Szekszdrd), Farkas Jozsefné Dani Bizsi (1929. oktéber 3., Decs), Madardsz Ferencné Csizik Ma-
ris (1931. junius 20., Decs), Figler Ferenc tamburds (1927. november 26., Decs).

FrcLer Ferenc (FF): — Az 6reg Fiilop Fe-
ri bicsiva kezdtitk mi végeredménybe. Hdt
elég régen vét. Taldn a 40-es évek, 47, mi-
ké az MNDSZ megalakdr és a Feri bécsi,
Berekai Fva néni, hét ezek vétak az éltdnco-
sok. Nagyon sokfelé megjartuk vele az or-
szdgot, mer hdc vitték is az dreget. Nagyon
tudrta a féleg a verbunkot téncéta, de hdt
a csdrddst is, ezt a igazi filldpés, vagy hogy
mondjam decsi, ezt a mdrtogatds csdrddst
tdncétdk és hdt bizon a Rdbai hdrom nap
ott tartott benniinket Balatonfiireden. A
Laci /P4l Bozsi férje] is ott v6t veltink. Kir,
hogy nem él ma! Aztd hdt bizon az dreget
visszahivtdk egymds utdn hussz6 legalibb
vagy huszonétszd is. Hdt ugye irtdk a Ié-
péseit neki, de hisszé visszahivtdk, az has-
sz6 mdsként tdncéta. Mindég mdst tdncét.
A Rdbai Miklés mondta, hogy aszongya, ez
nem igaz, hogy ennyit tud fejbe. Hét vala-
miké éllitélag huszdr v6t a Feri bdcsi és ott
tandta ezt a verbunkos dégokat. Az nagyon
tudott tdncdni, széval hihetetlen( jirca. /A4
két szivegrész kozott arrdl mesélt, hogy mikor
&5 kitdl tanult muzsikdlni.]

Hit igy vot Decsen két cigdnyzenekar, az
az igazsdg és j6 zenekarok votak, akik szé-

Fiilop Ferenc (Dinnyés, 1885. janudr 13.
— Dunaiijvdros, 1962. jinius 2.) Sziilei a
Velencei-té partjardl kiltoztek a Sarkiz-
be. Edesapja korai haldla utdn neki kellett
eltartania a csalddot. Viszonylag késon,
13-14 éves kordban kezdert el csak tdin-
cot tanulni. Az iddsebb legényektdl ellesert
mozdulatokar esténként az istdlléban, a
Jjdszol szélébe kapaszkodva gyakorolta ki.
Az 1948-as kultiirverseny virmegyék ki-
z0tti versenyén Szekszdrdon elsé dijat ka-
pott. O Grizte meg a legszebb formdban a
decsi tancoldsi mdd sajdtossdgait, kiilino-
sen verbunkja tette 6t orszdgszerte ismert-
té, elismertté. A Decsi Népi Egyiittes ala-
pitd tagja volt. Neki is kiszinhetd hogy az
1952-53. évi II. Orszdgos Kultiirverse-
nyen a decsi egyiittes kivildan szerepelt a
pilisi és bdtai egyiittessel egyiitt. Szivesen
adta dt tuddsdt a fiataloknak, ily médon
t6bb nemzedéket ismertetett meg a decsi
tdncok fortélyaival. Egykori lakdhdza fa-
ldn, Decsen emléktdbla drzi emlékér. Fii-
lop Ferenc a tdncos hagyomdnydrzdk koziil
elséként nyerte el a Népmiivészet Mestere
cimet 1953-ban.

Fiilop Ferenc (1885-1962). Verbunk.
Falus Kdroly felvérele, 1952.
MTA ZTI Néptdnc Archivum Tincfotdtira

pen muzsikdtak, de hdt meghallottdk a fi-
ataljai a tamburdt, meg hdt mi is fiatalok
vétunk az az igazsdg, és akkor aztdn hivtak
benniinket a bélba. De elejibe rostekedve,
de azé azt kimuzsikdtuk a bélt, azt az Sreg
Filop Feri bécsiva is igy ker(itiink kapcso-
latba, mer hallgatott benniinket valahol
ilyen, akké md vétak ilyen, hogy mond-
jam, nem kultdrhdz, hanem ilyen nagyobb
helyiségek, KISZ-helyiségek és akkor mink
minden vasdrnap, mer akkor még nem volt
szabad szombat meg ilyesmi, csak vasdrnap.
Délutdn akkor muzsikdtunk este tizig 6n-
szorgalombd, és igy jottek a fiatalok tdnc-
6ni, 6riitek neki, hogy van aki muzsikdl ne-
kik, mer hdt mi nem kértiink se pénzt sem-
mit, hanem mi ezt. A lényeg az, hogy az-
tan a Feri bdcsi valahol hallott benniinket,
azt ugye a tambura azér {itemesebb hang-
szer mind a, nem ilyen, nem meg ezek a
cigdnyok mésként muzsikdljak még a csir-
ddst is. Tehdt mds tempéba és akké az dreg
hagatott aszongya, hogy majd egytittok az-
tan nekem is muzsikdtok azt akké h4t a so-
ha nem felejtel el a ,Ritka bazdra” kezdte
4 a tancdt. A verbunkot ,tiszta buzdra”, de
hdt csoddlatossan és akkor hdt ugye szak-
emberek meghallgattak benniinket, akkor
mondtdk, hogy azér mégis népdalt kollene,
mert hdt a ,ritka biza” az nem népdal.

TaBa CsaBa (TCS): — De Feri bécsi erre
szerette tdncolni? Kifejezetten azt szerette?
FF: — Igen. Igen, mer 8 a katona idejében
is erre tancét. Tehdt erre a nétdra tincét a
Lritka buzdra” és akké az éreg, hdt egy na-
gyon iitemes, jo, ilyen csdrdds inkdbb, de
hét lehet egy kicsit tehdt verbunkra. Az éreg
bedllitotta a tempdt és akkor hdt mi gy csi-
ndtuk, ahogy 8 dirigdta és akkor a végin mi
lettiink a hdzi zenészei. Még vétunk a lakd-
sdn is, mer egy idében a Lajos mérte a bort,
a fla, aztdn meghivott benniinket.

TCS: — Hogy otthon muzsikéljanak neki,
és akkor 6 egyediil téncolt? Csak hallgatta,
vagy mulatott r4?

FF: — Annak nem sok kollott. Némelyik
ember ugye zenét hall akkor nétdzott, az
oreg meg mingyd tdncra perdiit, mer na-
gyon szeretett tdncolni, meg tudott is. Hét
széval én még olyan tdncost nem ldttam,
sokfelé muzsikdtunk az 6reg Kovdcs bécsi-
nak Pilisen meg tobb helyre, meg tudta is
az oreg a is szépen, de igy mint a Feri bd-
csi, ilyen tdncos itt a Sdrkdzben nem em-
lékszek én, hogy lett vona. Széval kegyetle-
nd. Az tényleg Népmiivészet Mestere vot.
Meg hét az Eva néni, a Berekai, akivel sze-
retett tdnconi. Hdr azt, amikor a mdrtoga-
tost megmutattik a fiataloknak, elég nehe-
zen tudtédk megtantlni. Az az igazsdg, De-
csen sok tdnciskola v6t. Na most ugye ot-
tan ilyen magyarossan tanitogattdk a csir-
ddst, nem ezt a térdhajldssal, hanem ilyen
szdgletessen kollott tdncéni, ugye jartam én
is oleget, és az az igazsdg, hogy az dreg mu-
tatta meg aztdn ezt az igazi, hogy hogy ké a
csdrddst, meg az Fva néni.

TCS: — Ok tanitottak is az egylittesben?
FF: — O tle tanttak. Igen. Hdt akké md
aztdn hoztak korejografust is. Jart ide a Va-
das, ha tetszik ismerni. Akkor j6 pdran.
A Pesovir is, s6t a Timdrral is dégoztunk
egyiitt sokat Ocsénybe, az Gcsényiekke is.
Ugyhogy akkor m4 aztidn azok 4tvették az
oregnek a lépéseit, hdt ugye megorokitet-
ték és abbdl sziiletett itt az itteni csardds, az
ugrés meg ezek.

TCS: — Feri bacsi elmuzsikdlnd a ,ritka dr-
pat”, ahogy azt a Fillop Feri bécsi szerette ?
PAL Bozs1 (PB): — Meg még utdna azt mu-
zsikdld, hogy ,pruszlikomon piros rézsa’,
me arra is tancéta a verbunkot [Pdl Bizsi
mondja a néta szivegét, kozben Figler Ferenc
tamburdn muzsikdlja.]
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Mihaszna a hat 6kir a hosszit istdlléba,

Ha szeretém nincsen a vetett nyoszolydba.
Pruszlikomon piros rézsa, ajkamon a babdm
csékja,

Beszélhet a falu, de nem tohetek rola.”

7.»

Most a ,ritka bazdt” muzsikald el ! Biztos,
hogy erre tdncdta, ezekre tdncéta a verbun-

kot. [Mindannyian éncklik.]

»Ritka biiza, ritka drpa, ritka rozs,

Ritka kisldny, aki takaros,

Ldm az enyém, ldm az enyém, ldm az enyém,
ldm az enyém,

Icike, picike, de csinos.

Ejj te kisldny, kisldny, kisldny,

Csdkolom a csopp szddat.

E..x.... R
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Hu egy kicsit nagyobb volndl, tizenhar eszten-
dés volndl,

Mindjdrt megesékolndlak.”

PB: — Erre tdncolta, meg erre a ,megdradt a
patak”. Erre tdncolta, erre a kettdre.

FF: — De erre, féleg erre szerette az dreg.
De a ,ritka bazdt” minden szakember ki-
fogdsérta.

PB: — Igen és utdna meg mingyd dalolta is,
hogy...

DoME Fva (DE): — Na jévan, de azé mert
a ,pruszlikomon piros rézsa” akké mdr jr-
ta a Berekaival.

PB: — Akké mdr jdrta a Berekaival a csdr-
dést, de oddig, hogy ,mihaszna a hatokér
a hosszu istdlléba, ha szeretdm nincsen a
vetett nyoszolydban”, akké ment a Bere-
kai, hogy ,pruszlikomon piros rézsa”. Ak-
ké kezdték a csdrddst jarni.

TCS: — Feri bdcsi, egy kicsi frisst! Hdtha
emlékszik, hogy ezt a figurdt tdncolta-e.
[Figler Feri bdcsi muzsikdl, én meg egy osz-
lop koriil tdncolok.]

FF: — Es az oreg Berekai sziile tudta egye-
d{i utdnozni, tehdt ezt ahogy mozgott a tér-
de neki.

PB: — Es most meg, hogy mit vagdaléznak
kordsztbe?! Most korosztbe ugranak, mint
avillim, nem is tudom eljdrni, valami ilye-
neket csindlnak /kozben mutatjal. Azt aztdn
ugranak. Hogy honnan veszik ezeket?

FF: - Es az oreg még a tetejibe tigy csindl-
ta mindég, hogy majdnem mindég a Bere-
kait tincoltatta.

PB — Persze, csak tgy liittydgtette.

Dani Bozsi (DB): — Azok j6 6ssze votak pd-
rolva.

PB: — Igen, az csak vitte, gy tette a Bere-
kai Fvat.

FF: — Az oreg akkordt csavart rajta, szép
tartdssal és a tutyiba az dregasszony az gy
odavigta...

PB: — A Csondes Sdra mindig aszonta, ,na
mé gylin md, hegyezi md a tutyit, hegyezi
md a tutyit’.

DB: — Ossze vétak szokva és akké azzal tu-

dott tdncolni.

FF: — Ugy érezte, hogy hogy kell tincolni.
DB: — Réérzett, rdérzett igen. [Pletykdlkod-
nak, nevetgélnek.]

PB: — Ugy hogy nem véletlen tudtik dm
azok annyira egyiitt.

FF: — Igen nagyon tudtdk ezt.

PB: — Na most akkd, akké vét 4m még a
bétyurdnak olyan része is, me nem csak a
szép vot 4m, hanem tgy bertigott 4m, mire
hazagyiittiink, hogy apdm vitte 4m a hdtdn.
Nekiink vét a rokonunk, de akké az 6regoe
vigye haza. Ugyhogy vét 4m miké a bétyu-
rat hdtukon vitték haza.

FF: — Nagyon helyes ember vét az 6reg Fii-
16p azér, széval egy magyaros bajusszal, de
olyan magyaros ember v6t, de szerette a tii-
tiit, azt nagyon szerette. ,,Gyerekek mit isz-
tok?”

TCS: — A fiatalokat 4 tanitotta?

FF: — Hogyne!

TCS: — A fidkat is tanitotta verbunkra?
PB: — Persze!

FF: — Hogyne! Odadt az 6reg, s6t v6t olyan
osszedllitds, hogy az oreg jdrta a szol6t. Be-
intett és akko a gyerekeknek bemutatta, ak-
ké utdna a fiatalok végigjdrtdk ezt. Sok, na-
gyon sok ilyen 6sszedllitds vét.

PB: — Hét meg most Fiilop Ferenc-dijakat
adnak a tdncos versenyeken. /[.../

Téncolt az még az istdlléba is. En meg
tudod mire emlékszok, hogy vétak test-
vérek négy legény, meg négy lejdn. Aztén
mindig aszonta a papa, hogy ,a Ferkdénk az
nem szeretott dégozni, az kiment az istallé-
ba, nekikapaszkodott a jészolnak, azt jirta
a tdncot. Mink meg ganéztunk, meg Stet-
tiink”, aztdn megkapta az els6 ,Népmiivé-
szet Mestere” dijat, nydcszdz forintot.
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Page7  New recording: Lili dalai (Lili’s
tunes). Mohdcsy Albert and friends (the
“Magyar Vista Social Club”), FECD 050 —
FolkEurépa Kft. Budapest. 2010. Distributed
by Hangvetd. A blend of original verse, folk
songs, folk music and other contemporary
music styles. “One you'll find yourself
listening to over and over again”. Review and
recommendation by Sdndor Ildiké.

Page 8  New Publication: Hala, Jézsef — G.
Szabé, Zoltin: Duddsoknak, kandszoknak
kozzibiil, kizzibiil... Timp Kiadé, Budapest.
To be released in 2010. Written in celebration
of the 100* anniversary of a swineherder’s
music contest in Ipolysdg (Sahy) in Slovakia
where Barték Béla made phonograph
recordings of the bagpipers. A book on
bagpipes and bagpipers of the Carpathian
Basin with special emphasis on the bagpipe of
the Paléc region.

Page9  New Publication: [Tradition and
Modernism in Folk Dance Research. In
Memory of Pesovir Ernd] Editors: Felfoldi,
Ldszlé; Miiller, Anita. Hungarian Institute of
Musicology (Hungarian Academy of Sciences)
2010. Budapest. ISBN: 9789638845146. This
is a collection of writings on contemporary
Hungarian dance research, 20 of which were
papers presented at a conference in 2006 in
Papa, Hungary celebrating the late Pesovér
Ern&’s 80% birthday.Report by Felféldi Laszlé.

Page 10 New series in folkMAGazin:
Thoughts and writings from the past.
Barték Béla on folksongs and nationalism:
Bart6k discusses influences of neighboring
ethnic groups on folk music, folk music
research and nationalism. Though these words
were published more than 70 years ago, the
thoughts are completely applicable today.
Also printed here is an announcement for

the release of the first records of the original
Pétria series. The record series made original
recordings of folk songs sung by traditional
Hungarian singers — available to the wider
public. By Polgir Tibor. Both were first
published in a Hungarian journal called Zzikor

[Mirror]. V.3. 1937.

Page 13 New Publication: Az ugrds tdncok
zenéje [Music of Ugrés Dances]. Paksa,
Katalin. CHarmattan Kiadé6. Budapest, 2010.
Includes CD. The first of a 3 book series

on the ugrés (a.k.a. jumping or leaping)
dance type and its music. The publication
includes English translation of the preface.
Announcement by Felfoldi Lszlé.

Page 14 Kéka Rozélia’s children’s series.
Two folk tales: One about a blacksmith and

ENGLISH TABLE OF CONTENTS

the devil; the other is a story about a jar of
honey high up on a shelf that the children were
not supposed to touch...

Page 16 Kéka Rozilia’s series on women’s
life stories — Painter H. Molnar Magda (b.
1935) tells her story. This is another story of
amazing human stamina and spirit — living
through 2" World War, poverty, hunger and
illness, but coming out on the other end with
one driving desire: to paint. When Magda was
finally able to paint (just before retirement)

— she was quickly discovered and has since
exhibited internationally.

Page 22 Living Folk Art — 15 National
Exhibition of Contemporary Hungarian
Folk Art, Museum of Ethnography,
Budapest. October 29, 2010 — March 27,
2011. This collection of the best contemporary
traditional Hungarian folk arts and crafts has
been carefully juried by a panel of 28 expert
ethnographers and folk artists: 1700 works by
450 folk artists. The exhibition was organized
and sponsored by the Hungarian Heritage
House and the Museum of Ethnography.
Announcement by Beszprémy Katalin and
Csupor Istvin.

Page 30 Part two: On the culture and
customs of India’s Rajasthani musicians.
Abrahdm Judit’s photos and impressions of her
trip to India in 2009-2010.

Page 32 Report on the 4* T4rogaté World
Congress. Held every five years, the event
was held in 2010 from June 30 — July 4 in the
town of Vaja in northeastern Hungary. 160
tdrogaté players, mainly from Hungary and
Transylvania, arrived for the event. About 20
of the participants were foreigners (from USA
and other parts of Europe). After the congress,
some of the musicians participated in a one
week concert tour in Hungary. Hungarian
national and regional tdrogaté congresses are
held every year. Musical genres mentioned
were folk music, “national romantic music”
and contemporary classical music.

By Barvich Ivén.

See also www.tarogatocenter.hu.

Page 34 'The situation in Mez8ség (a.k.a.
Transylvanian Plain; in Romanian Cdmpia
Transilvaniei). Poet and writer Széki Soés
Jénos (born and raised in Szék) paints

a picture of the dwindling Hungarian
population in the villages in Mez8ség in
general and the dissipation of folk tradition
— also providing some poignant historical
and political background. He describes
summer folk dance and music camps held in
Szépkenyeriiszentmdrton (Sdnmdrtin), Buza

Bels6 borité: Kalotaszegi festett mennyezet - Gal Janos (Budapest)
Hatlap: Fonott disziivegek - Bene Agostonné (Kiskunfélegyhaza) - Fot6: Szabo Attila

and Szék (Sic) and the communities in each of
these villages.

Page 43 Traditional clarinetist Csillag
Jozsef “Pala” is from the village of Kiirt
(Strekov) in southern Slovakia (a bit northeast
Komdrom). He was born in 1944 in Kiirt

into a Gypsy musician family. This study has
information on his family and on the various
bands he played in over the years. He has
played traditional music all over the region and
worked playing music in Vienna and also in
eastern Germany for a longer period around
1990. He holds a professional musician’s
certificate and s still active. By Terék Jozsef.

Page 44 Excerpts from a study of a
traditional man dancer from Hungary’s Sdrkéz
region. Here six informants from the region
(all born between 1927 and 1938) comment
on the dancing of traditional dancer Fiilop
Ferenc of Decs (1885-1962) — a recipient of
the national title of “Master Folk Dancer”. The
study was done in relation to a dilpoma project
by Taba Csaba.

Sue Foy

(For complete list of articles summarized in
English go to www.folkmagazin.hu

— keep clicking on "English’

and sooner or later you'll find it!)
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